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III PIELIKUMS — SANMARĪNO PROTOKOLS 

 

 

PRODUKTATBILDĪBA 

 

Saraksts, kas paredzēts pamatnolīguma 13. pantā 

 

IEVADS 

 

Ja šajā pielikumā minētie tiesību akti satur jēdzienus vai atsaucas uz procedūrām, kas ir raksturīgas 

ES tiesību sistēmai, piemēram: 

 

– apsvērumi; 

 

– ES tiesību aktu adresāti; 

 

– atsauces uz ES teritorijām vai valodām; 

 

– norādes uz ES dalībvalstu, to valsts iestāžu, uzņēmumu vai privātpersonu savstarpējām 

tiesībām un pienākumiem, kā arī 

 

– atsauces uz informēšanas un paziņošanas procedūrām, 

 

piemēro 1. pamatprotokolu par horizontāliem pielāgojumiem, ja vien šajā pielikumā nav paredzēts 

citādi. 
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TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 

 

1. 31985 L 0374: Padomes Direktīva 85/374/EEK (1985. gada 25. jūlijs) par dalībvalstu 

normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz atbildību par produktiem ar 

trūkumiem (OV L 210, 7.8.1985., 29. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 31999 L 0034: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 1999/34/EK (1999. gada 10. 

maijs) (OV L 141, 4.6.1999., 20. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) Attiecībā uz importētāja atbildību, kas paredzēta 3. panta 2. punktā, piemēro šādus 

noteikumus: 

 

i) neierobežojot ražotāja atbildību, jebkura persona, kas, veicot uzņēmējdarbību, 

importē ražojumu Sanmarīno pārdošanai, iznomāšanai, līzingam vai jebkādam 

izplatīšanas veidam, ir atbildīga kā ražotājs; 

 

ii) neierobežojot ražotāja atbildību, tas pats attiecas uz importu no Sanmarīno ES vai 

no ES Sanmarīno. 

 

No dienas, kad attiecībā uz kādu ES dalībvalsti vai Sanmarīno stājas spēkā 1988. gada 

16. septembra Lugāno Konvencija par jurisdikciju un spriedumu atzīšanu un izpildi 

civillietās un komerclietās1, šīs daļas pirmo teikumu vairs nepiemēro starp tām valstīm, 

kuras ir ratificējušas konvenciju, ciktāl valsts spriedums par labu cietušajam minētās 

ratifikācijas dēļ ir izpildāms pret ražotāju vai importētāju i) apakšpunkta nozīmē. 

 

                                                 
1 Konvencija par jurisdikciju un spriedumu atzīšanu un izpildi civillietās un komerclietās 

(OV L 339, 21.12.2007., 3. lpp.). 



 

 

 

& /lv 3 

b) Attiecībā uz 14. pantu piemēro turpmāko: 

 

direktīva neattiecas uz bojājumu vai kaitējumu, ko izraisījušas kodolavārijas un uz ko 

attiecas Sanmarīno un ES dalībvalstu ratificēta starptautiska konvencija. 

 

 

________________ 
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IV PIELIKUMS — SANMARĪNO PROTOKOLS 

 

 

ENERĢĒTIKA 

 

Saraksts, kas paredzēts pamatnolīguma 13. panta d) punktā 

 

SATURA RĀDĪTĀJS 
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5 Atjaunīgā enerģija ..................................................................................................................... 37 

6 Energoefektivitāte – vispārīgi noteikumi ................................................................................. 44 

7 Sadzīves tehnikas energomarķējums ........................................................................................ 47 

8 Ēku energoefektivitāte .............................................................................................................. 53 
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IEVADS 

 

Ja šajā pielikumā minētie tiesību akti satur jēdzienus vai atsaucas uz procedūrām, kas ir raksturīgas 

ES tiesību sistēmai, piemēram: 

 

– apsvērumi; 

 

– ES tiesību aktu adresāti; 

 

– atsauces uz ES teritorijām vai valodām; 

 

– norādes uz ES dalībvalstu, to valsts iestāžu, uzņēmumu vai privātpersonu savstarpējām 

tiesībām un pienākumiem, kā arī 

 

– atsauces uz informēšanas un paziņošanas procedūrām, 

 

piemēro 1. pamatprotokolu par horizontāliem pielāgojumiem, ja vien šajā pielikumā nav paredzēts 

citādi. 

 

TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 
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1. NODAĻA 

 

VISPĀRĪGI 

 

1. 31994 L 0022: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 94/22/EK (1994. gada 30. maijs) 

par atļauju piešķiršanas un izmantošanas noteikumiem ogļūdeņražu meklēšanai, izpētei un 

ieguvei (OV L 164, 30.6.1994., 3. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 1999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. 

decembris) (OV L 328, 21.12.2018., 1. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neizsniedz atļaujas ogļūdeņražu meklēšanai, 

izpētei un ieguvei. 

 

2. 32011 R 1227: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (2011. gada 25. 

oktobris) par enerģijas vairumtirgus integritāti un pārredzamību (OV L 326, 8.12.2011., 1. 

lpp.). 

 

3. 32013 L 0030: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2013/30/ES (2013. gada 12. jūnijs) 

par to darbību drošumu, kas saistītas ar naftas un gāzes nozares darbībām jūrā, un ar kuru 

groza Direktīvu 2004/35/EK (OV L 178, 28.6.2013., 66. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 1999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. 

decembris) (OV L 328, 21.12.2018., 1. lpp.). 
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4. 32016 R 1952: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1952 (2016. gada 26. 

oktobris) par Eiropas statistiku attiecībā uz dabasgāzes un elektroenerģijas cenām un ar ko 

atceļ Direktīvu 2008/92/EK (OV L 311, 17.11.2016., 1. lpp.). 

 

5. 32017 D 0684: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2017/684 (2017. gada 5. 

aprīlis), ar ko izveido informācijas apmaiņas mehānismu attiecībā uz starpvaldību nolīgumiem 

un nesaistošiem aktiem starp dalībvalstīm un trešām valstīm enerģētikas jomā un ar ko atceļ 

Lēmumu Nr. 994/2012/ES (OV L 99, 12.4.2017., 1. lpp.). 

 

6. 32018 R 1999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. 

decembris) par enerģētikas savienības un rīcības klimata politikas jomā pārvaldību un ar ko 

groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 94/22/EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73/EK, 

2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES, Padomes Direktīvas 2009/119/EK un (ES) 2015/652 

un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV L 328, 21.12.2018., 

1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 D 0504: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmumu (ES) 2019/504 (2019. gada 

19. marts) (OV L 85I, 27.3.2019., 66. lpp.), 

 

– 32021 R 1119: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1119 (2021. gada 

30. jūnijs) (OV L 243, 9.7.2021., 1. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) 1. pantu aizstāj ar šādu tekstu: 
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“1. Ar šo regulu ievieš pārvaldības mehānismu, ar ko: 

 

a) īsteno stratēģijas un pasākumus, kas izstrādāti, lai sasniegtu enerģētikas savienības 

mērķus un mērķrādītājus un saskaņā ar Parīzes nolīgumu īstenotu Savienības 

ilgtermiņa saistības attiecībā uz siltumnīcefekta gāzu emisiju, un lai pirmajā 10 

gadu laikposmā – no 2021. līdz 2030. gadam – sasniegtu tieši 2030. gadam 

noteiktos Savienības enerģētikas un klimata mērķrādītājus, kā arī īsteno stratēģijas 

un pasākumus, kas izstrādāti, lai sasniegtu attiecīgos Sanmarīno mērķus un 

mērķrādītājus un pirmajā piecu gadu laikposmā – no 2026. līdz 2030. gadam – 

sasniegtu tieši tās 2030. gadam noteiktos mērķrādītājus enerģētikas un klimata 

jomā; 

 

b) veicina sadarbību starp ES dalībvalstīm un Sanmarīno, tostarp vajadzības 

gadījumā reģionālā līmenī, kas izveidota enerģētikas savienības mērķrādītāju un 

mērķu sasniegšanai un Sanmarīno enerģētikas un klimata mērķu sasniegšanai; 

 

c) nodrošina, ka ziņojumi, ko ES un tās dalībvalstis iesniedz UNFCCC un Parīzes 

nolīguma sekretariātam, ir savlaicīgi, pārredzami, precīzi, konsekventi, 

salīdzināmi un pilnīgi; 

 

d) sekmē lielāku regulatīvo noteiktību, kā arī lielāku noteiktību investoriem un palīdz 

pilnībā izmantot iespējas, ko sniedz ekonomiskā attīstība, investīciju stimuli, 

darbvietu radīšana un sociālā kohēzija. 

 



 

 

 

& /lv 6 

Sanmarīno pārvaldības mehānisma pamatā ir enerģētikas un klimata pārmaiņu plāni, kas 

pirmajā periodā aptver piecus gadus no 2026. līdz 2030. gadam un pēc tam aptver 

desmit gadu periodus, sākot no 2031. līdz 2040. gadam, kā arī attiecīgie integrētie 

Sanmarīno nacionālie enerģētikas un klimata progresa ziņojumi. Pārvaldības mehānisms 

nodrošina efektīvas iespējas sabiedrībai piedalīties attiecīgo nacionālo plānu un 

ilgtermiņa stratēģiju sagatavošanā, kā arī 15. pantā minēto enerģētikas un klimata 

pārmaiņu ilgtermiņa stratēģiju sagatavošanā. 

 

2. Šī regula attiecas uz piecām enerģētikas savienības dimensijām, kas ir cieši 

saistītas un savstarpēji pastiprinošas: 

 

a) enerģētiskā drošība; 

 

b) iekšējais enerģijas tirgus; 

 

c) energoefektivitāte; 

 

d) dekarbonizācija un 

 

e) pētniecība, inovācija un konkurētspēja.”. 

 

b) 2. pantu pielāgo šādi: 

 

i) svītro 6. punktu; 
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ii) 7. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

 

“7) “prognozes” ir prognozētās antropogēnās siltumnīcefekta gāzu emisijas no 

avotiem un prognozētā piesaiste piesaistītājos vai prognozētās 

energosistēmas izmaiņas.”; 

 

iii) 11. un 12. punktu aizstāj ar šādiem punktiem: 

 

“11) Sanmarīno 2030. gadam izvirzītie enerģētikas un klimata mērķrādītāji ir 

vērtība, kas aprēķināta, pamatojoties uz šādiem Sanmarīno pieņemtajiem 

mērķrādītājiem: minimālais saistošais mērķrādītājs siltumnīcefekta gāzu 

emisiju samazināšanai visas tautsaimniecības mērogā salīdzinājumā ar 

2005. gadu, maksimālās SEG emisijas Sanmarīno, kas jāsasniedz līdz 2030. 

gadam, Sanmarīno 2030. gadā patērētās atjaunojamās enerģijas minimālais 

īpatsvars, minimālais pamatmērķis energoefektivitātes uzlabošanai 2030. 

gadā un elektrotīklu starpsavienojumu minimālā procentuālā daudzuma 

mērķrādītājs 2030. gadam vai jebkādi turpmāki mērķrādītāji, ko Sanmarīno 

šajā sakarā pieņem;”; 

 

iv) 14. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

 

“14) “pamatindikatori” ir Komisijas izvirzītie indikatori, kas raksturo piecās 

enerģētikas un klimata dimensijās panākto progresu;”; 

 

v) 15., 16., 19. un 20. punktu Sanmarīno nepiemēro. 
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c) 3. pantu pielāgo šādi: 

 

i) 1. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“Līdz 2026. gada 1. janvārim un pēc tam līdz 2029. gada 1. janvārim un vēlāk ik 

pēc desmit gadiem Sanmarīno paziņo Asociācijas nolīguma Apvienotajai 

komitejai savu enerģētikas un klimata pārmaiņu plānu. Plāns satur šā panta 2. 

punktā izklāstītos elementus, un tajā vislielākajā mērā ņemti vērā I pielikumā 

izklāstītie elementi. Pirmais plāns aptver periodu no 2026. līdz 2030. gadam, un 

tajā ņemta vērā ilgtermiņa perspektīva. Nākamie plāni aptver desmit gadu periodu 

tieši pēc iepriekšējās stratēģijas aptvertā perioda beigām. ”; 

 

ii) 2. punkta ievadteikumu aizstāj ar šādu: 

 

“Enerģētikas un klimata pārmaiņu plānu veido šādas galvenās sadaļas:”; 

 

iii) 2. punkta a) apakšpunktu aizstāj ar šādu apakšpunktu: 

 

“a) pārskats par kārtību, kādā izstrādāts enerģētikas un klimata pārmaiņu plāns; 

šajā pārskatā ietver kopsavilkumu, aprakstu par sabiedrisko apspriešanu un 

ieinteresēto pušu iesaisti un to rezultātiem, kā arī par reģionālo sadarbību ar 

citām ES dalībvalstīm plāna sagatavošanā, kā tas ir noteikts 10., 11. un 12. 

pantā;”; 
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iv) 2. punkta b) apakšpunktu aizstāj ar šādu apakšpunktu: 

 

“b) nacionālo mērķu, mērķrādītāju un devumu apraksts saistībā ar enerģētikas 

un klimata dimensijām, kā izklāstīts 4. pantā;”; 

 

v) 2. punkta d) apakšpunktu aizstāj ar šādu apakšpunktu: 

 

“d) pašreizējās situācijas apraksts katrā no piecām enerģētikas un klimata 

dimensijām, arī energosistēmas un siltumnīcefekta gāzu emisiju un 

piesaistes apraksts, kā arī prognozes par b) apakšpunktā minēto mērķu 

saskanību ar jau esošajām rīcībpolitikām un pasākumiem;”; 

 

vi) 2. punkta h) apakšpunktu aizstāj ar šādu apakšpunktu: 

 

“h) atbilstīgi šīs regulas III pielikumā norādītajām prasībām un struktūrai 

izstrādāts pielikums, kurā izklāstīta Sanmarīno metodika un rīcībpolitikas 

pasākumi, ar kuriem iecerēts panākt enerģijas ietaupījumu saskaņā ar 

Direktīvas 2012/27/ES 7. pantu un V pielikumu.”; 

 

vii) 3. punkta ievadteikumu aizstāj ar šādu: 

 

“3. Attiecībā uz enerģētikas un klimata pārmaiņu plānu asociētās valstis:”; 

 

viii) 3. punkta b) apakšpunktu aizstāj ar šādu apakšpunktu: 

 

“b) ņem vērā piecu enerģētikas un klimata dimensiju savstarpējo sasaisti, jo 

īpaši principu “energoefektivitāte pirmajā vietā;”; 
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ix) 3. punkta otro daļu aizstāj ar šādu: 

 

Ja saskaņā ar pirmās daļas d) apakšpunktu Sanmarīno, balstoties uz verificējamu 

datu novērtējumu, konstatē ievērojamu enerģētiski nabadzīgo mājsaimniecību 

skaitu, tā savā enerģētikas un klimata pārmaiņu plānā ietver nacionālo indikatīvo 

mērķi enerģētiskās nabadzības samazināšanai. Sanmarīno savā enerģētikas un 

klimata pārmaiņu plānā izklāsta rīcībpolitikas un pasākumus enerģētiskās 

nabadzības novēršanai, ja tāda konstatēta, tostarp iekļauj sociālās politikas 

pasākumus un citas attiecīgās nacionālās programmas.”; 

 

x) 4. punktu aizstāj ar šādu: 

“4. Sanmarīno publisko savu enerģētikas un klimata pārmaiņu plānu, ko tā 

saskaņā ar šo pantu iesniedz Asociācijas nolīguma Apvienotajai komitejai.”; 

 

xi) 5. punktu Sanmarīno nepiemēro; 

 

d) 4. panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

Sanmarīno savā enerģētikas un klimata pārmaiņu plānā nosaka šādus mērķus un 

mērķrādītājus, kas attiecas uz katru enerģētikas un klimata dimensiju: 

 

a) attiecībā uz dimensiju “dekarbonizācija”: 

 

(1) nacionālais siltumnīcefekta gāzu samazināšanas mērķrādītājs un attiecīgā 

gadījumā šā siltumnīcefekta gāzu samazināšanas mērķrādītāja sasniegšanai 

paredzētie citi mērķi un mērķrādītāji, tostarp sektorālie mērķrādītāji un 

pielāgošanās uzdevumi, 
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(2) nacionālais mērķrādītājs, kas izteikts kā no atjaunojamiem energoresursiem 

iegūtas enerģijas īpatsvars enerģijas bruto galapatēriņā; 

 

b) nacionālais energoefektivitātes mērķrādītājs, kas izteikts kā primārās enerģijas 

patēriņa un enerģijas galapatēriņa absolūtais līmenis; 

 

c) nacionālais mērķrādītājs, kas izteikts kā kumulatīvais enerģijas galapatēriņa 

papildu ietaupījuma apjoms; 

 

d) nacionālais mērķrādītājs attiecībā uz ēku renovāciju; 

 

e) nacionālie mērķi attiecībā uz energoapgādes drošības dimensiju; 

 

f) nacionālie mērķi attiecībā uz iekšējā enerģijas tirgus dimensiju; 

 

g) nacionālie mērķi un finansējuma mērķrādītāji publiskai un, ja iespējams, privātai 

pētniecībai un inovācijai saistībā ar enerģētikas un klimata aspektiem.”. 

 

e) 5. un 6. pantu Sanmarīno nepiemēro. 

 

f) 7. panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

“Sanmarīno savā enerģētikas un klimata pārmaiņu plānā apraksta galvenās esošās un 

plānotās rīcībpolitikas un pasākumus nolūkā sasniegt nacionālajā plānā izvirzītos 

mērķus, tostarp attiecīgā gadījumā apraksta pasākumus, kas paredzēti reģionālai 

sadarbībai un pienācīga finansējuma nodrošināšanai nacionālā un reģionālā līmenī, 

iekļaujot ES programmu un instrumentu mobilizāciju. 
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Sanmarīno sniedz vispārēju pārskatu par investīcijām, kas vajadzīgas enerģētikas un 

klimata pārmaiņu plānā izvirzīto mērķu, mērķrādītāju un devumu sasniegšanai, kā arī 

sniedz vispārēju novērtējumu par minēto investīciju avotiem.”. 

 

g) 8. pantu aizstāj ar šādu: 

 

“Sanmarīno apraksta pašreizējo situāciju katrā no piecām dimensijām, tostarp 

energosistēmu un siltumnīcefekta gāzu emisijas un piesaisti enerģētikas un klimata 

pārmaiņu plāna iesniegšanas laikā vai saskaņā ar jaunāko pieejamo informāciju. 

Sanmarīno arī nosaka un apraksta prognozes, kādas izmaiņas vismaz minētā plāna 

periodā ir gaidāmas katrā no piecām enerģētikas un klimata dimensijām esošo 

rīcībpolitiku un pasākumu iespaidā. Sanmarīno, attiecīgā gadījumā un ja tas ir 

iespējams, cenšas aprakstīt, kādas ir papildu ilgāka termiņa perspektīvas piecās 

dimensijās pēc enerģētikas un klimata pārmaiņu plāna perioda beigām.”. 

 

h) 9. pantu Sanmarīno nepiemēro; 

 

i) 10. panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

“Neskarot nekādas citas ES tiesību aktu prasības, Sanmarīno nodrošina, ka sabiedrībai 

tiek dotas agrīnas un reālas iespējas iesaistīties enerģētikas un klimata pārmaiņu plāna 

projekta sagatavošanā, kā arī 15. pantā minēto ilgtermiņa stratēģiju sagatavošanā. 

Sanmarīno, iesniedzot šādus dokumentus Asociācijas nolīguma Apvienotajai komitejai, 

pievieno sabiedrības viedokļu kopsavilkumu. Ciktāl piemērojama Direktīva 

2001/42/EK, uzskata, ka saskaņā ar minēto direktīvu sarīkotās projekta apspriešanas 

izpilda šajā regulā paredzēto pienākumu apspriesties ar sabiedrību. 
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Sanmarīno nodrošina, ka tiek informēta sabiedrība. Īstenojot šo pantu, Sanmarīno 

ierobežo administratīvo sarežģītību.”. 

 

j) 11. panta tekstu aizstāj ar šādu: 

 

“Sanmarīno saskaņā ar valsts noteikumiem izveido klimata un enerģētikas daudzlīmeņu 

dialogu, kurā vietējās iestādes, pilsoniskās sabiedrības organizācijas, uzņēmēju 

aprindas, investori, citas attiecīgās ieinteresētās puses un plaša sabiedrība var aktīvi 

iesaistīties un apspriest Andoras klimatneitralitātes mērķa sasniegšanu un dažādos 

enerģētikas un klimata rīcībpolitiku scenārijus, tostarp ilgtermiņa scenārijus, kā arī sekot 

līdzi progresam, ja vien Sanmarīno jau nav struktūras, kas kalpo šim mērķim. Šādā 

dialogā var apspriest enerģētikas un klimata pārmaiņu plānu.”. 

 

k) 12. panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

“1. Sanmarīno sadarbojas ar blakus esošajām dalībvalstīm, ņemot vērā visus esošos 

un iespējamos reģionālās sadarbības veidus, lai efektīvi sasniegtu savos integrētajos 

nacionālajos enerģētikas un klimata plānos izvirzītos mērķus, mērķrādītājus un 

devumus. 

 

2. Sanmarīno labu laiku pirms sava enerģētikas un klimata pārmaiņu plāna 

pieņemšanas apzina reģionālās sadarbības iespējas un apspriežas ar kaimiņos esošajām 

ES dalībvalstīm, tostarp reģionālās sadarbības forumos. Ja Sanmarīno to uzskata par 

piemērotu, tā var apspriesties ar ES dalībvalstīm, kuras izrādījušas interesi. Sanmarīno 

un ES dalībvalstīm, ar kurām notikusi apspriešanās, būtu jādod pietiekams laiks 

reaģēšanai. Sanmarīno savā stratēģijā izklāsta vismaz provizoriskos šādas reģionālās 

apspriešanas rezultātus, tostarp attiecīgā gadījumā arī to, kā ņemti vērā to ES dalībvalstu 

komentāri, ar kurām notikusi apspriešanās. 
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3. Sanmarīno daļu no saviem enerģētikas un klimata pārmaiņu plāniem un progresa 

ziņojumiem var brīvprātīgi izstrādāt kopīgi, tostarp reģionālās sadarbības forumos. Tādā 

gadījumā rezultāts aizstāj Sanmarīno enerģētikas un klimata pārmaiņu plāna un progresa 

ziņojumu attiecīgās daļas. 

 

4. Sanmarīno savā enerģētikas un klimata pārmaiņu plānā ņem vērā komentārus, kas 

saņemti no ES dalībvalstīm saskaņā ar 2. un 3. punktu, un minētajos plānos paskaidro, 

kā šie komentāri ir ņemti vērā. 

 

5. Šā panta 1. punktā minētajā nolūkā Sanmarīno turpina sadarboties ar ES 

dalībvalstīm reģionālā līmenī un vajadzības gadījumā reģionālās sadarbības forumos, 

īstenojot savā enerģētikas un klimata pārmaiņu plānā paredzētās attiecīgās rīcībpolitikas 

un pasākumus. 

 

6. Sanmarīno var arī paredzēt sadarbību ar Enerģētikas kopienas parakstītājvalstīm 

un trešām valstīm, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas dalībnieces. 

 

7. Ciktāl piemērojami Direktīvas 2001/42/EK noteikumi, uzskata, ka saskaņā ar 

minētās direktīvas 7. pantu rīkotā pārrobežu apspriešana par projektu izpilda reģionālās 

sadarbības pienākumus, ievērojot šo regulu, ar nosacījumu, ka tiek izpildītas arī šā panta 

prasības.”. 

 

l) 13. panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

“Pamatojoties uz enerģētikas un klimata pārmaiņu plāniem un to atjauninājumiem, kas 

tai paziņoti saskaņā ar 3. un 14. pantu, Asociācijas nolīguma Apvienotā komiteja var 

sniegt atzinumus par šiem plāniem.”. 
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m) 14. panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

“1. Sanmarīno līdz 2034. gada 1. janvārim un pēc tam reizi 10 gados iesniedz 

Asociācijas nolīguma Apvienotajai komitejai jaunākā paziņotā enerģētikas un klimata 

pārmaiņu plāna atjauninājumu vai sniedz Apvienotajai komitejai iemeslus, kāpēc plāns 

nav jāatjaunina. 

 

2. Šā panta 1. punktā minētajā atjauninājumā Sanmarīno savu nacionālo mērķi, 

mērķrādītāju vai devumu maina tā, lai tas kļūtu vērienīgāks par to, kas izvirzīts tās 

jaunākajā enerģētikas un klimata pārmaiņu plānā saskaņā ar 2. pantu, vai par jaunāko 

nacionāli noteikto devumu, kas iesniegts UNFCCC sekretariātam, atkarībā no tā, kurš 

no tiem ir vērienīgāks. 

 

3. Sanmarīno savā atjauninātajā enerģētikas un klimata pārmaiņu plānā cenšas 

mazināt jebkādu negatīvu ietekmi uz vidi, kas konstatēta, īstenojot tās enerģētikas un 

klimata pārmaiņu plānus. 

 

4. Atjaunināto enerģētikas un klimata pārmaiņu plānu sagatavošanai piemēro 10. un 

12. pantā noteiktās procedūras. 

 

5. Šis pants neskar Sanmarīno tiesības jebkurā laikā izdarīt izmaiņas un 

pielāgojumus nacionālajās rīcībpolitikās, kas izklāstītas tās enerģētikas un klimata 

pārmaiņu plānos, ar noteikumu, ka šādas izmaiņas un pielāgojumi tiek iekļauti 

integrētajā nacionālajā enerģētikas un klimata pārmaiņu ziņojumā.”. 

 



 

 

 

& /lv 16 

n) 15. pantu pielāgo šādi: 

 

i) 1. punktu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

“1. Kā paredzēts 3. pantā, attiecībā uz pārvaldības mehānismiem, kas jāizstrādā, 

lai pierādītu atbilstību rīcībai klimata un enerģētikas jomā, Sanmarīno paziņo 

Asociācijas nolīguma Apvienotajai komitejai savu enerģētikas un klimata 

pārmaiņu ilgtermiņa stratēģiju un paziņojuma dokumentus saskaņā ar UNFCC un 

Parīzes nolīgumu, jo īpaši divgadu pārredzamības ziņojumu, valsts paziņojumu un 

nacionāli noteikto devumu. Līdz 2026. gada 1. janvārim un pēc tam ik pēc 10 

gadiem, sākot no 2029. gada 1. janvāra, Sanmarīno sagatavo un iesniedz 

Apvienotajai komitejai savu ilgtermiņa stratēģiju 30 gadu perspektīvā atbilstīgi tās 

klimatneitralitātes mērķim. ”; 

 

ii) 2. punktu Sanmarīno nepiemēro; 

 

iii) 3. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“3. Sanmarīno ilgtermiņa stratēģija palīdz: 

 

a) izpildīt Sanmarīno UNFCCC un Parīzes nolīgumā paredzētās saistības 

samazināt antropogēnās siltumnīcefekta gāzu emisijas un kāpināt piesaisti 

piesaistītājos, kā arī veicināt oglekļa sekvestrēšanas pieaugumu; 

 

b) sasniegt Parīzes nolīguma mērķi globālo vidējās temperatūras pieaugumu 

ierobežot krietni zem 2 °C atzīmes salīdzinājumā ar pirmsindustriālā 

laikmeta līmeni un tiekties temperatūras kāpumu iegrožot līdz 1,5 °C 

salīdzinājumā ar pirmsindustriālā laikmeta līmeni; 
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c) panākt siltumnīcefekta gāzu emisijas ilgtermiņa samazinājumus un lielāku 

piesaisti piesaistītājos visās nozarēs saskaņā ar klimatneitralitātes mērķi, 

ņemot vērā siltumnīcefekta gāzu emisijas samazinājumus un lielāku 

piesaisti piesaistītājos, kas saskaņā ar Klimata pārmaiņu starpvaldību 

padomes (IPCC) viedokli ir jāpanāk, lai izmaksu ziņā efektīvi samazinātu 

siltumnīcefekta gāzu emisiju un palielinātu piesaisti piesaistītājos, tā 

tiecoties sasniegt Parīzes nolīgumā nosprausto ilgtermiņa mērķi attiecībā uz 

temperatūras kāpuma iegrožošanu, un lai tādējādi antropogēno emisiju 

apjomu no avotiem līdzsvarotu ar to piesaistes apjomu piesaistītājos un pēc 

tam attiecīgi panāktu negatīvu emisijas bilanci; 

 

d) izveidot sevišķi energoefektīvu, un sevišķi uz atjaunojamiem 

energoresursiem balstītu energosistēmu.”; 

 

iv) 4. punkta ievadteikumu aizstāj ar šādu ievadteikumu: 

“4. Sanmarīno ilgtermiņa stratēģijās cenšas iekļaut IV pielikumā izklāstītos 

elementus. Turklāt Sanmarīno ilgtermiņa stratēģijā cenšas norādīt:”; 

 

v) Sanmarīno nepiemēro 5. un 6. punktu; 

 

vi) 7. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“7. Sanmarīno savu ilgtermiņa stratēģiju un visus tās atjauninājumus 

nekavējoties dara zināmus un publisko. ”; 

 

vii) Sanmarīno nepiemēro 8. un 9. punktu; 
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o) 16. pantu Sanmarīno nepiemēro; 

 

p) 17. pantu pielāgo šādi: 

 

i) 1. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“1. Līdz 2030. gada 15. martam un pēc tam reizi divos gados Sanmarīno 

sagatavo ziņojumu Asociācijas nolīguma Apvienotajai komitejai par tās 

enerģētikas un klimata pārmaiņu plāna īstenošanas norisi, iesniedzot integrēto 

nacionālo enerģētikas un klimata progresa ziņojumu, kas aptver visas piecas 

enerģētikas un klimata dimensijas. Neskarot ES dalībvalstu pienākumus saskaņā 

ar 20.–25. pantu, Sanmarīno savos enerģētikas un klimata pārmaiņu progresa 

ziņojumos var iekļaut 20.–25. pantā izklāstītos elementus. ”; 

 

ii) 2. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“2. Integrētajā nacionālajā enerģētikas un klimata ziņojumā iekļauj šādus 

elementus: 

 

a) informāciju par progresu, kas panākts, tiecoties sasniegt 2. pantā minētos 

mērķus un cenšoties finansēt un īstenot minēto mērķu sasniegšanai 

vajadzīgās rīcībpolitikas un pasākumus, tostarp pārskats par faktiskajām 

investīcijām salīdzinājumā ar sākotnējiem investīciju pieņēmumiem; 

 

b) attiecīgā gadījumā informācija par progresu virzībā uz 11. pantā minētā 

dialoga izveidi; 

 

c) informācija par pielāgošanos klimata pārmaiņām saskaņā ar 4. pantu.”; 
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iii) Sanmarīno 3. līdz 6. punktu nepiemēro; 

 

iv) 7. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“7. Sanmarīno publisko Apvienotajai komitejai iesniegtos ziņojumus.”. 

 

q) Sanmarīno nepiemēro 18.–40. pantu. 

 

r) 41. pantu pielāgo šādi: 

 

a) 1. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“1. Sanmarīno pilnībā sadarbojas un koordinē darbību ar ES un tās dalībvalstīm 

attiecībā uz šajā regulā paredzētajiem pienākumiem.” 

 

7. 32014 R 1112: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 1112/2014 (2014. gada 13. oktobris), ar 

ko nosaka kopēju formātu, kādā atkrastes naftas un gāzes iekārtu operatori un īpašnieki 

apmainās ar informāciju par smagu apdraudējumu rādītājiem, un kopēju formātu, kādā 

dalībvalstis publicē informāciju par smagu apdraudējumu rādītājiem (OV L 302, 22.10.2014., 

1. lpp.). 
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2. NODAĻA 

 

NAFTA 

 

1. 31995 R 2964: Padomes Regula (EK) nr. 2964/95 (1995. gada 20. decembris), ar ko Kopienā 

ievieš jēlnaftas ievedumu un piegāžu reģistrāciju (OV L 310, 22.12.1995., 5. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā neimportē jēlnaftu. 

 

2. 31999 D 0280: Padomes Lēmums 1999/280/EK (1999. gada 22. aprīlis), par Kopienas 

procedūru informēšanai un konsultēšanai par jēlnaftas piegādes izmaksām un naftas produktu 

patēriņa cenām (OV L 110, 28.4.1999., 8. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šā lēmuma noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā neimportē jēlnaftu. 
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3. 31999 D 0566: Komisijas Lēmums 1999/566/EK (1999. gada 26. jūlijs), ar ko īsteno Padomes 

Lēmumu 1999/280/EK par Kopienas procedūru informēšanai un konsultēšanai par jēlnaftas 

piegādes izmaksām un naftas produktu patēriņa cenām (OV L 216, 14.8.1999., 8. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šā lēmuma noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā neimportē jēlnaftu. 

 

4. 32009 L 0119: Padomes Direktīva 2009/119/EK (2009. gada 14. septembris), ar ko 

dalībvalstīm uzliek pienākumu uzturēt jēlnaftas un/vai naftas produktu obligātas rezerves (OV 

L 265, 9.10.2009., 9. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 L 1581: Komisijas Īstenošanas direktīvu (ES) 2018/1581 (2018. gada 

19. oktobris) (OV L 263, 22.10.2018., 57. lpp.), 

 

– 32018 R 1999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. 

decembris) (OV L 328, 21.12.2018., 1. lpp.). 
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Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) Sanmarīno efektīvi nodrošina, ka tiek pildīts direktīvas 3. panta 1. punktā noteiktais 

pienākums, noslēdzot divpusējus nolīgumus ar kaimiņos esošajām ES dalībvalstīm, lai 

nodrošinātu, ka kopējie naftas krājumu apjoms, kas Sanmarīno pastāvīgi tiek uzturēts 

Asociēto pušu teritorijā, atbilst vismaz dienas vidējā tīrā importa daudzumiem 90 dienu 

laikā vai arī dienas vidējam iekšzemes patēriņam 61 dienai atkarībā no tā, kurš no abiem 

daudzumiem ir lielāks. ” 

 

b) Direktīvas 5.–15., 17., 18., 20. un 21. pantu nepiemēro. 

 

c) Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. 

pamatprotokola 3. panta 2. punktā, ir divi gadi pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 
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3. NODAĻA 

 

GĀZE 

 

1. 32009 L 0073: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/73/EK (2009. gada 13. jūlijs) 

par kopīgiem noteikumiem attiecībā uz dabasgāzes iekšējo tirgu un par Direktīvas 

2003/55/EK atcelšanu (OV L 211, 14.8.2009., 94. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 1999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. 

decembris) (OV L 328, 21.12.2018., 1. lpp.), 

 

– 32019 L 0692: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/692 (2019. gada 

17. aprīlis) (OV L 117, 3.5.2019., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 0869: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/869 (2022. gada 

30. maijs) (OV L 152, 3.6.2022., 45. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

a) 49. panta 2. punktam pievieno šādu tekstu: 

 

“41. panta 3., 5., 6. un 7. punktu Sanmarīno nepiemēro, kamēr ir piešķirtas atkāpes 

saskaņā ar 49. panta 9. punktu.”. 
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b) 49. pantam pievieno šādu tekstu: 

 

“9. Tā kā Sanmarīno ir valsts, kas ir maza savienota sistēma, tā līdz 2030. gada 31. 

decembrim var atkāpties no 3. panta 5. punkta, 3. panta un 6. punkta a) apakšpunkta un 

32., 37. un 38. panta ar noteikumu, ka: 

 

a) valsts dabasgāzes uzņēmumi ievēro pasākumus, kas nodrošina to piesardzīgu un 

efektīvu darbību, tostarp pasākumus, lai samērīgā laikposmā līdzsvarotu kontus; 

 

b) valsts dabasgāzes uzņēmumi saviem klientiem nodrošina cenas, pakalpojuma 

standartus un izvēli tādā pat līmenī, kas patērētājiem ir pieejams labi funkcionējošos 

konkurences tirgos, tostarp vismaz divus dažādus tarifus; 

 

c) neatkarīgs regulators nosaka valsts elektroenerģijas uzņēmumu piegādes cenas 

galalietotājiem. 

 

Valsts iestādes katru gadu apkopo un paziņo Komisijai rādītājus, kas attiecas uz 

elektroenerģijas nozarē patērētājiem pieejamajām cenām, pakalpojumu standartiem un 

izvēli. 

 

Pēc asociētās valsts pamatota pieprasījuma Apvienotā komiteja izskata turpmāk minētos 

elementus un var pagarināt dažas vai visas šā punkta pirmajā daļā paredzētās atkāpes: 

 

a) vai ir mazāk nekā 100 000 pieslēgtu gāzes lietotāju; 
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b) vai ir izpildīti šā punkta pirmās daļas a) līdz c) apakšpunkta nosacījumi; 

 

c) vai ir piešķirtas atļaujas papildu elektroenerģijas pārvades līniju būvniecībai.” 

 

Apvienotās komitejas lēmumā nosaka laikposmu, uz kuru pagarinājums ir piešķirts. 

Apvienotā komiteja savam lēmumam var pievienot nosacījumus un pienākumus, lai 

nodrošinātu šā punkta pirmajā un otrajā daļā izklāstīto prasību izpildi. Pēc pamatota 

pieprasījuma Apvienotā komiteja var piešķirt turpmākus pagarinājumus pēc tās 

sākotnējā lēmumā noteiktā termiņa beigām, ja joprojām tiek izpildītas prasības šāda 

pagarinājuma piešķiršanai. 

 

c) Attiecībā uz III un IV nodaļu un 41. panta 1. punkta g), n), r) un s) apakšpunktu piemēro 

1. pamatprotokola 4. panta noteikumus. 

 

Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. punktā minētās apturēšanas laikā neatļauj celt un 

sākt ekspluatēt dabasgāzes pārvades tīklu. 
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2. 32009 R 0715: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2009 (2009. gada 

13. jūlijs) par nosacījumiem attiecībā uz piekļuvi dabasgāzes pārvades tīkliem un par Regulas 

(EK) Nr. 1775/2005 atcelšanu (OV L 211, 14.8.2009., 36. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32010 D 0685: Komisijas Lēmumu 2010/685/ES (2010. gada 10. novembris) (OV L 

293, 11.11.2010., 67. lpp.), 

 

– 32012 D 0490: Komisijas Lēmumu 2012/490/ES (2012. gada 24. augusts) (OV L 231, 

28.8.2012., 16. lpp.), 

 

– 32013 R 0347: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 347/2013 (2013. gada 

17. aprīlis) (OV L 115, 25.4.2013., 39. lpp.), 

 

– 32015 D 0715: Komisijas Lēmumu (ES) 2015/715 (2015. gada 30. aprīlis) (OV L 114, 

5.5.2015., 9. lpp.), 

 

– 32018 R 1999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. 

decembris) (OV L 328, 21.12.2018., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 0869: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/869 (2022. gada 

30. maijs) (OV L 152, 3.6.2022., 45. lpp.), 

 

– 32022 R 1032: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/1032 (2022. gada 

29. jūnijs) (OV L 173, 30.6.2022., 17. lpp.). 
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Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt dabasgāzes 

pārvades tīklu. 

 

3. 32017 R 1938: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. 

oktobris) par gāzes piegādes drošības aizsardzības pasākumiem un ar ko atceļ Regulu (ES) 

Nr. 994/2010 (OV L 280, 28.10.2017., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0517: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/517 (2021. gada 18. novembris) 

(OV L 104, 1.4.2022., 53. lpp.), 

 

– 32022 R 1032: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/1032 (2022. gada 

29. jūnijs) (OV L 173, 30.6.2022., 17. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

a) 5. panta 1. punktam pievieno šādu tekstu: 

 

“Sanmarīno cenšas izpildīt pirmajā daļā noteikto pienākumu.”. 

 

b) 13. panta 10. punktam pievieno šādu tekstu: 

 

“Sanmarīno ir atbrīvota no pienākuma noslēgt tehniskas, juridiskas un finansiālas 

vienošanās, lai Sanmarīno sniegtu solidaritāti Itālijai.”. 
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4. 32014 R 0312: Komisijas Regula (ES) Nr. 312/2014 (2014. gada 26. marts), ar ko izveido 

tīkla kodeksu gāzes balansēšanai pārvades tīklos (OV L 91, 27.3.2014., 15. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt dabasgāzes 

pārvades tīklu. 

 

5. 32015 R 0703: Komisijas Regula (ES) 2015/703 (2015. gada 30. aprīlis), ar ko izveido tīkla 

kodeksu par sadarbspējas un datu apmaiņas noteikumiem (OV L 113, 1.5.2015., 13. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt dabasgāzes 

pārvades tīklu. 

 

6. 32015 D 0715: Komisijas Lēmums (ES) 2015/715 (2015. gada 30. aprīlis), ar ko groza I 

pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 715/2009 par nosacījumiem 

attiecībā uz piekļuvi dabasgāzes pārvades tīkliem (OV L 114, 5.5.2015., 9. lpp.). 
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Šā nolīguma mērķiem šā lēmuma noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt dabasgāzes 

pārvades tīklu. 

 

7. 32017 R 0459: Komisijas Regula (ES) 2017/459 (2017. gada 16. marts), ar ko izveido gāzes 

pārvades sistēmu jaudas piešķiršanas mehānismu tīkla kodeksu un atceļ Regulu (ES) Nr. 

984/2013 (OV L 72, 17.3.2017., 1. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt dabasgāzes 

pārvades tīklu. 

 

8. 32017 R 0460: Komisijas Regula (ES) 2017/460 (2017. gada 16. marts), ar ko izveido tīkla 

kodeksu par harmonizētām gāzes pārvades tarifu struktūrām (OV L 72, 17.3.2017., 29. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt dabasgāzes 

pārvades tīklu. 
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4. NODAĻA 

 

ELEKTROENERĢIJA 

 

1. 32019 R 0941: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/941 (2019. gada 5. jūnijs) 

par riskgatavību elektroenerģijas sektorā un ar ko atceļ Direktīvu 2005/89/EK (OV L 158, 

14.6.2019., 1. lpp.) 

 

2. 32019 R 943: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. jūnijs) 

par elektroenerģijas iekšējo tirgu (OV L 158, 14.6.2019., 54. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0869: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/869 (2022. gada 

30. maijs) (OV L 152, 3.6.2022., 45. lpp.). 

 

3. 32019 L 0944: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/944 (2019. gada 

5. jūnijs) (OV L 158, 14.6.2019., 125. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0869: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/869 (2022. gada 

30. maijs) (OV L 152, 3.6.2022., 45. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) 66. panta 2. punktam pievieno šādu tekstu: 

 

“59. panta 1. punkta y) apakšpunktu un 59. panta 5. līdz 8. punktu asociētajai valstij 

nepiemēro, kamēr ir piešķirtas atkāpes saskaņā ar 66. panta 6. punktu.”. 
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b) 66. pantam pievieno šādu tekstu: 

 

“6. Tā kā asociētās valstis ir valstis, kas ir mazas savienotas sistēmas, tās līdz 2030. 

gada 31. decembrim var atkāpties no 4. līdz 7. panta, 10. panta 1. punkta un 12. punkta, 

12. panta un 14. panta ar noteikumu, ka: 

 

a) valsts elektroenerģijas uzņēmumi ievēro pasākumus, kas nodrošina to piesardzīgu 

un efektīvu darbību, tostarp pasākumus, lai samērīgā laikposmā līdzsvarotu 

kontus; 

 

b) valsts elektroenerģijas uzņēmumi saviem klientiem nodrošina cenas, pakalpojuma 

standartus un izvēli tādā pat līmenī, kas patērētājiem ir pieejams labi 

funkcionējošos konkurences tirgos, tostarp vismaz trīs dažādus tarifus; 

 

c) valsts elektroenerģijas uzņēmumiem, kas darbojas kā piegādātāji, ir pienākums 

veicināt pieprasījumreakciju, izmantojot agregēšanu, un ļaut vismaz lielākiem 

lietotājiem piedalīties pieprasījumreakcijā, izmantojot agregēšanu; 

 

d) neatkarīgs regulators nosaka valsts elektroenerģijas uzņēmumu piegādes cenas 

galalietotājiem. Lai pilnībā īstenotu 15. un 16. pantu, atkāpi no 6. panta nepiešķir, 

ciktāl tas attiecas uz aktīvo lietotāju un iedzīvotāju energokopienu piekļuvi 

sadales sistēmai. 

 

Valsts iestādes katru gadu apkopo un paziņo Komisijai rādītājus, kas attiecas uz 

elektroenerģijas nozarē patērētājiem pieejamajām cenām, pakalpojumu 

standartiem un izvēli. 
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Pēc Sanmarīno pamatota pieprasījuma Apvienotā komiteja izskata turpmāk 

minētos elementus un var pagarināt dažas vai visas šā punkta pirmajā daļā 

paredzētās atkāpes: 

a) vai ir mazāk nekā 100 000 pieslēgtu elektroenerģijas lietotāju; 

b) vai ir izpildīti šā punkta pirmās daļas a) līdz d) apakšpunkta nosacījumi; 

c) vai ir piešķirtas atļaujas papildu elektroenerģijas pārvades līniju būvniecībai. 

Apvienotās komitejas lēmumā nosaka laikposmu, uz kuru pagarinājums ir 

piešķirts. Apvienotā komiteja savam lēmumam var pievienot nosacījumus un 

pienākumus, lai nodrošinātu šā punkta pirmajā un otrajā daļā izklāstīto prasību 

izpildi. Pēc pamatota pieprasījuma Apvienotā komiteja var piešķirt turpmākus 

pagarinājumus pēc tās sākotnējā lēmumā noteiktā termiņa beigām, ja joprojām 

tiek izpildītas prasības šāda pagarinājuma piešķiršanai.”. 

 

c) Attiecībā uz V un VI nodaļu un 59. panta 1. punkta h), k) un w) apakšpunktu un 

62.pantu piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. 

pamatprotokola 4. panta 2. punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt 

un sākt ekspluatēt elektroenerģijas pārvades tīklu. 

 

4. 32010 R 0838: Komisijas Regula (ES) Nr. 838/2010 (2010. gada 23. septembris), ar ko 

nosaka pamatnostādnes par pārvades sistēmu operatoru savstarpējo kompensāciju mehānismu 

un kopējo regulatīvo pieeju pārvades maksu noteikšanai (OV L 250, 24.9.2010., 5. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt 

elektroenerģijas pārvades tīklu. 
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5. 32013 R 0543: Komisijas Regula (ES) Nr. 543/2013 (2013. gada 14. jūnijs) par datu 

iesniegšanu un publicēšanu elektroenerģijas tirgos un Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulas (EK) Nr. 714/2009 I pielikuma grozīšanu (OV L 163, 15.6.2013., 1. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 943: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. 

jūnijs) par elektroenerģijas iekšējo tirgu (OV L 158, 14.6.2019., 54. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt 

elektroenerģijas pārvades tīklu. 

 

6. 32015 R 1222: Komisijas Regula (ES) 2015/1222 (2015. gada 24. jūlijs), ar ko izveido jaudas 

piešķiršanas un pārslodzes vadības vadlīnijas (OV L 197, 25.7.2015., 24. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0280: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/280 (2021. gada 22. februāris) 

(OV L 62, 23.2.2021., 24. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt 

elektroenerģijas pārvades tīklu. 

 



 

 

 

& /lv 34 

7. 32016 R 0631: Komisijas Regula (ES) 2016/631 (2016. gada 14. aprīlis), ar ko izveido tīkla 

kodeksu par ģeneratoriem piemērojamajām tīkla pieslēguma prasībām (OV L 112, 27.4.2016., 

1. lpp.). 

 

8. 32016 R 1388: Komisijas Regula (ES) 2016/1388 (2016. gada 17. augusts), ar ko izveido tīkla 

kodeksu par pieprasījuma pieslēgumu (OV L 223, 18.8.2016., 10. lpp.). 

 

9. 32016 R 1447: Komisijas Regula (ES) 2016/1447 (2016. gada 26. augusts), ar ko izveido tīkla 

kodeksu par tīkla pieslēguma prasībām, kuras piemērojamas augstsprieguma līdzstrāvas 

sistēmām un līdzstrāvas sistēmai pieslēgtiem elektroenerģijas parka moduļiem (OV L 241, 

8.9.2016., 1. lpp.). 

 

10. 32016 R 1719: Komisijas Regula (ES) 2016/1719 (2016. gada 26. septembris), ar ko izveido 

nākotnes jaudas piešķiršanas vadlīnijas (OV L 259, 27.9.2016.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0280: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/280 (2021. gada 22. februāris) 

(OV L 62, 23.2.2021., 24. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt 

elektroenerģijas pārvades tīklu. 
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11. 32017 R 1485: Komisijas Regula (ES) 2017/1485 (2017. gada 2. augusts), ar ko izveido 

elektroenerģijas pārvades sistēmas darbības vadlīnijas (OV L 220, 25.8.2017., 1. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0280: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/280 (2021. gada 22. februāris) 

(OV L 62, 23.2.2021., 24. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt 

elektroenerģijas pārvades tīklu. 

 

12. 32017 R 2195: Komisijas Regula (ES) 2017/2195 (2017. gada 23. novembris), ar ko izveido 

elektroenerģijas balansēšanas vadlīnijas (OV L 312, 28.11.2017., 6. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0280: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/280 (2021. gada 22. februāris) 

(OV L 62, 23.2.2021., 24. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt 

elektroenerģijas pārvades tīklu. 
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13. 32017 R 2196: Komisijas Regula (ES) 2017/2196 (2017. gada 24. novembris), ar ko izveido 

tīkla kodeksu par ārkārtas un atjaunošanas stāvokli elektrosistēmā (OV L 312, 28.11.2017., 

54. lpp.) 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 4. pantu. Sanmarīno 1. pamatprotokola 4. panta 2. 

punktā minētās apturēšanas laikā savā teritorijā neatļauj celt un sākt ekspluatēt 

elektroenerģijas pārvades tīklu. 
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5. NODAĻA 

 

ATJAUNĪGĀ ENERĢIJA 

 

Šā nolīguma mērķiem šajā nodaļā uzskaitīto ES tiesību aktu noteikumus lasa ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. panta 

2. punktā, beidzas 2025. gada 31. decembrī. 

 

1. 32018 L 2001: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. 

decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem iegūtas enerģijas izmantošanas 

veicināšanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0759: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/759 (2021. gada 14. decembris) 

(OV L 139, 18.5.2022., 1. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) 3. panta 1. punktu nepiemēro. 
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b) 3. panta 2. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“2. Sanmarīno enerģētikas un klimata pārmaiņu plāna ietvaros saskaņā ar Regulas 

(ES) 2018/1999 3., 4. un 10.–14. pantu vēlākais līdz 2025. gada 31. decembrim nosaka 

indikatīvu nacionālo mērķrādītāju attiecībā uz atjaunojamo energoresursu enerģijas 

īpatsvaru tās enerģijas bruto galapatēriņā 2030. gadā. 

 

Atkāpjoties no 4. punkta, no 2026. gada 1. janvāra no atjaunojamajiem energoresursiem 

iegūtas enerģijas īpatsvars Sanmarīno enerģijas bruto galapatēriņā nav mazāks par 

minēto īpatsvaru 2020. gadā. Ja Sanmarīno nesaglabā savu bāzlīnijas īpatsvaru, kas 

izmērīts kādā no viena gada periodiem, tā viena gada laikā veic papildu pasākumus, kas 

ir pietiekami, lai novērstu starpību viena gada laikā.”. 

 

c) 25. panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

“Sanmarīno Regulas (ES) 2018/1999 3. pantā minētā enerģētikas un klimata pārmaiņu 

plāna ietvaros vēlākais līdz 2025. gada 31. decembrim nosaka indikatīvu nacionālo 

mērķrādītāju no atjaunojamajiem energoresursiem iegūtas enerģijas īpatsvaram 

transporta nozares enerģijas galapatēriņā 2030. gadā.”. 

 

d) 28. panta 3. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“3. Sanmarīno pieņem pasākumus, lai nodrošinātu, ka transporta nozarei ir pieejamas 

atjaunojamo energoresursu degvielas, tostarp publiski pieejami lieljaudas uzlādes 

punkti un cita uzpildes infrastruktūra, kā tas paredzēts valsts politikas satvaros 

saskaņā ar Direktīvu 2014/94/ES.”. 
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e) 30. panta 1. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“1. Ja 23. un 25. pantā un 29. panta 1. punkta pirmās daļas a), b) un c) apakšpunktā 

minētajos nolūkos jāņem vērā biodegvielas, bioloģiskie šķidrie kurināmie un 

biomasas kurināmie vai citas degvielas, kuras ir tiesības ieskaitīt 27. panta 

1. punkta b) apakšpunktā minētajā skaitītājā, Sanmarīno pieprasa degvielas 

piegādātājiem no attiecīgā pārdevēja iegūt sertifikātu, kas apliecina, ka attiecībā 

uz šo degvielu ir izpildīti brīvprātīgā vai valsts shēmā noteiktie ilgtspējas un 

siltumnīcefekta gāzu emisiju ietaupījuma kritēriji.”. 

 

f) 30. panta 2., 3., 6., 9. un 10. punktu nepiemēro. 

 

2. 32019 R 0807: (ES) 2019/807: Komisijas Deleģētā regula (2019. gada 13. marts), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2018/2001 papildina attiecībā uz to, kā 

identificēt izejvielas, kas rada augstu netiešās zemes izmantošanas maiņas risku un kam 

konstatēta būtiska produktīvās platības izplešanās uz tādu zemes platību rēķina, kurās ir liels 

oglekļa uzkrājums, un kā sertificēt biodegvielas, bioloģiskos šķidros kurināmos un biomasas 

kurināmos / degvielas, kas rada zemu netiešās zemes izmantošanas maiņas risku (OV L 133, 

21.5.2019., 1. lpp.). 

 

3. 32022 D 0599: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/599 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Biomass Biofuels Sustainability voluntary scheme (2BSvs) atzīšanu 

vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 

noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, 

biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un 

gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 173. lpp.). 
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4. 32022 D 0600: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/600 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Bonsucro EU atzīšanu vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, 

bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas 

izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV 

L 114, 12.4.2022., 176. lpp.). 

 

5. 32022 D 0601: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/601 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Better Biomass atzīšanu vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 noteiktajām prasībām attiecībā uz 

biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, biomasas kurināmajiem/degvielām, 

nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa 

degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 179. lpp.). 

 

6. 32022 D 0602: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/602 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas International Sustainability & Carbon Certification- ISCC EU atzīšanu 

vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 

noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, 

biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un 

gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 182. lpp.). 

 

7. 32022 D 0604: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/604 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Red Tractor Farm Assurance Crops and Sugar Beet Scheme atzīšanu 

vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 

noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, 

biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un 

gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 188. lpp.). 
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8. 32022 D 0605: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/605 par brīvprātīgās shēmas 

REDcert-EU atzīšanu vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvā (ES) 2018/2001 noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem 

šķidrajiem kurināmajiem, biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes 

atjaunīgajām šķidrajām un gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 

12.4.2022., 191. lpp.). 

 

9. 32022 D 0606: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/606 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Round Table on Responsible Soy with EU RED Requirements (RTRS EU 

RED) atzīšanu vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 

2018/2001 noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem 

kurināmajiem, biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām 

šķidrajām un gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 194. 

lpp.). 

 

10. 32022 D 0607: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/607 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Roundtable on Sustainable Biomaterials (RSB) EU RED atzīšanu 

vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 

noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, 

biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un 

gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 197. lpp.). 

 

11. 32022 D 0608: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/608 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Scottish Quality Crops Farm Assurance Scheme (SQC) atzīšanu 

vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 

noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, 

biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un 

gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 200. lpp.). 
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12. 32022 D 0609: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/609 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas SURE atzīšanu vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, 

bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas 

izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV 

L 114, 12.4.2022., 203. lpp.). 

 

13. 32022 D 0610: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/610 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC) atzīšanu 

vajadzībām pierādīt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 

noteiktajām prasībām attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, 

biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un 

gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 206. lpp.). 

 

14. 32022 D 0611: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/611 (2022. gada 8. aprīlis) par 

brīvprātīgās shēmas Universal Feed Assurance Scheme (UFAS) atzīšanu vajadzībām pierādīt 

atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 noteiktajām prasībām 

attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, biomasas 

kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un gāzveida 

degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 114, 12.4.2022., 209. lpp.). 

 

15. 32022 R 0996: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/996 (2022. gada 14. jūnijs) par 

ilgtspējas kritēriju, siltumnīcefekta gāzu emisiju aiztaupījuma kritēriju un zema netiešas 

zemes izmantojuma maiņas riska kritēriju verifikācijas noteikumiem (OV L 168, 27.6.2022., 

1. lpp.). 

 

16. 32022 D 1655: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/1655 (2022. gada 26. septembris) 

par ziņojuma ar informāciju par siltumnīcefekta gāzu tipiskās emisijas no sojas audzēšanas 

Argentīnā atzīšanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas (ES) 2018/2001 31. 

panta 3. un 4. punktu (OV L 249, 27.9.2022., 47. lpp.). 
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17. 32022 D 1656: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/1656 (2022. gada 26. septembris) 

par Austrijas lauksaimniecības sertifikācijas shēmas (AACS) atzīšanu vajadzībām pierādīt 

atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 noteiktajām prasībām 

attiecībā uz biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, biomasas 

kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un gāzveida 

degvielām un reciklēta oglekļa degvielām (OV L 249, 27.9.2022., 50. lpp.). 

 

18. 32022 D 1657: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/1657 (2022. gada 26. septembris) 

par brīvprātīgās shēmas Sustainable Biomass Program atzīšanu vajadzībām pierādīt atbilstību 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas (ES) 2018/2001 prasībām attiecībā uz 

biodegvielām, bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, biomasas kurināmajiem/degvielām, 

nebioloģiskas izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa 

degvielām (OV L 249, 27.9.2022., 53. lpp.). 

 

19. 32022 R 2448: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/2448 (2022. gada 13. decembris), ar 

ko nosaka operacionālos norādījumus par pierādījumiem, kuri izmantojami, lai pierādītu 

atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas (ES) 2018/2001 29. pantā noteiktajiem 

meža biomasas ilgtspējas kritērijiem (OV L 320, 14.12.2022., 4. lpp.). 

 

20. 32022 D 2461: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/2461 (2022. gada 14. decembris), ar 

kuru shēmu KZR INiG atzīst par derīgu tam, lai pierādītu atbilstību prasībām, kas Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/2001 noteiktas attiecībā uz biodegvielām, 

bioloģiskajiem šķidrajiem kurināmajiem, biomasas kurināmajiem/degvielām, nebioloģiskas 

izcelsmes atjaunīgajām šķidrajām un gāzveida degvielām un reciklēta oglekļa degvielām, un 

atceļ Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2022/603 (OV L 321, 15.12.2022., 38. lpp.). 
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6. NODAĻA 

 

ENERGOEFEKTIVITĀTE – VISPĀRĪGI NOTEIKUMI 

 

Šā nolīguma mērķiem šajā nodaļā uzskaitīto ES tiesību aktu noteikumus lasa ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. panta 

2. punktā, beidzas 2025. gada 31. decembrī. 

 

1. 32012 L 0027: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2012/27/ES (2012. gada 25. 

oktobris) par energoefektivitāti, ar ko groza Direktīvas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atceļ 

Direktīvas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315, 14.11.2012., 1. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32013 L 0012: Padomes Direktīvu 2013/12/ES (2013. gada 13. maijs) (OV L 141, 

28.5.2013., 28. lpp.), 

 

– 32018 L 0844: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2018/844 (2018. gada 

30. maijs) (OV L 156, 19.6.2018., 75. lpp.), 

 

– 32018 R 1999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. 

decembris) (OV L 328, 21.12.2018., 1. lpp.), 

 

– 32018 L 2002: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2018/2002 (2018. gada 

11. decembris) (OV L 328, 21.12.2018., 210. lpp.), 
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– 32019 D 0504: Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmumu (ES) 2019/504 (2019. gada 

19. marts) (OV L 85I, 27.3.2019., 66. lpp.), 

 

– 32019 R 0826: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/826 (2019. gada 4. marts) (OV L 

137, 23.5.2019., 3. lpp.), 

 

– 32019 L 0944: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/944 (2019. gada 

5. jūnijs) (OV L 158, 14.6.2019., 125. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) 1. panta 1. punktu nepiemēro. 

 

b) 3. panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 

“Sanmarīno enerģētikas un klimata pārmaiņu plānu ietvaros saskaņā ar Regulas (ES) 

2018/1999 3. pantu vēlākais līdz 2025. gada 31. decembrim nosaka indikatīvu nacionālo 

energoefektivitātes mērķrādītāju 2030. gadam.”; 

 

c) Tekstu 5. panta 1. punktā aizstāj ar šādu: 

 

“Sanmarīno enerģētikas un klimata pārmaiņu plāna ietvaros saskaņā ar Regulas (ES) 

2018/1999 3. pantu vēlākais līdz 2025. gada 31. decembrim nosaka indikatīvu nacionālo 

mērķrādītāju attiecībā uz centrālās valdības īpašumā esošo un izmantoto apsildāmo 

un/vai dzesējamo ēku kopējās platības īpatsvaru, ko katru gadu un līdz 2030. gadam 

renovē. Indikatīvais nacionālais mērķrādītājs ir pēc iespējas tuvāks 5. panta 1. punktā 

noteiktajam.”. 
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d) 5. panta 3. punktu nepiemēro. 

 

e) 8. panta 4. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“4. Sanmarīno nodrošina, lai uzņēmumos, kas nav MVU, energoauditi tiktu veikti 

līdz [viens gads pēc direktīvas piemērošanas sākuma] un lai tos neatkarīgā un 

rentablā veidā veiktu kvalificēti un/vai akreditēti eksperti vai ieviestu un 

uzraudzītu neatkarīgas iestādes saskaņā ar valsts tiesību aktiem, un lai pēc tam tos 

veiktu vismaz ik pēc četriem gadiem pēc dienas, kad veikts iepriekšējais 

energoaudits.”. 

 

f) III pielikuma c) punktu nepiemēro. 

 

2. 32008 D 0952: Komisijas Lēmums 2008/952/EK (2008. gada 19. novembris), ar ko nosaka 

sīki izstrādātas pamatnostādnes Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2004/8/EK II 

pielikuma īstenošanai un piemērošanai (OV L 338, 17.12.2008., 55. lpp.). 

 

3. 32013 D 0242: 2013/242/ES: Komisijas Īstenošanas lēmums (2013. gada 22. maijs), ar ko 

izveido valsts energoefektivitātes rīcības plānu paraugu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2012/27/ES (OV L 141, 28.5.2013., 48. lpp.). 

 

4. 32015 R 2402: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/2402 (2015. gada 12. oktobris), ar ko 

pārskata saskaņotās efektivitātes atsauces vērtības elektroenerģijas un siltuma atsevišķai 

ražošanai, piemērojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2012/27/ES, un ar ko atceļ 

Komisijas Īstenošanas lēmumu 2011/877/ES (OV L 333, 19.12.2015., 54. lpp.). 
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7. NODAĻA 

 

ENERGOMARĶĒJUMS 

 

1. 32017 R 1369: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1369 (2017. gada 4. jūlijs) 

ar ko izveido energomarķējuma satvaru un atceļ Direktīvu 2010/30/ES (OV L 198, 

28.7.2017., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32020 R 0740: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/740 (2020. gada 

25. maijs) (OV L 177, 5.6.2020., 1. lpp.). 

 

2. 32011 R 0626: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 626/2011 (2011. gada 4. maijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES attiecībā uz gaisa 

kondicionētāju energomarķējumu (OV L 178, 6.7.2011., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 R 0518: Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 518/2014 (2014. gada 5. marts) (OV 

L 147, 17.5.2014., 1. lpp.), 

 

– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 

 

3. 32012 R 0392: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 392/2012 (2012. gada 1. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES attiecībā uz mājsaimniecības 

veļas žāvētāju energomarķējumu (OV L 123, 9.5.2012., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 R 0518: Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 518/2014 (2014. gada 5. marts) (OV 

L 147, 17.5.2014., 1. lpp.), 
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– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 

 

4. 32013 R 0812: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 812/2013 (2013. gada 18. februāris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES papildina attiecībā uz ūdenssildītāju, 

karstā ūdens tvertņu un ūdenssildītāja un saules enerģijas iekārtas komplektu 

energomarķējumu (OV L 239, 6.9.2013., 83. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 R 0518: Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 518/2014 (2014. gada 5. marts) (OV 

L 147, 17.5.2014., 1. lpp.), 

 

– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 

 

5. 32013 R 0811: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 811/2013 (2013. gada 18. februāris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES papildina attiecībā uz telpu sildītāju, 

kombinēto sildītāju, telpu sildītāja, temperatūras regulatora un saules enerģijas iekārtas 

komplektu un kombinētā sildītāja, temperatūras regulatora un saules enerģijas iekārtas 

komplektu energomarķējumu (OV L 239, 6.9.2013., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 R 0518: Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 518/2014 (2014. gada 5. marts) (OV 

L 147, 17.5.2014., 1. lpp.), 

 

– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 
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6. 32014 R 0065: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 65/2014 (2013. gada 1. oktobris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES papildina attiecībā uz sadzīves 

cepeškrāšņu un tvaika nosūcēju energomarķējumu (OV L 29, 31.1.2014., 1. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 

 

7. 32014 R 0518: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 518/2014 (2014. gada 5. marts), ar ko 

groza Deleģētās regulas (ES) Nr. 1059/2010, (ES) Nr. 1060/2010, (ES) Nr. 1061/2010, (ES) 

Nr. 1062/2010, (ES) Nr. 626/2011, (ES) Nr. 392/2012, (ES) Nr. 874/2012, (ES) Nr. 665/2013, 

(ES) Nr. 811/2013 un (ES) Nr. 812/2013 par energopatēriņu ietekmējošu ražojumu 

marķējumu internetā 

 

8. 32014 R 1254: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 1254/2014 (2014. gada 11. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES attiecībā uz dzīvojamo ēku 

ventilācijas iekārtu energomarķējumu (OV L 337, 25.11.2014., 27. lpp.), kurā labojumi 

izdarīti ar OV L 221, 10.7.2020., 1. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 

 

9. 32015 R 1186: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/1186 (2015. gada 24. aprīlis), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES papildina attiecībā uz lokālo telpu 

sildītāju energomarķējumu (OV L 193, 21.7.2015., 20. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 
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10. 32015 R 1187: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/1187 (2015. gada 27. aprīlis), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES papildina attiecībā uz cietā kurināmā 

katlu un cietā kurināmā katla, papildu sildītāju, temperatūras regulatoru un saules enerģijas 

iekārtu komplektu energomarķējumu (OV L 193, 21.7.2015., 43. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 

 

11. 32015 R 1094: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/1094 (2015. gada 5. maijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES papildina attiecībā uz profesionālo 

aukstumiekārtu energomarķējumu (OV L 177, 8.7.2015., 2. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) 

(OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 

 

12. 32017 R 0254: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris), ar ko 

Deleģēto regulu (ES) Nr. 1059/2010, (ES) Nr. 1060/2010, (ES) Nr. 1061/2010, (ES) Nr. 

1062/2010, (ES) Nr. 626/2011, (ES) Nr. 392/2012, (ES) Nr. 874/2012, (ES) Nr. 665/2013, 

(ES) Nr. 811/2013, (ES) Nr. 812/2013, (ES) Nr. 65/2014, (ES) Nr. 1254/2014, (ES) 

2015/1094, (ES) 2015/1186 un (ES) 2015/1187 groza attiecībā uz pielaižu izmantošanu 

verifikācijas procedūrās (OV L 38, 15.2.2017., 1. lpp.). 
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13. 32019 R 2013: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/2013 (2019. gada 11. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1369 papildina attiecībā uz elektronisko 

displeju energomarķējumu un atceļ Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 1062/2010 (OV L 

315, 5.12.2019., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0340: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/340 (2020. gada 17. decembris) 

(OV L 68, 26.2.2021., 62. lpp.). 

 

14. 32019 R 2014: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/2014 (2019. gada 11. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1369 papildina attiecībā uz sadzīves veļas 

mazgāšanas un sadzīves veļas mazgāšanas un žāvēšanas mašīnu energomarķējumu un atceļ 

Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 1061/2010 un Komisijas Direktīvu 96/60/EK (OV L 315, 

5.12.2019., 29. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0340: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/340 (2020. gada 17. decembris) 

(OV L 68, 26.2.2021., 62. lpp.). 

 

15. 32019 R 2015: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/2015 (2019. gada 11. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1369 papildina attiecībā uz gaismas avotu 

energomarķējumu un atceļ Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 874/2012 (OV L 315, 

5.12.2019., 68. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0340: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/340 (2020. gada 17. decembris) 

(OV L 68, 26.2.2021., 62. lpp.). 
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16. 32019 R 2016: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/2016 (2019. gada 11. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1369 papildina attiecībā uz 

aukstumiekārtu energomarķējumu un atceļ Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 1060/2010 

(OV L 315, 5.12.2019., 102. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0340: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/340 (2020. gada 17. decembris) 

(OV L 68, 26.2.2021., 62. lpp.). 

 

17. 32019 R 2017: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/2017 (2019. gada 11. marts), ar ko 

attiecībā uz sadzīves trauku mazgāšanas mašīnu energomarķējumu papildina Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1369 un atceļ Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 

1059/2010 (OV L 315, 5.12.2019., 134. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0340: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/340 (2020. gada 17. decembris) 

(OV L 68, 26.2.2021., 62. lpp.) 

 

18. 32019 R 2018: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/2018 (2019. gada 11. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1369 papildina attiecībā uz 

aukstumiekārtu ar tiešās pārdošanas funkciju energomarķējumu (OV L 315, 5.12.2019., 

155. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0340: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/340 (2020. gada 17. decembris) 

(OV L 68, 26.2.2021., 62. lpp.). 
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8. NODAĻA 

 

ĒKU ENERGOEFEKTIVITĀTE 

 

Šā nolīguma mērķiem šajā nodaļā uzskaitīto ES tiesību aktu noteikumus lasa ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. panta 

2. punktā, beidzas 2025. gada 31. decembrī. 

 

1. 32010 L 0031: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2010/31/ES (2010. gada 19. maijs) 

par ēku energoefektivitāti (OV L 153, 18.6.2010., 13. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 L 0844: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2018/844 (2018. gada 

30. maijs) (OV L 156, 19.6.2018., 75. lpp.), 

 

– 32018 R 1999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. 

decembris) (OV L 328, 21.12.2018., 1. lpp.). 
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Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) 2.a panta 2. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“2. Sanmarīno enerģētikas un klimata pārmaiņu plānu ietvaros saskaņā ar Regulas 

(ES) 2018/1999 3. pantu vēlākais līdz 2025. gada 31. decembrim nosaka indikatīvu 

nacionālo mērķrādītāju, lai nodrošinātu augstas energoefektivitātes un dekarbonizētu 

ēku fondu un lai veicinātu esošo ēku rentablu pārveidošanu par gandrīz nulles enerģijas 

ēkām līdz 2050. gadam. Sanmarīno arī nosaka indikatīvus atskaites punktus 2030., 

2040. un 2050. gadam, lai sasniegtu indikatīvo valsts mērķrādītāju.”. 

 

b) 2.a panta 8. punktu aizstāj ar šādu: 

 

“8. Sanmarīno iesniedz Komisijai ilgtermiņa renovācijas stratēģiju vēlākais līdz 2025. 

gada 31. decembrim.”. 

 

c) 5. panta 2. punkta otrās daļas pēdējo teikumu aizstāj ar šādu: 

 

“Pirmo ziņojumu iesniedz līdz 2027. gada 30. jūnijam.”. 

 

2. 32020 R 2155: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/2155 (2020. gada 14. oktobris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/31/ES, izveidojot neobligātu 

vienotu Eiropas Savienības shēmu ēku viedgatavības vērtēšanai (OV L 431, 21.12.2020., 9. 

lpp.). 
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3. 32020 R 2156: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/2156 (2020. gada 14. oktobris), kurā 

izklāstīta tehniskā kārtība, kā efektīvi īstenot neobligāto vienoto Savienības shēmu ēku 

viedgatavības vērtēšanai (OV L 431, 21.12.2020., 25. lpp.). 

 

4. 32012 R 0244: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 244/2012 (2012. gada 16. janvāris), ar 

kuru papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/31/ES par ēku 

energoefektivitāti, nosakot salīdzinošās metodoloģijas sistēmu izmaksu ziņā optimālu 

minimālo energoefektivitātes prasību līmeņu aprēķināšanai ēkām un būves elementiem (OV L 

81, 21.3.2012., 18. lpp.). 
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9. NODAĻA 

 

RIEPAS 

 

1. 32020 R 0740: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/740 (2020. gada 25. maijs) 

par riepu marķēšanu attiecībā uz degvielas patēriņa efektivitāti un citiem parametriem, ar ko 

groza Regulu (ES) 2017/1369 un atceļ Regulu (EK) Nr. 1222/2009 (OV L 177, 5.6.2020., 1. 

lpp.). 
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10. NODAĻA 

 

ENERĢIJU PATĒRĒJOŠU RAŽOJUMU EKODIZAINS 

 

1. 31992 L 0042: Padomes Direktīva 92/42/EEK (1992. gada 21. maijs) par efektivitātes 

prasībām jauniem karstā ūdens apkures katliem, kas tiek kurināti ar šķidriem vai gāzveida 

kurināmiem (OV L 167, 22.6.1992., 17. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 31993 L 0068: Padomes Direktīvu 93/68/EEK (1993. gada 22. jūlijs) (OV L 220, 

30.8.1993., 1. lpp.), 

 

– 32008 L 0028: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2008/28/EK (2008. gada 

11. marts) (OV L 81, 20.3.2008., 48. lpp.), 

 

– 32013 R 0813: Komisijas Regulu (ES) Nr. 813/2013 (2013. gada 2. augusts) (OV L 

239, 6.9.2013., 136. lpp.). 

 

2. 32009 L 0125: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/125/EK (2009. gada 21. 

oktobris), ar ko izveido sistēmu, lai noteiktu ekodizaina prasības ar enerģiju saistītiem 

ražojumiem (pārstrādāta versija) (OV L 285, 31.10.2009., 10. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32012 L 0027: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2012/27/ES (OV L 315, 

14.11.2012., 1. lpp.). 
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3. 32008 R 1275: Komisijas Regula (EK) Nr. 1275/2008 (2008. gada 17. decembris), ar ko 

īsteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 2005/32/EK iestrādātās ekodizaina prasības 

attiecībā uz elektrisko, elektronisko mājsaimniecības un biroja iekārtu elektroenerģijas 

patēriņu gatavības un izslēgtā režīmā (OV L 339, 18.12. 2008., 45. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32009 R 0278: Komisijas Regulu (EK) Nr. 278/2009 (2009. gada 6. aprīlis) (OV L 93, 

7.4.2009., 3. lpp.), 

 

– 32009 R 0642: Komisijas Regulu (EK) Nr. 642/2009 (2009. gada 22. jūlijs) (OV L 191, 

23.7.2009., 42. lpp.), 

 

– 32013 R 0617: Komisijas Regulu (ES) Nr. 617/2013 (2013. gada 26. jūnijs) (OV L 175, 

27.6.2013., 13. lpp.), 

 

– 32013 R 0801: Komisijas Regulu (ES) Nr. 801/2013 (2013. gada 22. augusts) (OV L 

225, 23.8.2013., 1. lpp.), 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) Nr. 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV 

L 346, 20.12.2016., 51. lpp.), 

 

– 32019 R 2021: Komisijas Regulu (ES) 2019/2021 (2019. gada 1. oktobris) (OV L 315, 

5.12.2019., 241. lpp.), 
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– 32019 R 2022: Komisijas Regulu (ES) 2019/2022 (2019. gada 1. oktobris) (OV L 315, 

5.12.2019., 267. lpp.), 

 

– 32019 R 2023: Komisijas Regulu (ES) 2019/2023 (2019. gada 1. oktobris) (OV L 315, 

5.12.2019., 285. lpp.). 

 

4. 32009 R 0107: Komisijas Regula (EK) Nr. 107/2009 (2009. gada 4. februāris), ar ko attiecībā 

uz ekodizaina prasībām vienkāršajām televizora papildierīcēm īsteno Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2005/32/EK (OV L 36, 5.2.2009., 8. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

5. 32009 R 0641: Komisijas Regula (EK) Nr. 641/2009 (2009. gada 22. jūlijs) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvas 2005/32/EK īstenošanu attiecībā uz ekodizaina prasībām 

autonomiem hermētiskajiem cirkulācijas sūkņiem un produktos iebūvējamiem hermētiskajiem 

cirkulācijas sūkņiem (OV L 191, 23.7.2009., 35. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32012 R 0622: Komisijas Regulu (ES) Nr. 622/2012 (2012. gada 11. jūlijs) (OV L 180, 

12.7.2012., 4. lpp.), 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 
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6. 32011 R 0327: Komisijas Regula (ES) Nr. 327/2011 (2011. gada 30. marts) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/125/EK īstenošanu attiecībā uz ekodizaina prasībām 

ventilatoriem, kurus darbina motori ar elektrisko ieejas jaudu no 125 W līdz 500 kW (OV L 

90, 6.4.2011., 8. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32013 R 0666: Komisijas Regulu (ES) Nr. 666/2013 (2013. gada 8. jūlijs) (OV L 192, 

13.7.2013., 24. lpp.), 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

7. 32012 R 0206: Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2012 (2012. gada 6. marts), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām gaisa 

kondicionētājiem un komforta ventilatoriem (OV L 72, 10.3.2012., 7. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

8. 32012 R 0547: Komisijas Regula (ES) Nr. 547/2012 (2012. gada 25. jūnijs) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/125/EK īstenošanu attiecībā uz ekodizaina prasībām 

ūdenssūkņiem (OV L 165, 26.6.2012., 28. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 
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9. 32012 R 0932: Komisijas Regula (ES) Nr. 932/2012 (2012. gada 3. oktobris), ar ko īsteno 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK attiecībā uz ekodizaina prasībām 

mājsaimniecības veļas žāvētājiem (OV L 278, 12.10.2012., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

10. 32013 R 0617: Komisijas Regula (ES) Nr. 617/2013 (2013. gada 26. jūnijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām 

datoriem un datoru serveriem (OV L 175, 27.6.2013., 13. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.), 

 

– 32019 R 0424: Komisijas Regulu (ES) 2019/424 (2019. gada 15. marts). 

 

11. 32013 R 0666: Komisijas Regula (ES) Nr. 666/2013 (2013. gada 8. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām 

putekļsūcējiem (OV L 192, 13.7.2013., 24. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 
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12. 32013 R 0813: Komisijas Regula (ES) Nr. 813/2013 (2013. gada 2. augusts), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām telpu 

sildītājiem un kombinētajiem sildītājiem (OV L 239, 6.9.2013., 136. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

13. 32013 R 0814: Komisijas Regula (ES) Nr. 814/2013 (2013. gada 2. augusts) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/125/EK īstenošanu attiecībā uz ekodizaina prasībām 

ūdenssildītājiem un karstā ūdens tvertnēm (OV L 239, 6.9.2013., 162. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

14. 32014 R 0066: Komisijas Regula (ES) Nr. 66/2014 (2014. gada 14. janvāris), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām 

sadzīves cepeškrāsnīm, plītsvirsmām un tvaika nosūcējiem (OV L 29, 31.1.2014., 33. lpp.), 

kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 
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15. 32014 R 0548: Komisijas Regula (ES) Nr. 548/2014 (2014. gada 21. maijs), ar ko īsteno 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK attiecībā uz maziem, vidējiem un 

lieliem spēka transformatoriem (OV L 152, 22.5.2014., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.), 

 

– 32019 R 1783: Komisijas Regulu (ES) 2019/1783 (2019. gada 1. oktobris) (OV L 272, 

25.10.2019., 107. lpp.). 

 

16. 32014 R 1253: Komisijas Regula (ES) Nr. 1253/2014 (2014. gada 7. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām 

ventilācijas iekārtām (OV L 337, 25.11.2014., 8. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 221, 

10.7.2020., 105. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

17. 32015 R 1185: Komisijas Regula (ES) 2015/1185 (2015. gada 24. aprīlis), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām cietā 

kurināmā lokālajiem telpu sildītājiem (OV L 193, 21.7.2015., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 
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18. 32015 R 1188: Komisijas Regula (ES) 2015/1188 (2015. gada 28. aprīlis), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām 

lokālajiem telpu sildītājiem (OV L 193, 21.7.2015., 76. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

19. 32015 R 1189: Komisijas Regula (ES) 2015/1189 (2015. gada 28. aprīlis), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām cietā 

kurināmā katliem (OV L 193, 21.7.2015., 100. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

20. 32015 R 1095: Komisijas Regula (ES) 2015/1095 (2015. gada 5. maijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK īsteno attiecībā uz ekodizaina prasībām 

profesionālām aukstumiekārtām, ātrās atdzesēšanas un ātrās sasaldēšanas skapjiem, 

kondensācijas iekārtām un procesa dzesinātājiem (OV L 177, 8.7.2015., 19. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 
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21. 32016 R 2281: Komisijas Regula (ES) 2016/2281 (2016. gada 30. novembris), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK, ar ko izveido sistēmu, lai noteiktu 

ekodizaina prasības ar enerģiju saistītiem ražojumiem, īsteno attiecībā uz gaisa sildīšanas 

iekārtām, dzesēšanas iekārtām, augsttemperatūras procesdzesinātājiem un 

ventilatorkonvektoriem (OV L 346, 20.12.2016., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2282: Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris) (OV L 

346, 20.12.2016., 51. lpp.). 

 

22. 32016 R 2282: Komisijas Regula (ES) 2016/2282 (2016. gada 30. novembris), ar ko groza 

Regulu (EK) Nr. 1275/2008, (EK) Nr. 107/2009, (EK) Nr. 278/2009, (EK) Nr. 640/2009, 

(EK) Nr. 641/2009, (EK) Nr. 642/2009, (EK) Nr. 643/2009, (ES) Nr. 1015/2010, (ES) Nr. 

1016/2010, (ES) Nr. 327/2011, (ES) Nr. 206/2012, (ES) Nr. 547/2012, (ES) Nr. 932/2012, 

(ES) Nr. 617/2013, (ES) Nr. 666/2013, (ES) Nr. 813/2013, (ES) Nr. 814/2013, (ES) Nr. 

66/2014, (ES) Nr. 548/2014, (ES) Nr. 1253/2014, (ES) 2015/1095, (ES) 2015/1185, (ES) 

2015/1188, (ES) 2015/1189 un (ES) 2016/2281 attiecībā uz pielaižu izmantošanu verifikācijas 

procedūrās 

 

23. 32019 R 0424: Komisijas Regula (ES) 2019/424 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka 

ekodizaina prasības serveriem un datu glabāšanas ražojumiem atbilstīgi Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvai 2009/125/EK un groza Komisijas Regulu (ES) Nr. 617/2013 (OV L 

74, 18.3.2019., 46. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0341: Komisijas Regulu (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februāris) (OV L 68, 

26.2.2021., 108. lpp.). 

 



 

 

 

& /lv 66 

24. 32019 R 1781: Komisijas Regula (ES) 2019/1781 (2019. gada 1. oktobris), ar ko saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK nosaka ekodizaina prasības 

elektromotoriem un regulējuma ātruma piedziņām, groza Regulu (EK) Nr. 641/2009 attiecībā 

uz ekodizaina prasībām autonomiem hermētiskajiem cirkulācijas sūkņiem un produktos 

iebūvējamiem hermētiskajiem cirkulācijas sūkņiem un atceļ Komisijas Regulu (EK) Nr. 

640/2009 (OV L 272, 25.10.2019., 74. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0341: Komisijas Regulu (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februāris) (OV L 68, 

26.2.2021., 108. lpp.). 

 

25. 32019 R 1782: Komisijas Regula (ES) 2019/1782 (2019. gada 1. oktobris), ar ko saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK nosaka ekodizaina prasības ārējiem 

barošanas avotiem un atceļ Komisijas Regulu (EK) Nr. 278/2009 (OV L 272, 25.10.2019., 

95. lpp.) 

 

26. 32019 R 1784: Komisijas Regula (ES) 2019/1784 (2019. gada 1. oktobris), ar ko nosaka 

ekodizaina prasības metināšanas aparātiem saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvu 2009/125/EK (OV L 272, 25.10.2019., 121. lpp.) 

 

27. 32019 R 2019: Komisijas Regula (ES) 2019/2019 (2019. gada 1. oktobris), ar ko saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK nosaka ekodizaina prasības 

aukstumiekārtām un atceļ Komisijas Regulu (EK) Nr. 643/2009 (OV L 315, 5.12.2019., 

187. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0341: Komisijas Regulu (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februāris) (OV L 68, 

26.2.2021., 108. lpp.). 
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28. 32019 R 2020: Komisijas Regula (ES) 2019/2020 (2019. gada 1. oktobris), ar ko saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK nosaka ekodizaina prasības gaismas 

avotiem un atsevišķiem vadības blokiem un atceļ Komisijas Regulu (EK) Nr. 244/2009, (EK) 

Nr. 245/2009 un (ES) Nr. 1194/2012 (OV L 315, 5.12.2019., 209. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0341: Komisijas Regulu (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februāris) (OV L 68, 

26.2.2021., 108. lpp.). 

 

29. 32019 R 2021: Komisijas Regula (ES) 2019/2021 (2019. gada 1. oktobris), ar ko nosaka 

ekodizaina prasības elektroniskajiem displejiem saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvu 2009/125/EK, groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un atceļ Komisijas 

Regulu (EK) Nr. 642/2009 (OV L 315, 5.12.2019., 241. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0341: Komisijas Regulu (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februāris) (OV L 68, 

26.2.2021., 108. lpp.). 

 

30. 32019 R 2022: Komisijas Regula (ES) 2019/2022 (2019. gada 1. oktobris), ar ko saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK nosaka ekodizaina prasības sadzīves 

trauku mazgāšanas mašīnām, groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un atceļ Komisijas 

Regulu (ES) Nr. 1016/2010 (OV L 315, 5.12.2019., 267. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0341: Komisijas Regulu (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februāris) (OV L 68, 

26.2.2021., 108. lpp.). 
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31. 32019 R 2023: Komisijas Regula (ES) 2019/2023 (2019. gada 1. oktobris), ar ko saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/125/EK nosaka ekodizaina prasības sadzīves 

veļas mazgāšanas mašīnām un sadzīves veļas mazgāšanas un žāvēšanas mašīnām, ar ko groza 

Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un ar ko atceļ Komisijas Regulu (ES) Nr. 1015/2010 

(OV L 315, 5.12.2019., 285. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0341: Komisijas Regulu (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februāris) (OV L 68, 

26.2.2021., 108. lpp.). 

 

32. 32019 R 2024: Komisijas Regula (ES) 2019/2024 (2019. gada 1. oktobris), ar ko atbilstoši 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvai 2009/125/EK nosaka ekodizaina prasības 

aukstumiekārtām ar tiešās pārdošanas funkciju (OV L 315, 5.12.2019., 313. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0341: Komisijas Regulu (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februāris) (OV L 68, 

26.2.2021., 108. lpp.). 

 

 

________________ 
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V PIELIKUMS — SANMARĪNO PROTOKOLS 

 

 

DARBA ŅĒMĒJU BRĪVA PĀRVIETOŠANĀS 

 

Saraksts, kas paredzēts pamatnolīguma 14. pantā 

 

IEVADS 

 

Ja šajā pielikumā minētie tiesību akti satur jēdzienus vai atsaucas uz procedūrām, kas ir raksturīgas 

ES tiesību sistēmai, piemēram: 

 

– apsvērumi; 

 

– ES tiesību aktu adresāti; 

 

– atsauces uz ES teritorijām vai valodām; 

 

– norādes uz ES dalībvalstu, to valsts iestāžu, uzņēmumu vai privātpersonu savstarpējām 

tiesībām un pienākumiem, kā arī 

 

– atsauces uz informēšanas un paziņošanas procedūrām, 

 

piemēro 1. pamatprotokolu par horizontāliem pielāgojumiem, ja vien šajā pielikumā nav paredzēts 

citādi. 
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SEKTORĀLIE PIELĀGOJUMI 

 

Šim pielikumam attiecīgi piemēro Sanmarīno protokola VIII pielikuma sektorālo pielāgojumu 

noteikumus. 

 

TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 

 

1. Šā nolīguma VIII pielikuma 3. punktā minēto tiesību aktu (Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīva 2004/38/EK) ar pielāgojumiem šā nolīguma mērķiem piemēro jomās, uz kurām 

attiecas šis pielikums. 

 

2. VIII pielikuma 4. punktā minēto tiesību aktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula 

(ES) 2019/1157) ar pielāgojumiem šā nolīguma mērķiem piemēro jomās, uz kurām attiecas 

šis pielikums. 

 

3. 32011 R 0492: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 492/2011 (2011. gada 5. 

aprīlis) par darba ņēmēju brīvu pārvietošanos Savienībā (OV L 141, 27.5.2011., 1. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 0589: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/589 (2016. gada 

13. aprīlis) (OV L 107, 22.4.2016., 1. lpp.), 

 

– 32019 R 1149: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1149 (2019. gada 

20. jūnijs) (OV L 186, 11.7.2019., 21. lpp.). 
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Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) 36. panta 1. punktu nepiemēro. 

 

b) 36. panta 2. punktā minēto atsauci uz Līguma par Eiropas Savienības darbību 48. pantu 

aizstāj ar atsauci uz šā nolīguma 15. pantu. 

 

4. 32016 R 0589: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/589 (2016. gada 13. 

aprīlis) par Eiropas Nodarbinātības dienestu tīklu (EURES), darba ņēmēju piekļuvi 

mobilitātes pakalpojumiem un turpmāku darba tirgu integrāciju un ar ko groza Regulas (ES) 

Nr. 492/2011 un (ES) Nr. 1296/2013 (OV L 107, 22.4.2016., 1. lpp.). 

 

5. 32018 D 0170: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2018/170 (2018. gada 2. februāris) par 

vienotām, detalizētām specifikācijām datu vākšanai un analīzei, lai uzraudzītu un izvērtētu 

EURES tīkla darbību (OV L 31, 3.2.2018., 104. lpp.). 

 

6. 32017 D 1255: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1255 (2017. gada 11. jūlijs) par 

paraugu, kas izmantojams, lai aprakstītu valstu sistēmas un procedūras organizāciju 

uzņemšanai par EURES dalībniecēm un partnerēm (OV L 179, 12.7.2017., 18. lpp.). 

 

7. 32017 D 1256: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1256 (2017. gada 11. jūlijs) par 

paraugiem un procedūrām, ko izmanto, lai EURES tīklā Savienības līmenī apmainītos ar 

informāciju par valsts darba programmām (OV L 179, 12.7.2017., 24. lpp.). 
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8. 32017 D 1257: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1257 (2017. gada 11. jūlijs) par 

tehniskajiem standartiem un formātiem, kas nepieciešami vienotai sistēmai, kura dotu iespēju 

EURES portālā piemeklēt brīvās darbvietas darba pieteikumiem un CV (OV L 179, 

12.7.2017., 32. lpp.). 

 

9. 31977 L 0486: Padomes Direktīva 77/486/EEK (1977. gada 25. jūlijs) par migrējošo darba 

ņēmēju bērnu izglītību (OV L 199, 6.8.1977., 32. lpp.). 

 

10. 32014 L 0054: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2014/54/ES (2014. gada 16. aprīlis) 

par pasākumiem, ar ko veicina darba ņēmējiem piešķirto tiesību īstenošanu darba ņēmēju 

pārvietošanās brīvības jomā (OV L 128, 30.4.2014., 8. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) vārdus “Savienības pilsoņi” aizstāj ar vārdiem “ES dalībvalstu un Sanmarīno 

valstspiederīgie”. 

 

b) Vārdus “Savienības darba ņēmēji” aizstāj ar vārdiem “darba ņēmēji”. 

 

c) 1. un 3. pantā vārdus “LESD 45. pants” attiecīgajā locījumā aizstāj ar vārdiem 

“Asociācijas nolīguma 14. pants” attiecīgajā locījumā. 

 

d) 4. pantā vārdus “Savienības noteikumu piemērošanu darba ņēmēju brīvas pārvietošanās 

jomā” aizstāj ar vārdiem “Asociācijas nolīguma noteikumu piemērošanu darba ņēmēju 

brīvas pārvietošanās jomā”. 

 

e) 6. pantā vārdus “ar Savienības tiesībām” aizstāj ar vārdiem “ar Asociācijas nolīgumu”. 
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f) 7. pantā vārdus “LESD 21. pantu un” nepiemēro. 

 

11. 32018 D 1020: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2018/1020 (2018. gada 18. jūlijs) par 

Eiropas klasifikācijas prasmju, kompetenču un profesiju saraksta pieņemšanu un 

atjaunināšanu automātiskas piemeklēšanas vajadzībām, izmantojot EURES kopīgo IT 

platformu (OV L 183, 19.7.2018., 17. lpp.). 

 

12. 32018 D 1021: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2018/1021 (2018. gada 18. jūlijs), ar ko 

pieņem tehniskos standartus un formātus, kuri nepieciešami automātiskai piemeklēšanai 

kopīgā IT platformā, izmantojot Eiropas klasifikāciju un valstu sistēmu un Eiropas 

klasifikācijas sadarbspēju (OV L 183, 19.7.2018., 20. lpp.). 

 

13. 32019 R 1149: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1149 (2019. gada 20. 

jūnijs), ar ko izveido Eiropas Darba iestādi, groza Regulas (EK) Nr. 883/2004, (ES) Nr. 

492/2011 un (ES) 2016/589 un atceļ Lēmumu (ES) 2016/344 (OV L 186, 11.7.2019., 21. 

lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

17. pantā iekļauj šādu punktu: 

 

“1.a Sanmarīno var piedalīties Eiropas Darba iestādes valdes sanāksmēs un apspriedēs 

novērotāja statusā, nepiedaloties citās Eiropas Darba iestādes darbībās. ” 

 

Šo pielāgojumu pārskata, kad pagājuši pieci gadi no nolīguma stāšanās spēkā. 

 

 

________________ 
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VI PIELIKUMS — SANMARĪNO PROTOKOLS 

 

 

SOCIĀLAIS NODROŠINĀJUMS 

 

Saraksts, kas paredzēts pamatnolīguma 15. pantā 

 

SATURA RĀDĪTĀJS 

 

1 Vispārējā sociālā nodrošinājuma koordinācija ........................................................................... 3 

2 Papildu pensijas tiesību saglabāšana .......................................................................................... 6 
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IEVADS 

 

Ja šajā pielikumā minētie tiesību akti satur jēdzienus vai atsaucas uz procedūrām, kas ir raksturīgas 

ES tiesību sistēmai, piemēram: 

 

– apsvērumi; 

 

– ES tiesību aktu adresāti; 

 

– atsauces uz ES teritorijām vai valodām; 

 

– norādes uz ES dalībvalstu, to valsts iestāžu, uzņēmumu vai privātpersonu savstarpējām 

tiesībām un pienākumiem, kā arī 

 

– atsauces uz informēšanas un paziņošanas procedūrām, 

 

piemēro 1. pamatprotokolu par horizontāliem pielāgojumiem, ja vien šajā pielikumā nav paredzēts 

citādi. 
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1. NODAĻA 

 

VISPĀRĒJĀ SOCIĀLĀ NODROŠINĀJUMA KOORDINĀCIJA 

 

 

TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 

 

1. 32004 R 0883: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. 

aprīlis) par sociālās nodrošināšanas sistēmu koordinēšanu (OV L 166, 30.4.2004., 1. lpp.), 

kurā labojumi izdarīti ar OV L 200, 7.6.2004., 1. lpp. un OV L 204, 4.8.2007., 30. lpp., kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32009 R 0988: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 988/2009 (2009. gada 

16. septembris) (OV L 284, 30.10.2009., 43. lpp.), 

 

– 32010 R 1244: Komisijas Regulu (ES) Nr. 1244/2010 (2010. gada 9. decembris) (OV L 

338, 22.12.2010., 35. lpp.), 

 

– 32012 R 0465: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 465/2012 (2012. gada 

22. maijs) (OV L 149, 8.6.2012., 4. lpp.), 

 

– 32012 R 1224: Komisijas Regulu (ES) Nr. 1224/2012 (2012. gada 18. decembris) (OV 

L 349, 19.12.2012., 45. lpp.), 

 

– 32013 R 0517: Padomes Regulu (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) (OV L 158, 

10.6.2013., 1. lpp.), 
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– 32013 R 1372: Komisijas Regulu (ES) Nr. 1372/2013 (2013. gada 19. decembris) (OV 

L 346, 20.12.2013., 27. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 R 1368: Komisijas Regulu (ES) Nr. 1368/2014 (2014. gada 17. decembris) 

(OV L 366, 20.12.2014., 15. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 288, 

22.10.2016., 58. lpp., 

 

– 32017 R 0492: Komisijas Regulu (ES) 2017/492 (2017. gada 21. marts) (OV L 76, 

22.3.2017., 13. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

KĀRTĪBA SANMARĪNO DALĪBAI ADMINISTRATĪVAJĀ KOMISIJĀ SOCIĀLO 

NODROŠINĀŠANAS SISTĒMU KOORDINĀCIJAI, KĀ ARĪ DATU APSTRĀDES 

TEHNISKAJĀ KOMISIJĀ UN REVĪZIJAS PADOMĒ, KURAS IR PIEVIENOTAS 

ADMINISTRATĪVAJAI KOMISIJAI, SASKAŅĀ AR NOLĪGUMA 101. PANTU: 

 

Sanmarīno var nosūtīt pārstāvi, kurš padomdevēja (novērotāja) statusā piedalās Eiropas 

Komisijai pievienotās Administratīvās komisijas sociālās nodrošināšanas sistēmu 

koordinācijai sanāksmēs, kā arī Datu apstrādes tehniskās komisijas un Revīzijas padomes, 

kuras savukārt ir pievienotas Administratīvajai komisijai, sanāksmēs. 

 

2. 32019 R 0500: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/500 (2019. gada 25. marts) 

par ārkārtas pasākumu noteikšanu sociālā nodrošinājuma koordinācijas jomā pēc Apvienotās 

Karalistes izstāšanās no Savienības (OV L 85I, 27.3.2019., 35. lpp.). 
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3. 32009 R 0987: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 987/2009 (2009. gada 16. 

septembris), ar ko nosaka īstenošanas kārtību Regulai (EK) Nr. 883/2004 par sociālās 

nodrošināšanas sistēmu koordinēšanu (OV L 284, 30.10.2009., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32010 R 1244: Komisijas Regulu (ES) Nr. 1244/2010 (2010. gada 9. decembris) (OV L 

338, 22.12.2010., 35. lpp.), 

 

– 32012 R 0465: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 465/2012 (2012. gada 

22. maijs) (OV L 149, 8.6.2012., 4. lpp.), 

 

– 32012 R 1224: Komisijas Regulu (ES) Nr. 1224/2012 (2012. gada 18. decembris) (OV 

L 349, 19.12.2012., 45. lpp.), 

 

– 32013 R 1372: Komisijas Regulu (ES) Nr. 1372/2013 (2013. gada 19. decembris) (OV 

L 346, 20.12.2013., 27. lpp.), 

 

– 32014 R 1368: Komisijas Regulu (ES) Nr. 1368/2014 (2014. gada 17. decembris) (OV 

L 366, 20.12.2014., 15. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 288, 22.10.2016., 58. lpp., 

 

– 32017 R 0492: Komisijas Regulu (ES) 2017/492 (2017. gada 21. marts) (OV L 76, 

22.3.2017., 13. lpp.). 
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2. NODAĻA 

 

PAPILDU PENSIJAS TIESĪBU SAGLABĀŠANA 

 

TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 

 

1. 31998 L 0049: Padomes Direktīva 98/49/EK (1998. gada 29. jūnijs) par papildu pensijas 

tiesību saglabāšanu darbiniekiem un pašnodarbinātām personām, kas pārvietojas Kopienā 

(OV L 209, 25.7.1998., 46. lpp.). 

 

2. 32014 L 0050: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2014/50/ES (2014. gada 16. aprīlis) 

par minimālo prasību noteikšanu, lai sekmētu darba ņēmēju mobilitāti starp dalībvalstīm, 

uzlabojot papildpensijas tiesību iegūšanu un saglabāšanu (OV L 128, 30.4.2014., 1. lpp.). 

 

TIESĪBU AKTI, KO ASOCIĒTĀS PUSES PIENĀCĪGI ŅEM VĒRĀ 

 

1. 32010 D 0424(01): Lēmums Nr. A1 (2009. gada 12. jūnijs) par dialoga un saskaņošanas 

procedūras izveidošanu jautājumos par dokumentu derīgumu, piemērojamo tiesību aktu 

noteikšanu un par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (EK) Nr. 883/2004 paredzēto 

pabalstu sniegšanu (OV C 106, 24.4.2010., 1. lpp.). 

 

2. 32010 D 0424(02): Lēmums Nr. A2 (2009. gada 12. jūnijs) par to, kā interpretēt Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 12. pantu par tiesību aktiem, ko piemēro 

darbā ārpus kompetentās valsts uz laiku norīkotiem darba ņēmējiem un personām, kuras veic 

darbību pašnodarbinātas personas statusā (OV C 106, 24.4.2010., 5. lpp.). 
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3. 32010 D 0608(01): Lēmums Nr. A3 (2009. gada 17. decembris) par to nepārtraukto 

nosūtīšanas periodu summēšanu, kas pabeigti saskaņā ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 1408/71 

un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 883/2004 (OV C 149, 8.6.2010., 3. lpp.). 

 

4. 32010 D 0710(01): Lēmums Nr. E2 (2010. gada 3. marts) par izmaiņu vadības procedūras 

izstrādi attiecībā uz tādu informāciju par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 

883/2004 1. pantā definētajām organizācijām, kura norādīta elektroniskajā direktorijā, kas ir 

neatņemama EESSI daļa (OV C 187, 10.7.2010., 5. lpp.). 

 

5. 32014 D 0520(03): Lēmums Nr. E4 (2014. gada 13. marts) par pārejas laiku, kas noteikts 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 95. pantā (OV C 152, 

20.5.2014., 21. lpp.). 

 

6. 32 017 D 0719(01): Lēmums Nr. E5 (2017. gada 16. marts) par praktiskiem pasākumiem 

attiecībā uz Regulas (EK) Nr. 987/2009 4. pantā minētās datu elektroniskās apmaiņas pārejas 

periodu (OV C 233, 19.7.2017., 3. lpp.). 

 

7. 32018 D 1004 (02): Lēmums Nr. E6 (2017. gada 19. oktobris), kā noteikt, kad elektronisku 

ziņojumu uzskata par likumīgi piegādātu sociālā nodrošinājuma informācijas elektroniskās 

apmaiņas (EESSI) sistēmā (OV C 355, 4.10.2018., 5. lpp.). 

 

8. 32020 D 0306 (01): Lēmums Nr. E7 (2019. gada 27. jūnijs) par praktiskiem sadarbības un 

datu apmaiņas pasākumiem, kas veicami kamēr dalībvalstīs nav pilnībā ieviesta sociālā 

nodrošinājuma informācijas elektroniskā apmaiņa (EESSI) (OV C 73, 6.3.2020., 5. lpp.). 
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9. 32010 D 0424(04): Lēmums Nr. F1 (2009. gada 12. jūnijs) par to, kā interpretēt Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 68. pantu attiecībā uz prioritāriem tiesību 

aktiem, ko piemēro gadījumā, kad tiesības uz pabalstiem pārklājas (OV C 106, 24.4.2010., 11. 

lpp.). 

 

10. 32016 D 0211(05): Lēmums Nr. F2 (2015. gada 23. jūnijs) par datu apmaiņu starp iestādēm 

ģimenes pabalstu piešķiršanas nolūkā (OV C 52, 11.2.2016., 11. lpp.). 

 

11. 32019 D 0626(01): Lēmums Nr. F3 (2018. gada 19. decembris) par to, kā interpretēt Regulas 

(EK) Nr. 883/2004 68. pantu, kas attiecas uz starpības piemaksas aprēķināšanas metodi (OV 

C 215, 26.6.2019., 2. lpp.). 

 

12. 32010 D 0424(05): Lēmums Nr. H1 (2009. gada 12. jūnijs) par pamatu pārejai no Padomes 

Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 uz Regulu (EK) Nr. 883/2004 un 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 987/2009 un par to, kā piemērot sociālās 

nodrošināšanas sistēmu koordinēšanas Administratīvās komisijas lēmumus un ieteikumus 

(OV C 106, 24.4.2010., 13. lpp.). 

 

13. 32010 D 0608(02): Lēmums Nr. H5 (2010. gada 18. marts) par sadarbību krāpšanas un kļūdu 

apkarošanas jomā saskaņā ar Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 un Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 par sociālās nodrošināšanas sistēmu koordinēšanu 

(OV C 149, 8.6.2010., 5. lpp.) 

 

14. 32011 D 0212(01): Lēmums Nr. H6 (2010. gada 16. decembris) par konkrētu principu 

piemērošanu attiecībā uz periodu summēšanu saskaņā ar 6. pantu Regulā (EK) Nr. 883/2004 

par sociālās nodrošināšanas sistēmu koordinēšanu (OV C 45, 12.2.2011., 5. lpp.). 
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15. 32020 D 0807 (01): Lēmums Nr. H9 (2020. gada 17. jūnijs) par Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 67. un 70. pantā un Lēmumā Nr. S9 minēto termiņu 

atlikšanu sakarā ar Covid-19 pandēmiju (OV C 259, 7.8.2020., 9. lpp.). 

 

16. 32021 D 0316(01): Lēmums Nr. H10 (2020. gada 21. oktobris) par sociālās nodrošināšanas 

sistēmu koordinēšanas Administratīvās komisijas Datu apstrādes tehniskās komisijas darba 

metodēm un sastāvu (OV C 89, 16.3.2021., 6. lpp.). 

 

17. 32021 D 0506 (01): Lēmums Nr. H11 (2020. gada 9. decembris) par Regulas (EK) 

Nr. 987/2009 67. un 70. pantā un Lēmumā Nr. S9 minēto termiņu atlikšanu sakarā ar Covid-

19 pandēmiju (OV C 170, 6.5.2021., 4. lpp.). 

 

18. 32022 D 0228 (01): Lēmums Nr. H12 (2021. gada 19. oktobris) par datumu, kas jāņem vērā, 

lai noteiktu valūtas kursu, kas minēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 

987/2009 90. pantā (OV C 93, 28.2.2022., 6. lpp.). 

 

19. 32022 D 0810 (01): Lēmums Nr. H13 (2022. gada 30. marts) par Administratīvās komisijas 

sociālās nodrošināšanas sistēmu koordinācijai Revīzijas padomes sastāvu un darba metodēm 

(Dokuments attiecas uz EEZ un ES/Šveices Nolīgumu) 2022/C 305/03 (OV C 305, 

10.8.2022., 4. lpp.). 

 

20. 32010 D 0424(07): Lēmums Nr. P1 (2009. gada 12. jūnijs) par to, kā interpretēt Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 50. panta 4. punktu, 58. pantu un 87. 

panta 5. punktu attiecībā uz invaliditātes pensiju, vecuma pensiju un apgādnieka zaudējuma 

pabalstu (OV C 106, 24.4.2010., 21. lpp.). 
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21. 32013 D 0927(01): Lēmums Nr. R1 (2013. gada 20. jūnijs) par Regulas (EK) Nr. 987/2009 

85. panta interpretāciju (OV C 279, 27.9.2013., 11. lpp.). 

 

22. 32010 D 0424(08): Lēmums Nr. S1 (2009. gada 12. jūnijs) par Eiropas veselības 

apdrošināšanas karti (OV C 106, 24.4.2010., 23. lpp.). 

 

23. 32010 D 0424(09): Lēmums Nr. S2 (2009. gada 12. jūnijs) par Eiropas veselības 

apdrošināšanas kartes tehnisko specifikāciju (OV C 106, 24.4.2010., 26. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šā lēmuma noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Neatkarīgi no 3.3.2. punkta lēmuma pielikumā, Sanmarīno tomēr ir iespēja iekļaut Eiropas 

zvaigznes Eiropas veselības apdrošināšanas kartēs, ko Sanmarīno izdos. 

 

24. 32010 D 0424(10): Lēmums Nr. S3 (2009. gada 12. jūnijs), ar ko nosaka pabalstus, uz kuriem 

attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 19. panta 1. punkts un 

27. panta 1. punkts un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 25. panta 

A) punkta 3. apakšpunkts (OV C 106, 24.4.2010., 40. lpp.). 

 

25. 32010 D 0424(15): Lēmums Nr. S5 (2009. gada 2. oktobris) par Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 1. panta va) punktā paredzētā jēdziena “pabalsti natūrā” 

interpretāciju, kurus saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 17., 19., 20., 22. pantu, 24. panta 

1. punktu, 25., 26. pantu, 27. panta 1., 3., 4. un 5. punktu, 28., 34. pantu un 36. panta 1. un 2. 

punktu izmaksā slimības vai maternitātes gadījumā, un par to summu aprēķināšanu, kas 

jāatmaksā saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 62., 63. un 64. pantu (OV C 106, 

24.4.2010., 54. lpp.). 
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26. 32010 D 0427(02): Lēmums Nr. S6 (2009. gada 22. decembris) par reģistrēšanos dzīvesvietas 

dalībvalstī saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 24. pantu un Regulas (EK) Nr. 987/2009 

64. panta 4. punktā paredzēto sarakstu izveidi (OV C 107, 27.4.2010., 6. lpp.). 

 

27. 32011 D 0906(01): Lēmums Nr. S8 (2011. gada 15. jūnijs) par protēžu, nozīmīgu palīgierīču 

vai citu būtisku pabalstu natūrā piešķiršanu, ko paredz Regulas (EK) Nr. 883/2004 par sociālā 

nodrošinājuma sistēmu koordinēšanu 33. pants (OV C 262, 6.9.2011., 6. lpp.). 

 

28. 32014 D 0520(02): Lēmums Nr. S10 (2013. gada 19. decembris) par pāreju no Regulas (EEK) 

Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 uz Regulu (EK) Nr. 883/2004 un Regulu (EK) Nr. 

987/2009 un par atlīdzināšanas procedūru piemērošanu (OV C 152, 20.5.2014., 16. lpp.). 

 

29. 32021 D 0618 (01): Lēmums Nr. S11 (2020. gada 9. decembris) par atmaksāšanas 

procedūrām Regulas (EK) Nr. 883/2004 35. un 41. panta īstenošanai (OV C 236, 18.6.2021., 

4. lpp.). 

 

30. 32010 D 0424(11): Lēmums Nr. U1 (2009. gada 12. jūnijs) par Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 54. panta 3. punktu saistībā ar bezdarbnieka pabalstu 

palielināšanu par apgādībā esošiem ģimenes locekļiem (OV C 106, 24.4.2010., 42. lpp.). 

 

31. 32010 D 0424(12): Lēmums Nr. U2 (2009. gada 12. jūnijs) par Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. panta 2. punkta darbības jomu attiecībā uz tādu 

pilnīgu bezdarbnieku tiesībām saņemt bezdarbnieka pabalstus, kuri nav pierobežas darbinieki, 

kas savas pēdējās darbības laikā nodarbinātas vai pašnodarbinātas personas statusā dzīvojuši 

dalībvalstī, kura nav kompetentā dalībvalsts (OV C 106, 24.4.2010., 43. lpp.). 
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32. 32010 D 0424(13): Lēmums Nr. U3 (2009. gada 12. jūnijs) par jēdziena “daļējs bezdarbs” 

piemērošanas jomu attiecībā uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 

65. panta 1. punktā minētajiem bezdarbniekiem (OV C 106, 24.4.2010., 45. lpp.). 

 

33. 32012 D 0225(01): Lēmums Nr. U4 (2011. gada 13. decembris) par atmaksāšanas 

procedūrām saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. panta 6. un 7. punktu un Regulas (EK) 

Nr. 987/2009 70. pantu (OV C 57, 25.2.2012., 4. lpp.). 

 

TIESĪBU AKTI, KO ASOCIĒTĀS PUSES PIEŅEM ZINĀŠANAI 

 

1. 32018 H 0529 (01): Ieteikums Nr. A1 (2017. gada 18. oktobris) par Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 19. panta 2. punktā minētā apliecinājuma izsniegšanu 

(OV C 183, 29.5.2018., 5. lpp.). 

 

2. 32013 H 0927 (01): Ieteikums Nr. H1 (2013. gada 19. jūnijs) par spriedumu Gottardo lietā, no 

kā izriet, ka gadījumos, kad dalībvalsts noslēdz divpusēju sociālā nodrošinājuma līgumu ar 

trešo valsti, šai dalībvalstij ir pienākums nodrošināt darba ņēmējiem, kuri ir citas dalībvalsts 

pilsoņi, tādas pat priekšrocības, kādas iegūst dalībvalsts pilsoņi atbilstīgi šim līgumam (OV C 

279, 27.9.2013., 13. lpp.). 

 

3. 32019 H 0429 (01): Ieteikums Nr. H2 (2018. gada 10. oktobris) par autentiskuma elementu 

iekļaušanu portatīvajos dokumentos, kurus izdevusi dalībvalsts iestāde un kuros norādīts 

personas stāvoklis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 un (EK) 

Nr. 987/2009 piemērošanas vajadzībām (OV C 147, 29.4.2019., 6. lpp.). 
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4. 32012 H 0810(01): Ieteikums Nr. S1 (2012. gada 15. marts) par dzīvu donoru orgānu 

pārrobežu ziedošanas finansiālajiem aspektiem (OV C 240, 10.8.2012., 3. lpp.). 

 

5. 32014 H 0218(01): Ieteikums Nr. S2 (2013. gada 22. oktobris) par apdrošināto personu un 

viņu ģimenes locekļu tiesībām saņemt pabalstus natūrā, uzturoties trešā valstī saskaņā ar 

divpusēju konvenciju starp kompetento dalībvalsti un trešo valsti (OV C 46, 18.2.2014., 8. 

lpp.). 

 

6. 32010 H 0424(02): Ieteikums Nr. U1 (2009. gada 12. jūnijs) par tiesību aktiem, kas 

piemērojami bezdarbniekiem, kuri iesaistās nepilnas slodzes profesionālās vai aroda darbībās 

dalībvalstī, kas nav šo personu dzīvesvietas valsts (OV C 106, 24.4.2010., 49. lpp.). 

 

7. 32010 H 0424(03): Ieteikums Nr. U2 (2009. gada 12. jūnijs) par Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 64. panta 1. punkta a) apakšpunkta piemērošanu 

bezdarbniekiem, kuri pavada dzīvesbiedru vai partneri, kurš veic profesionālo vai aroda 

darbību dalībvalstī, kas nav kompetentā valsts (OV C 106, 24.4.2010., 51. lpp.). 

 

 

________________ 
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VII PIELIKUMS — SANMARĪNO PROTOKOLS 

 

 

PROFESIONĀLĀS KVALIFIKĀCIJAS ATZĪŠANA 

 

Saraksts, kas paredzēts pamatnolīguma 16. pantā 

 

SATURA RĀDĪTĀJS 

 

1 Vispārējā sistēma, profesionālās pieredzes atzīšana un automātiska atzīšana ........................... 3 

2 Juridiskās profesijas .................................................................................................................... 7 

3 Tirdzniecība un starpnieki .......................................................................................................... 9 
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IEVADS 

 

Ja šajā pielikumā minētie tiesību akti satur jēdzienus vai atsaucas uz procedūrām, kas ir raksturīgas 

ES tiesību sistēmai, piemēram: 

 

– apsvērumi; 

 

– ES tiesību aktu adresāti; 

 

– atsauces uz ES teritorijām vai valodām; 

 

– norādes uz ES dalībvalstu, to valsts iestāžu, uzņēmumu vai privātpersonu savstarpējām 

tiesībām un pienākumiem, kā arī 

 

– atsauces uz informēšanas un paziņošanas procedūrām, 

 

piemēro 1. pamatprotokolu par horizontāliem pielāgojumiem, ja vien šajā pielikumā nav paredzēts 

citādi. 

 

TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 
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1. NODAĻA 

 

VISPĀRĒJĀ SISTĒMA, PROFESIONĀLĀS PIEREDZES ATZĪŠANA  

UN AUTOMĀTISKA ATZĪŠANA 

 

1. 32005 L 0036: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2005/36/EK (2005. gada 7. 

septembris) par profesionālo kvalifikāciju atzīšanu (OV L 255, 30.9.2005., 22. lpp.), kurā 

labojumi izdarīti ar OV L 271, 16.10.2007., 18. lpp., kurā labojumi izdarīti ar OV L 93, 

4.4.2008., 28. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32006 L 0100: Padomes Direktīvu 2006/100/EK (2006. gada 20. novembris) (OV L 

363, 20.12.2006., 141. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar 32006L0100R(02) (OV L 177, 

8.7.2015., 60. lpp.), 

 

– 32011 R 0213: Komisijas Regulu (ES) Nr. 213/2011 (2011. gada 3. marts) (OV L 59, 

4.3.2011., 4. lpp.), 

 

– 12012 J 003: Aktu par Horvātijas Republikas pievienošanās nosacījumiem un 

pielāgojumiem Līgumā par Eiropas Savienību, Līgumā par Eiropas Savienības darbību 

un Eiropas Atomenerģijas kopienas dibināšanas līgumā, kurš pieņemts 2011. gada 

9. decembrī (OV L 112, 24.4.2012., 21. lpp.), 

 

– 32013 L 0025: Padomes Direktīvu 2013/25/ES (2013. gada 13. maijs) (OV L 158, 

10.6.2013., 368. lpp.), 

 

– 32013 L 0055: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/55/EK (2013. gada 20. 

novembris) (OV L 354, 28.12.2013., 132. lpp.), 
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– 32016 D 0790: Komisijas Deleģēto lēmumu (ES) 2016/790 (2016. gada 13. janvāris), ar 

ko groza Direktīvas 2005/36/EK V pielikumu (OV L 134, 24.5.2016., 135. lpp.), 

 

– 32017 D 2113: Komisijas Deleģēto lēmumu (ES) 2017/2113 (2017. gada 

11. septembris), ar ko groza Direktīvas 2005/36/EK V pielikumu (OV L 317, 

1.12.2017., 119. lpp.), 

 

– 32019 D 0608: Komisijas Deleģēto lēmumu (ES) 2019/608 (2019. gada 16. janvāris), ar 

ko groza Direktīvas 2005/36/EK V pielikumu (OV L 104, 15.4.2019., 1. lpp.), 

 

– 32020 D 0548: Komisijas Deleģēto lēmumu (ES) 2020/548 (2020. gada 23. janvāris), ar 

ko groza Direktīvas 2005/36/EK V pielikumu (OV L 131, 24.4.2020., 1. lpp.), 

 

– 32021 D 2183: Komisijas Deleģēto lēmumu (ES) 2021/2183 (2021. gada 25. augusts), 

ar ko groza Direktīvas 2005/36/EK V pielikumu (OV L 444, 10.12.2021., 16. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. panta 

2. punktā, ir divi gadi pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 

 

2. 32007 D 0172: Komisijas Lēmums 2007/172/EK (2007. gada 19. marts) par koordinatoru 

grupas izveidošanu profesionālo kvalifikāciju atzīšanai (OV L 79, 20.3.2007., 38. lpp.). 
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Šā nolīguma mērķiem šā lēmuma noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) Piemēro 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. panta 

2. punktā, ir divi gadi pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 

 

b) Procedūras Sanmarīno asociācijai saskaņā ar nolīguma 81. panta 7. punktu: 

 

i) Sanmarīno saskaņā ar Komisijas Lēmuma 2007/172/EK 4. panta 1. punktu ieceļ 

personas, lai tās kā novērotāji piedalītos profesionālo kvalifikāciju atzīšanas 

koordinatoru grupas sanāksmēs, 

 

ii) Komisija savlaicīgi informē dalībniekus par šīs grupas sanāksmju datumiem un 

nosūta dalībniekiem vajadzīgos dokumentus. 

 

3. 32015 R 0983: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/983 (2015. gada 24. jūnijs) par 

Eiropas profesionālās kartes izdošanu un brīdināšanas mehānisma piemērošanu saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2005/36/EK (OV L 159, 25.6.2015., 27. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. panta 

2. punktā, ir divi gadi pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 
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4. 32018 L 0958: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2018/958 (2018. gada 28. 

jūnijs) par samērīguma novērtēšanu pirms jaunas profesiju reglamentācijas pieņemšanas (OV 

L 173, 9.7.2018., 25. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. panta 

2. punktā, ir divi gadi pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 

 

5. 32019 R 0907: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/907 (2019. gada 14. marts), ar ko ievieš 

slēpošanas instruktoru kopējo apmācības pārbaudi saskaņā ar 49.b pantu Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvā 2005/36/EK par profesionālo kvalifikāciju atzīšanu (OV L 145, 

4.6.2019., 7. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. panta 

2. punktā, ir divi gadi pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 
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2. NODAĻA 

 

JURIDISKĀS PROFESIJAS 

 

1. 31977 L 0249: Padomes direktīva 77/249/EEK (1977. gada 22. marts) par pasākumiem, kas 

palīdz advokātiem sekmīgi īstenot brīvību sniegt pakalpojumus (OV L 78, 26.3.1977., 17. 

lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 1 79 H: Aktu par pievienošanās nosacījumiem un Līgumu pielāgojumiem – Grieķijas 

Republikas pievienošanās (OV L 291, 19.11.1979., 17. lpp.), 

 

– 1 85 I: Aktu par pievienošanās nosacījumiem un Līgumu pielāgojumiem — Spānijas 

Karalistes un Portugāles Republikas pievienošanās (OV L 302, 15.11.1985., 23. lpp.), 

 

– 1 03 T: 2003. gada 16. aprīļa Aktu par Čehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras 

Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Maltas Republikas, Ungārijas 

Republikas, Polijas Republikas, Slovēnijas Republikas un Slovākijas Republikas 

pievienošanās nosacījumiem un pielāgojumiem Līgumos, kas ir Eiropas Savienības 

pamatā (OV L 236, 23.9.2003., 33. lpp.), 

 

– 1 94 N: Aktu par Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes 

pievienošanās nosacījumiem un par pielāgojumiem Eiropas Savienības dibināšanas 

līgumos (OV C 241, 29.8.1994., 21. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar OV L 1, 1.1.1995., 

1. lpp.), 
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– 32006 L 0100: Padomes Direktīvu 2006/100/EK (2006. gada 20. novembris) (OV L 

363, 20.12.2006., 141. lpp.), 

 

– 32013 L 0025: Padomes Direktīvu 2013/25/ES (2013. gada 13. maijs) (OV L 158, 

10.6.2013., 368. lpp.). 

 

2. 31998 L 0005: Eiropas Parlamenta un padomes Direktīva 98/5/EK (1998. gada 16. februāris) 

par pasākumiem, lai atvieglotu advokāta profesijas pastāvīgu praktizēšanu dalībvalstī, kas nav 

tā dalībvalsts, kurā iegūta kvalifikācija (OV L 77, 14.3.1998., 36. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 1 03 T: 2003. gada 16. aprīļa Aktu par Čehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras 

Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Maltas Republikas, Ungārijas 

Republikas, Polijas Republikas, Slovēnijas Republikas un Slovākijas Republikas 

pievienošanās nosacījumiem un pielāgojumiem Līgumos, kas ir Eiropas Savienības 

pamatā (OV L 236, 23.9.2003., 33. lpp.), 

 

– 32006 L 0100: Padomes Direktīvu 2006/100/EK (2006. gada 20. novembris) (OV L 

363, 20.12.2006., 141. lpp.), 

 

– 32013 L 0025: Padomes Direktīvu 2013/25/ES (2013. gada 13. maijs) (OV L 158, 

10.6.2013., 368. lpp.). 
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3. NODAĻA 

 

TIRDZNIECĪBA UN STARPNIEKI 

 

1. 31974 L 0556: Padomes Direktīva 74/556/EEK (1974. gada 4. jūnijs), ar ko paredz sīki 

izstrādātus noteikumus pagaidu pasākumiem attiecībā uz darbībām ar toksiskiem produktiem, 

to tirdzniecību un izplatīšanu, kā arī attiecībā uz darbībām saistībā ar šādu produktu 

profesionālu izmantošanu, tostarp starpniecību (OV L 307, 18.11.1974., 1. lpp.). 

 

2. 31974 L 0557: Padomes direktīva 74/557/EEK (1974. gada 4. jūnijs) par to, kā nodrošināt 

brīvību veikt uzņēmējdarbību un pakalpojumu sniegšanas brīvību attiecībā uz pašnodarbinātu 

personu un starpnieku darbību toksisku produktu tirdzniecībā un izplatīšanā (OV L 307, 

18.11.1974., 5. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 1 03 T: 2003. gada 16. aprīļa Aktu par Čehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras 

Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Maltas Republikas, Ungārijas 

Republikas, Polijas Republikas, Slovēnijas Republikas un Slovākijas Republikas 

pievienošanās nosacījumiem un pielāgojumiem Līgumos, kas ir Eiropas Savienības 

pamatā (OV L 236, 23.9.2003., 33. lpp.), 

 

– 1 94 N: Aktu par Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes 

pievienošanās nosacījumiem un par pielāgojumiem Eiropas Savienības dibināšanas 

līgumos (OV C 241, 29.8.1994., 21. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar OV L 1, 1.1.1995., 

1. lpp.), 
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– 32006 L 0101: Padomes Direktīvu 2006/0101/EK (2006. gada 20. novembris) (OV L 

363, 20.12.2006., 238. lpp.), 

 

– 32013 L 0025: Padomes Direktīvu 2013/25/ES (2013. gada 13. maijs) (OV L 158, 

10.6.2013., 368. lpp.). 

 

3. 31986 L 0653: Padomes direktīva 86/653/EEK (1986. gada 18. decembris) par dalībvalstu 

tiesību aktu koordinēšanu attiecībā uz pašnodarbinātiem tirdzniecības pārstāvjiem (OV L 382, 

31.12.1986., 17. lpp.). 

 

 

________________ 
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VIII PIELIKUMS — SANMARĪNO PROTOKOLS 

 

 

IEDIBINĀŠANĀS TIESĪBAS 

 

Saraksts, kas paredzēts pamatnolīguma 17. pantā 

 

IEVADS 

 

Ja šajā pielikumā minētie tiesību akti satur jēdzienus vai atsaucas uz procedūrām, kas ir raksturīgas 

ES tiesību sistēmai, piemēram: 

 

– apsvērumi; 

 

– ES tiesību aktu adresāti; 

 

– atsauces uz ES teritorijām vai valodām; 

 

– norādes uz ES dalībvalstu, to valsts iestāžu, uzņēmumu vai privātpersonu savstarpējām 

tiesībām un pienākumiem, kā arī 

 

– atsauces uz informēšanas un paziņošanas procedūrām, 

 

piemēro 1. pamatprotokolu par horizontāliem pielāgojumiem, ja vien šajā pielikumā nav paredzēts 

citādi. 
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SEKTORĀLIE PIELĀGOJUMI 

 

Sanmarīno, ņemot vērā tās īpašo ģeogrāfisko stāvokli, piemēro šādus sektorālos pielāgojumus. Šo 

vienošanos pārskata reizi desmit gados. 

 

I 

 

ES dalībvalstu valstspiederīgie var uzturēties Sanmarīno tikai pēc tam, kad viņi no Sanmarīno 

iestādēm ir saņēmuši uzturēšanās atļauju. Viņiem ir tiesības šo atļauju saņemt, vienīgi ievērojot 

turpmāk norādītos ierobežojumus. Šāda uzturēšanās atļauja nav nepieciešama uz laiku, kas 

nepārsniedz trīs mēnešus, ar nosacījumu, ka personas nestājas darbā vai neuzsāk citu pastāvīgu 

saimniecisko darbību, kā arī tā nav nepieciešama personām, kuras Sanmarīno sniedz pārrobežu 

pakalpojumus. 

 

Nosacījumi, kas attiecas uz ES dalībvalstu valstspiederīgajiem, nedrīkst būt stingrāki par tiem, 

kurus piemēro trešo valstu valstspiederīgajiem. 
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II 

 

1. Ilgtermiņa uzturēšanās atļaujas 

 

Jauno uzturēšanās atļauju, kuras paredzētas uzturēšanās ilgumam vairāk par 12 mēnešiem, 

skaitu, kas katru gadu pieejams ES dalībvalstu valstspiederīgajiem, kuri veic saimniecisko 

darbību Sanmarīno, nosaka tā, lai šādu Sanmarīno dzīvojošu ekonomiski aktīvu 

valstspiederīgo skaita neto pieaugums nebūtu mazāks par 3 % salīdzinājumā ar iepriekšējā 

gada 1. janvāri. Uzturēšanās atļaujas personām, kuras gada gaitā ir naturalizējušās, atskaita no 

bāzes, ko izmanto, lai aprēķinātu pieaugumu nākamajā gadā. Izdotās ilgtermiņa uzturēšanās 

atļaujas, kas pārsniedz minimālo skaitu, neņem vērā, aprēķinot nākamajā gadā paredzēto 

pieaugumu. 

 

2. Īstermiņa uzturēšanās atļaujas 

 

Sanmarīno iestādes piešķir uzturēšanās atļaujas uz 12 mēnešu vai īsāku laikposmu ES 

dalībvalstu valstspiederīgajiem, kas veic saimniecisko darbību. Šā panta 1. punktā minētajā 

kvotā jāiekļauj ES dalībvalstu valstspiederīgie, kuriem ir īstermiņa uzturēšanās atļauja un kuri 

veic saimniecisko darbību. Šādas personas var palikt Sanmarīno saskaņā ar Direktīvā 

2004/38/EK paredzētajiem nosacījumiem pēc atļaujas termiņa beigām, ievērojot kvotu, 

saskaņā ar kuru tās ieceļojušas valstī. Saskaņā ar kvotu piešķirto atļauju pārdala, ja persona, 

kurai tā piešķirta, maina dzīvesvietu uz citu valsti. Īstermiņa atļauju skaits, kas pieejamas 

saimnieciskās darbības veikšanai, neatšķiras no iepriekšējo piecu gadu vidējā apjoma par 

vairāk kā 10 %. 
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3. Uzturēšanās tiesības personām, kuras neveic saimniecisko darbību 

 

Papildu gada kvota 1 % apmērā no 1. punktā minētās bāzes ir rezervēta ES dalībvalstu 

valstspiederīgajiem, kas vēlas uzturēties, pamatojoties uz Direktīvas 2004/38/EK 7. panta 1. 

punkta b) apakšpunktu. Kvotas nepiemēro ES dalībvalstu valstspiederīgajiem, kuri vēlas 

apmesties uz dzīvi, pamatojoties uz direktīvas 7. panta 1. punkta c) apakšpunktu. 

 

Sanmarīno Republikas iestādes piešķir uzturēšanās atļaujas bez diskriminācijas. 

 

III 

 

ES dalībvalstu valstspiederīgo ģimenes locekļiem, kuri likumīgi dzīvo Sanmarīno, ir tiesības saņemt 

uzturēšanās atļauju ar tādu pašu derīgumu, kā piešķirts personai, no kuras viņi ir atkarīgi. Viņiem ir 

tiesības uzsākt saimniecisko darbību, un tādā gadījumā viņu uzturēšanās atļaujas tiks iekļautas to 

uzturēšanās atļauju skaitā, kas piešķirtas ekonomiski aktīvām personām saskaņā ar II punktu. Tomēr 

II punktā minētos nosacījumus nevar izmantot, lai atteiktu viņiem uzturēšanās atļauju, ja ir jau 

izmantots viss ikgadējais atļauju skaits, kas ir pieejams ekonomiski aktīvām personām. 
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IV 

 

Direktīvas 2004/38/EK IV nodaļā paredzētās pastāvīgas uzturēšanās tiesības piemēro: 1) ES 

dalībvalstu valstspiederīgajiem, kuri likumīgi un saskaņā ar direktīvā izklāstītajiem nosacījumiem 

uzturējušies Sanmarīno pirms šā nolīguma piemērošanas; 2) ES dalībvalstu valstspiederīgajiem, 

kuri ir Sanmarīno rezidenti ar uzturēšanās atļauju, kas piešķirta, pamatojoties uz šo sektorālo 

pielāgojumu; 3) ES dalībvalstu valstspiederīgajiem, kuri likumīgi uzturas Sanmarīno un saskaņā ar 

direktīvā paredzētajiem nosacījumiem un uz kuriem neattiecas 1) un 2) punkts. ES dalībvalstu 

valstspiederīgos, kuriem ir pastāvīgas uzturēšanās tiesības saskaņā ar direktīvā paredzētajiem 

nosacījumiem, vairs neieskaita pieejamo atļauju skaitā. 

 

V 

 

Uzturēšanas atļaujas pieprasītāji saņem rakstisku atbildi līdz otrā mēneša beigām pēc pieprasījuma 

dienas. Tiem, kuru pieprasījums ir noraidīts, ir tiesības rakstveidā saņemt pamatotu atteikumu. 

Attiecībā uz administratīviem lēmumiem viņiem ir tādi paši tiesiskās aizsardzības līdzekļi kā 

Sanmarīno pilsoņiem. 

 

ES dalībvalstu valstspiederīgo uzturēšanās tiesības apliecina, izsniedzot uzturēšanās dokumentu, 

kas atbilst Regulas (ES) 2019/1157 6. panta prasībām. 

Tādu ES dalībvalstu valstspiederīgo ģimenes locekļu, kuri nav nevienas ES dalībvalsts 

valstspiederīgie, uzturēšanās tiesības apliecina, izsniedzot uzturēšanās atļauju, kas atbilst Regulas 

(ES) 2019/1157 7. panta prasībām. 

 

VI 

 

Sanmarīno Republikai ir pienākums paziņot ES visu informāciju, kas vajadzīga, lai pārbaudītu 

atbilstību šim sektorālajam pielāgojumam. 
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TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 

 

1. 31961 X 1202: Vispārīgā programma ierobežojumu atcelšanai attiecībā uz brīvību veikt 

uzņēmējdarbību (franču valodas versija: OV P 2, 15.1.1962., 36. lpp., angļu valodas versija: 

OV īpašais izdevums angļu valodā, II sērija, IX sējums, 7. lpp.). 

 

2. 32006 L 0123: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2006/123/EK (2006. gada 12. 

decembris) par pakalpojumiem iekšējā tirgū (OV L 376, 27.12.2006., 36. lpp.). 

 

3. 32004 L 0038: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprīlis) 

par Savienības pilsoņu un viņu ģimenes locekļu tiesībām brīvi pārvietoties un uzturēties 

dalībvalstu teritorijā, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atceļ Direktīvas 64/221/EEK, 

68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK 

un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 229, 

29.6.2004., 35. lpp., OV L 30, 3.2.2005., 27. lpp., un OV L 197, 28.7.2005., 34. lpp. 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) Direktīvu attiecīgi piemēro šā pielikuma aptvertajām jomām. 

 

b) Nolīgums attiecas uz ES dalībvalstu un Sanmarīno valstspiederīgajiem. Tomēr viņu 

ģimenes locekļiem direktīvas nozīmē, kuri ir trešo valstu valstspiederīgie, saskaņā ar 

direktīvu ir konkrētas atvasinātas tiesības. 
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c) Vārdus “Savienības pilsonis(-ņi)” aizstāj ar vārdiem “ES dalībvalstu un Sanmarīno 

valstspiederīgais(-ie)”. 

 

d) 24. panta 1. punktā vārdu “Līgums” attiecīgajā locījumā aizstāj ar vārdu “nolīgums” 

attiecīgajā locījumā un vārdus “sekundārajos tiesību aktos” aizstāj ar vārdiem 

“nolīgumā iekļautajos sekundārajos tiesību aktos”. 

 

4. 32019 R 1157: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1157 (2019. gada 20. 

jūnijs) par Savienības pilsoņu personas apliecību un Savienības pilsoņiem un viņu ģimenes 

locekļiem, kuri izmanto tiesības brīvi pārvietoties, izsniegto uzturēšanās dokumentu drošības 

uzlabošanu (OV L 188, 12.7.2019., 67. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) Vārdus “Savienības pilsonis(-ņi)” aizstāj ar vārdiem “ES dalībvalstu un Sanmarīno 

valstspiederīgais(-ie)”. 

 

b) 3. panta 4. punktā attiecībā uz Sanmarīno vārdus “, kurš iespiests negatīvā zilā taisnstūrī 

un ap kuru aplī izvietotas 12 dzeltenas zvaigznes” nepiemēro. 

 

c) 5. panta 1. punktā attiecībā uz Sanmarīno vārdus “2031. gada 3. augustā” aizstāj ar 

vārdiem “pēc desmit gadiem pēc šā nolīguma stāšanās spēkā”. 

 

d) 5. panta 2. punktā attiecībā uz Sanmarīno vārdus “2026. gada 3. augustā” aizstāj ar 

vārdiem “pēc pieciem gadiem pēc šā nolīguma stāšanās spēkā”. 
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e) 6. panta h) punktā attiecībā uz Sanmarīno vārdus “, kurš iespiests negatīvā zilā taisnstūrī 

un ap kuru aplī izvietotas 12 dzeltenas zvaigznes” nepiemēro. 

 

f) 7. panta 2. punktā vārdus “Ģimenes loceklis ES” attiecībā uz Eiropas Savienības 

dalībvalstīm aizstāj ar vārdiem “Ģimenes loceklis Sanmarīno”. 

 

g) 8. panta 1. punktā attiecībā uz Sanmarīno vārdus “2026. gada 3. augustā” aizstāj ar 

vārdiem “pēc pieciem gadiem pēc šā nolīguma stāšanās spēkā”. 

 

h) 8. panta 2. punktā attiecībā uz Sanmarīno vārdus “2023. gada 3. augustā” aizstāj ar 

vārdiem “pēc diviem gadiem pēc šā nolīguma stāšanās spēkā”. 

 

i) 10. panta 2. punktā attiecībā uz Sanmarīno tekstu “Hartā,” nepiemēro. 

 

 

________________ 
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IX PIELIKUMS — SANMARĪNO PROTOKOLS 

 

 

FINANŠU PAKALPOJUMI 

 

Saraksts, kas paredzēts pamatnolīguma 24. pantā 

 

SATURA RĀDĪTĀJS 

 

1 Apdrošināšana ............................................................................................................................ 2 

2 Bankas un citas kredītiestādes  ................................................................................................. 22 

3 Birža un vērtspapīri .................................................................................................................. 60 

4 Arodpensijas kapitāla uzkrāšana ............................................................................................ 124 

5 Noteikumi, ko piemēro visu veidu finansiālajiem pakalpojumiem ........................................ 125 
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TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 

 

 

1. NODAĻA 

 

APDROŠINĀŠANA 

 

 

A IEDAĻA 

 

NEDZĪVĪBAS UN DZĪVĪBAS APDROŠINĀŠANA 

 

1. 32009 L 0138: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/138/EK (2009. gada 25. 

novembris) par uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas 

jomā (Maksātspēja II) (pārstrādāta redakcija) (OV L 335, 17.12.2009., 1. lpp.), kurā labojumi 

izdarīti ar OV L 219, 25.7.2014., 66. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32012 L 0023: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2012/23/ES (2012. gada 12. 

septembris) (OV L 249, 14.9.2012., 1. lpp.), 

 

– 32013 L 0058: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/58/ES (2013. gada 11. 

decembris) (OV L 341, 18.12.2013., 1. lpp.), 

 

– 32013 L 0023: Padomes Direktīvu 2013/23/ES (2013. gada 13. maijs) (OV L 158, 

10.6.2013., 362. lpp.), 
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– 32014 L 0051: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/51/ES (2014. gada 16. 

aprīlis) (OV L 153, 22.5.2014., 1. lpp.), 

 

– 32018 L 0843: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2018/843 (2018. gada 

30. maijs) (OV L 156, 19.6.2018., 43. lpp.), 

 

– 32011 L 0089: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2011/89/ES (2011. gada 16. 

novembris) (OV L 326, 8.12.2011., 113. lpp.), 

 

– 32016 L 2341: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2016/2341 (2016. gada 

14. decembris) (OV L 354, 23.12.2016., 37. lpp.). 

 

2. 32015 D 1602: Komisijas Deleģētais lēmums (ES) 2015/1602 (2015. gada 5. jūnijs) par 

Šveicē spēkā esošā apdrošināšanas un pārapdrošināšanas sabiedrību maksātspējas un 

prudenciālās uzraudzības regulējuma līdzvērtības noteikšanu, pamatojoties uz Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/138/EK 172. panta 2. punktu, 227. panta 4. punktu 

un 260. panta 3. punktu (OV L 248, 24.9.2015., 95. lpp.). 

 

3. 32015 D 2290: Komisijas Deleģētais lēmums (ES) 2015/2290 (2015. gada 12. jūnijs) par 

Amerikas Savienotajās Valstīs, Austrālijā, Bermudu Salās, Brazīlijā, Kanādā un Meksikā 

spēkā esošo maksātspējas regulējumu, kuri piemērojami apdrošināšanas un pārapdrošināšanas 

sabiedrībām ar galveno mītni kādā no šīm valstīm, pagaidu līdzvērtību (OV L 323, 

9.12.2015., 22. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 328, 12.12.2015., 126. lpp., kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 D 0309: Komisijas Deleģēto lēmumu (ES) 2016/309 (2015. gada 26. novembris) 

(OV L 58, 4.3.2016., 50. lpp.). 
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4. 32016 D 0309: Komisijas Deleģētais lēmums (ES) 2016/309 (2015. gada 26. novembris) par 

Bermudu Salās spēkā esošā apdrošināšanas sabiedrību un pārapdrošināšanas sabiedrību 

uzraudzības regulējuma līdzvērtību regulējumam, kas izklāstīts Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvā 2009/138/EK, un ar ko groza Komisijas Deleģēto lēmumu (ES) 

2015/2290 (OV L 58, 4.3.2016., 50. lpp.). 

 

5. 32016 D 0310: Komisijas Deleģētais lēmums (ES) 2016/310 (2015. gada 26. novembris) par 

Japānā spēkā esošā apdrošināšanas sabiedrību un pārapdrošināšanas sabiedrību maksātspējas 

regulējuma līdzvērtību regulējumam, kas izklāstīts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 

2009/138/EK (OV L 58, 4.3.2016., 55. lpp.). 

 

6. 32015 R 0035: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/35 (2014. gada 10. oktobris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par uzņēmējdarbības 

uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā (Maksātspēja II) (OV L 12, 

17.1.2015., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 307, 25.11.2015., 31. lpp. un OV L 2, 

6.1.2022., 8. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 0467: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2016/467 (2015. gada 30. septembris) 

(OV L 85, 1.4.2016., 6. lpp.), 

 

– 32016 R 2283: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2016/2283 (2016. gada 22. augusts) 

(OV L 346, 20.12.2016., 11. lpp.), 

 

– 32017 R 0669: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/669 (2016. gada 16. decembris) 

(OV L 97, 8.4.2017., 3. lpp.), 
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– 32017 R 1542: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/1542 (2017. gada 8. jūnijs) (OV L 

236, 14.9.2017., 14. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 264, 13.10.2017., 24. lpp., 

 

– 32019 R 0981: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/981 (2019. gada 8. marts) (OV L 

161, 18.6.2019., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 168, 25.6.2019., 16. lpp., 

 

– 32019 R 1865: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/1865 (2019. gada 6. jūnijs) (OV L 

289, 8.11.2019., 3. lpp.), 

 

– 32020 R 0442: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/442 (2019. gada 17. decembris) 

(OV L 92, 26.3.2020., 1. lpp.), 

 

– 32020 R 0988: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/988 (2020. gada 12. marts) (OV L 

221, 10.7.2020., 3. lpp.), 

 

– 32021 R 0526: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/526 (2020. gada 23. oktobris) (OV 

L 106, 26.3.2021., 29. lpp.), 

 

– 32021 R 1256: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/1256 (2021. gada 21. aprīlis) (OV 

L 277, 2.8.2021., 14. lpp.). 

 

7. 32015 R 0460: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/460 (2015. gada 19. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūru iekšējā modeļa apstiprināšanai 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 76, 20.3.2015., 13. 

lpp.). 
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8. 32015 R 0461: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/461 (2015. gada 19. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūru, lai pieņemtu kopīgu lēmumu 

par pieteikumu grupas iekšējā modeļa izmantošanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 76, 20.3.2015., 19. lpp.). 

 

9. 32015 R 0462: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/462 (2015. gada 19. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām, kuras piemēro uzraudzības 

iestāžu apstiprinājumam par īpašam nolūkam dibinātu sabiedrību izveidošanu, uzraudzības 

iestāžu sadarbībai un informācijas apmaiņai starp tām attiecībā uz īpašam nolūkam dibinātām 

sabiedrībām, un ar ko nosaka formātus un veidnes informācijai, kura īpašam nolūkam 

dibinātām sabiedrībām jāsniedz saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 

2009/138/EK (OV L 76, 20.3.2015., 23. lpp.). 

 

10. 32015 R 0498: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/498 (2015. gada 24. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz uzraudzības iestāžu apstiprinājuma 

procedūru sabiedrības īpašo parametru izmantošanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 79, 25.3.2015., 8. lpp.). 

 

11. 32015 R 0499: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/499 (2015. gada 24. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām, kas jāizmanto, lai piešķirtu 

uzraudzības iestādes apstiprinājumu papildu pašu kapitāla posteņu izmantošanai saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 79, 25.3.2015., 12. lpp.). 
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12. 32015 R 0500: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/500 (2015. gada 24. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām, kuras jāievēro saistībā ar 

uzraudzības iestāžu apstiprinājumu atbilstības pielāgojuma piemērošanai saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 79, 25.3.2015., 18. lpp.). 

 

13. 32015 R 2011: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2011 (2015. gada 11. novembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz to reģionālo valdību un vietējo 

pašpārvalžu sarakstiem, ar kurām riska darījumus uzskata par riska darījumiem ar centrālo 

valdību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 295, 

12.11.2015., 3. lpp.). 

 

14. 32015 R 2012: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2012 (2015. gada 11. novembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz lēmumu procedūrām, lai noteiktu, 

aprēķinātu un atceltu kapitāla palielinājumus saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvu 2009/138/EK (OV L 295, 12.11.2015., 5. lpp.). 

 

15. 32015 R 2013: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2013 (2015. gada 11. novembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz standartnovirzēm saistībā ar veselības 

apdrošināšanas riska izlīdzināšanas sistēmām saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvu 2009/138/EK (OV L 295, 12.11.2015., 9. lpp.). 

 

16. 32015 R 2014: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2014 (2015. gada 11. novembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām un veidnēm informācijas 

iesniegšanai grupas uzraudzības iestādei un informācijas apmaiņai starp uzraudzības iestādēm 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 295, 12.11.2015., 

11. lpp.). 
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17. 32015 R 2015: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2015 (2015. gada 11. novembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām ārējo kredītnovērtējumu 

novērtēšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 295, 

12.11.2015., 16. lpp.). 

 

18. 32015 R 2016: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2016 (2015. gada 11. novembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz kapitāla vērtspapīru indeksu, ko 

izmanto standarta kapitāla vērtspapīru kapitāla prasības simetriskai korekcijai saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 295, 12.11.2015., 18. lpp.). 

 

19. 32015 R 2017: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2017 (2015. gada 11. novembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz pielāgotajiem faktoriem, lai aprēķinātu 

kapitāla prasību valūtas riskam valūtām, kas ir piesaistītas euro, saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 295, 12.11.2015., 21. lpp.). 

 

20. 32015 R 2450: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2450 (2015. gada 2. decembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz veidnēm informācijas iesniegšanai 

uzraudzības iestādēm saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK 

(OV L 347, 31.12.2015., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 1868: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2016/1868 (2016. gada 20. oktobris) 

(OV L 286, 21.10.2016., 35. lpp.), 

 

– 32017 R 2189: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2017/2189 (2017. gada 

24. novembris) (OV L 310, 25.11.2017., 3. lpp.), 
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– 32018 R 1844: Komisijas Regulu (ES) 2018/1844 (2018. gada 23. novembris) (OV L 

299, 26.11.2018., 5. lpp.), 

 

– 32019 R 2103: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2019/2103 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 318, 10.12.2019., 13. lpp.), 

 

– 32020 R 0657: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2020/657 (2020. gada 15. maijs) (OV 

L 155, 18.5.2020., 1. lpp.). 

 

21. 32015 R 2451: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2451 (2015. gada 2. decembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz uzraudzības iestāžu konkrētas 

informācijas atklāšanas veidnēm un struktūru saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvu 2009/138/EK (OV L 347, 31.12.2015., 1224. lpp.). 

 

22. 32015 R 2452: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2452 (2015. gada 2. decembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz ziņojuma par maksātspēju un finanšu 

stāvokli sniegšanas procedūrām, formātiem un veidnēm saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 347, 31.12.2015., 1285. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32017 R 2190: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2017/2190 (2017. gada 

24. novembris) (OV L 310, 25.11.2017., 30. lpp.), 

 

– 32018 R 1843: Komisijas Regulu (ES) 2018/1843 (2018. gada 23. novembris) (OV L 

299, 26.11.2018., 2. lpp.), 
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– 32019 R 2102: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2019/2102 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 318, 10.12.2019., 6. lpp.). 

 

23. 32016 R 0165: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/165 (2016. gada 5. februāris), ar ko 

nosaka tehnisko informāciju tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanai, lai 

sniegtu pārskatus ar atsauces datumiem no 2016. gada 1. janvāra līdz 30. martam, saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (Maksātspēja II) (OV L 32, 

9.2.2016., 31. lpp.). 

 

24. 32016 R 0869: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/869 (2016. gada 27. maijs), ar ko 

nosaka tehnisko informāciju tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanai, lai 

sniegtu pārskatus ar atsauces datumiem no 2016. gada 31. marta līdz 29. jūnijam, saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par uzņēmējdarbības uzsākšanu un 

veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā (OV L 147, 3.6.2016., 1. lpp.). 

 

25. 32016 R 1376: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1376 (2016. gada 8. augusts), ar ko 

nosaka tehnisko informāciju tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanai, lai 

sniegtu pārskatus ar atsauces datumiem no 2016. gada 30. jūnija līdz 29. septembrim, saskaņā 

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par uzņēmējdarbības uzsākšanu 

un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā (OV L 224, 18.8.2016., 1. lpp.). 

 

26. 32016 R 1630: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1630 (2016. gada 9. septembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām pārejas pasākuma 

piemērošanai kapitāla riska apakšmodulim saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvu 2009/138/EK (OV L 243, 10.9.2016., 1. lpp.). 
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27. 32016 R 1800: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1800 (2016. gada 11. oktobris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz ārējo kredītnovērtēšanas institūciju veiktu 

kredītnovērtējumu pielīdzinājumu kredītkvalitātes pakāpju objektīvai skalai saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (OV L 275, 12.10.2016., 19. lpp.), 

kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 0633: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2018/633 (2018. gada 24. aprīlis) 

(OV L 105, 25.4.2018., 6. lpp.), 

 

– 32020 R 0744: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2020/744 (2020. gada 4. jūnijs) (OV 

L 176, 5.6.2020., 4. lpp.), 

 

– 32021 R 2006: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/2006 (2021. gada 

16. novembris) (OV L 407, 17.11.2021., 18. lpp.). 

 

28. 32016 R 1976: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1976 (2016. gada 10. novembris), ar 

ko nosaka tehnisko informāciju tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanai, lai 

sniegtu pārskatus ar atsauces datumiem no 2016. gada 30. septembra līdz 30. decembrim, 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par uzņēmējdarbības 

uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā (OV L 309, 16.11.2016., 1. 

lpp.). 

 

29. 32018 R 0165: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/165 (2018. gada 31. janvāris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2017. gada 31. decembra līdz 2018. gada 30. martam (OV L 31, 

3.2.2018., 3. lpp.). 
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30. 32018 R 0730: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/730 (2018. gada 4. maijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2018. gada 31. marta līdz 2018. gada 29. jūnijam (OV L 123, 

18.5.2018., 6. lpp.). 

 

31. 32018 R 1078: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/1078 (2018. gada 30. jūlijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2018. gada 30. jūnija līdz 2018. gada 29. septembrim (OV L 194, 

31.7.2018., 47. lpp.). 

 

32. 32017 R 0309: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/309 (2017. gada 23. februāris), ar ko 

nosaka tehnisko informāciju tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanai, lai 

sniegtu pārskatus ar atsauces datumiem no 2016. gada 31. decembra līdz 2017. gada 30. 

martam, saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā (OV L 

53, 28.2.2017., 1. lpp.). 

 

33. 32017 R 0812: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/812 (2017. gada 15. maijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2017. gada 31. marta līdz 29. jūnijam (OV L 126, 18.5.2017., 1. lpp.). 
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34. 32017 R 1421: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1421 (2017. gada 2. augusts), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2017. gada 30. jūnija līdz 29. septembrim (OV L 204, 5.8.2017., 7. 

lpp.). 

 

35. 32017 R 2015: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/2015 (2017. gada 9. novembris), ar ko 

nosaka tehnisko informāciju tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanai, lai 

sniegtu pārskatus ar atsauces datumiem no 2017. gada 30. septembra līdz 2017. gada 30. 

decembrim, saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā (OV L 

296, 14.11.2017., 1. lpp.). 

 

36. 32018 R 1699: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/1699 (2018. gada 9. novembris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2018. gada 30. septembra līdz 2018. gada 30. decembrim (OV L 285, 

13.11.2018., 1. lpp.). 

 

37. 32019 R 0228: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/228 (2019. gada 7. februāris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2018. gada 31. decembra līdz 2019. gada 30. martam (OV L 37, 

8.2.2019., 22. lpp.). 
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38. 32019 R 0699: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/699 (2019. gada 6. maijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2019. gada 31.marta līdz 2019. gada 29. jūnijam (OV L 119, 7.5.2019., 

70. lpp.). 

 

39. 32019 R 1285: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/1285 (2019. gada 30. jūlijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2019. gada 30. jūnija līdz 2019. gada 29. septembrim (OV L 202, 

31.7.2019., 1. lpp.). 

 

40. 32019 R 1902: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/1902 (2019. gada 7. novembris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2019. gada 30. septembra līdz 2019. gada 30. decembrim (OV L 293, 

14.11.2019., 5. lpp.). 

 

41. 32020 R 0193: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/193 (2020. gada 12. februāris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2019. gada 31. decembra līdz 2020. gada 30. martam (OV L 40, 

13.2.2020., 18. lpp.). 
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42. 32020 R 0641: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/641 (2020. gada 12. maijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2020. gada 31. marta līdz 2020. gada 29. jūnijam (OV L 150, 

13.5.2020., 34. lpp.). 

 

43. 32020 R 1145: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/1145 (2020. gada 31. jūlijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2020. gada 30. jūnija līdz 2020. gada 29. septembrim (OV L 250, 

3.8.2020., 1. lpp.). 

 

44. 32020 R 1647: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/1647 (2020. gada 9. novembris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2020. gada 30. septembra līdz 2020. gada 30. decembrim (OV L 375, 

10.11.2020., 1. lpp.). 

 

45. 32021 R 0178: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/178 (2021. gada 8. februāris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2020. gada 31. decembra līdz 2021. gada 30. martam (OV L 53, 

16.2.2021., 6. lpp.). 
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46. 32021 R 0744: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/744 (2021. gada 6. maijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2021. gada 31. marta līdz 2021. gada 29. jūnijam (OV L 160, 

7.5.2021., 3. lpp.). 

 

47. 32021 R 1354: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1354 (2021. gada 6. augusts), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2021. gada 30. jūnija līdz 2021. gada 29. septembrim (OV L 291, 

13.8.2021., 24. lpp.). 

 

48. 32021 R 1964: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1964 (2021. gada 11. novembris), ar 

ko nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2021. gada 30. septembra līdz 2021. gada 30. decembrim (OV L 400, 

12.11.2021., 52. lpp.). 

 

49. 32022 R 0186: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/186 (2022. gada 10. februāris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2021. gada 31. decembra līdz 2022. gada 30. martam (OV L 30, 

11.2.2022., 7. lpp.). 
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50. 32022 R 0732: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/732 (2022. gada 12. maijs), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2022. gada 31. marta līdz 2022. gada 29. jūnijam (OV L 136, 

13.5.2022., 8. lpp.). 

 

51. 32022 R 1384: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/1384 (2022. gada 8. augusts), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2022. gada 30. jūnija līdz 2022. gada 29. septembrim (OV L 207, 

9.8.2022., 24. lpp.). 

 

52. 32022 R 2282: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/2282 (2022. gada 21. novembris), ar 

ko nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2022. gada 30. septembra līdz 2022. gada 30. decembrim (OV L 301, 

22.11.2022., 22. lpp.). 

 

53. 32023 R 0266: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/266 (2023. gada 9. februāris), ar ko 

nosaka tehnisko rezervju un pamata pašu kapitāla aprēķināšanas tehnisko informāciju 

pārskatu sniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā ar 

atsauces datumiem no 2022. gada 31. decembra līdz 2023. gada 30. martam (OV L 41, 

10.2.2023., 77. lpp.). 
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54. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/2177 (2019. gada 18. decembris), ar ko 

groza Direktīvu 2009/138/EK par uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un 

pārapdrošināšanas jomā (Maksātspēja II), Direktīvu 2014/65/ES par finanšu instrumentu 

tirgiem un Direktīvu (ES) 2015/849 par to, lai nepieļautu finanšu sistēmas izmantošanu 

nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanai vai teroristu finansēšanai (OV L 334, 27.12.2019., 

155. lpp.)  

 

 

B IEDAĻA 

 

TRANSPORTLĪDZEKĻU APDROŠINĀŠANA 

 

54. 32009 L 0103: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/103/EK (2009. gada 16. 

septembris) par civiltiesiskās atbildības apdrošināšanu saistībā ar mehānisko transportlīdzekļu 

izmantošanu un kontroli saistībā ar pienākumu apdrošināt šādu atbildību (kodificēta versija) 

(OV L 263, 7.10.2009., 11. lpp.). 

 

55. 32003 D 0564: Komisijas Lēmums 2003/564/EK (2003. gada 28. jūlijs) par to, kā Padomes 

Direktīvu 72/166/EEK piemērot attiecībā uz transportlīdzekļu īpašnieku civiltiesiskās 

atbildības apdrošināšanas kontroli (OV L 192, 31.7.2003., 23. lpp.). 

 

56. 32004 D 0332: Komisijas Lēmums 2004/332/EK (2004. gada 2. aprīlis) par Padomes 

Direktīvas 72/166/EEK piemērošanu attiecībā uz transportlīdzekļu īpašnieku civiltiesiskās 

atbildības apdrošināšanas kontroli (OV L 105, 14.4.2004., 39. lpp.). 

 

57. 32005 D 0849: Komisijas Lēmums 2005/849/EK (2005. gada 29. novembris) par Padomes 

Direktīvas 72/166/EEK piemērošanu attiecībā uz civiltiesiskās atbildības apdrošināšanu 

saistībā ar mehānisko transportlīdzekļu izmantošanu (OV L 315, 1.12.2005., 16. lpp.). 
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58. 32007 D 0482: Komisijas Lēmums 2007/482/EK (2007. gada 9. jūlijs) par Padomes 

Direktīvas 72/166/EEK piemērošanu attiecībā uz civiltiesiskās atbildības apdrošināšanas 

kontroli saistībā ar mehānisko transportlīdzekļu izmantošanu (OV L 180, 10.7.2007., 42. 

lpp.). 

 

59. 32011 D 0754: Komisijas Īstenošanas lēmums 2011/754/ES (2011. gada 22. novembris) par 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/103/EK piemērošanu attiecībā uz 

civiltiesiskās atbildības apdrošināšanas kontroli saistībā ar mehānisko transportlīdzekļu 

izmantošanu (OV L 310, 25.11.2011., 17. lpp.). 

 

60. 32020 D 1358: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2020/1358 (2020. gada 28. septembris) 

par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/103/EK piemērošanu attiecībā uz 

civiltiesiskās atbildības apdrošināšanas pārbaudēm saistībā ar to mehānisko transportlīdzekļu 

izmantošanu, kuri parasti atrodas Bosnijā un Hercegovinā (OV L 314, 29.9.2020., 66. lpp.). 

 

61. 32021 D 1145: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1145 (2021. gada 30. jūnijs) par 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/103/EK piemērošanu attiecībā uz 

civiltiesiskās atbildības apdrošināšanas pārbaudēm saistībā ar to mehānisko transportlīdzekļu 

izmantošanu, kuri parasti atrodas Melnkalnē un Apvienotajā Karalistē (OV L 247, 13.7.2021., 

100. lpp.). 
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C IEDAĻA 

 

UZRAUDZĪBA UN GRĀMATVEDĪBA 

 

62. 31991 L 0674: Padomes Direktīva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par 

apdrošināšanas uzņēmumu gada pārskatiem un konsolidētajiem pārskatiem (OV L 374, 

31.12.1991., 7. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32003 L 0051: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2003/51/EK (2003. gada 

18. jūnijs) (OV L 178, 17.7.2003., 16. lpp.), 

 

– 32006 L 0046: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2006/46/EK (2006. gada 

14. jūnijs) (OV L 224, 16.8.2006., 1. lpp.). 

 

 

D IEDAĻA 

 

CITI JAUTĀJUMI 

 

63. 32016 L 0097: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2016/97 (2016. gada 20. 

janvāris) par apdrošināšanas izplatīšanu (pārstrādāta redakcija) (OV L 26, 2.2.2016., 19. lpp.), 

kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 L 0411: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2018/411 (2018. gada 

14. marts) (OV L 76, 19.3.2018., 28. lpp.), 

 

– 32019 R 1935: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/1935 (2019. gada 13. maijs) (OV 

L 301, 22.11.2019., 3. lpp.). 
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64. 32017 R 1469: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1469 (2017. gada 11. augusts), ar ko 

nosaka apdrošināšanas produkta informācijas dokumenta standartizētu noformējumu (OV L 

209, 12.8.2017., 19. lpp.). 

 

65. 32017 R 2358: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/2358 (2017. gada 21. septembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2016/97 papildina attiecībā uz produktu 

pārraudzības un pārvaldības prasībām apdrošināšanas sabiedrībām un apdrošināšanas 

izplatītājiem (OV L 341, 20.12.2017., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 0541: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/541 (2017. gada 20. decembris) 

(OV L 90, 6.4.2018., 59. lpp.), 

 

– 32021 R 1257: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/1257 (2021. gada 21. aprīlis) (OV 

L 277, 2.8.2021., 18. lpp.). 

 

66. 32017 R 2359: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/2359 (2017. gada 21. septembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2016/97 papildina attiecībā uz informācijas 

prasībām un darījumdarbības veikšanas noteikumiem, kas piemērojami apdrošināšanas 

ieguldījumu produktu izplatīšanai (OV L 341, 20.12.2017., 8. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 0541: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/541 (2017. gada 20. decembris) 

(OV L 90, 6.4.2018., 59. lpp.), 

 

– 32021 R 1257: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/1257 (2021. gada 21. aprīlis) (OV 

L 277, 2.8.2021., 18. lpp.). 
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2. NODAĻA 

 

BANKAS UN CITAS KREDĪTIESTĀDES 

 

 

A IEDAĻA 

 

UZŅĒMĒJDARBĪBAS UN PAKALPOJUMU SNIEGŠANAS  

BRĪVĪBAS TIESĪBU AKTU KOORDINĒŠANA 

 

1. 32013 L 0036: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2013/36/ES (2013. gada 26. jūnijs) 

par piekļuvi kredītiestāžu darbībai un kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru sabiedrību 

prudenciālo uzraudzību, ar ko groza Direktīvu 2002/87/EK un atceļ Direktīvas 2006/48/EK 

un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 208, 

2.8.2013., 73. lpp. un OV L 20, 25.1.2017., 1. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 L 0059: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES (2014. gada 15. 

maijs) (OV L 173, 12.6.2014., 190. lpp.), 

 

– 32015 L 2366: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 (2015. gada 

25. novembris) (OV L 337, 23.12.2015., 35. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 102, 

23.4.2018., 97. lpp., 

 

– 32018 L 0843: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2018/843 (2018. gada 

30. maijs) (OV L 156, 19.6.2018., 43. lpp.), 
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– 32019 L 0878: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/878 (2019. gada 

20. maijs) (OV L 150, 7.6.2019., 253. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 212, 

3.7.2020., 20. lpp., 

 

– 32021 L 0338: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2021/338 (2021. gada 

16. februāris) (OV L 68, 26.2.2021., 14. lpp.). 

 

2. 32013 R 0575: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. 

jūnijs) par prudenciālajām prasībām attiecībā uz kredītiestādēm un ieguldījumu brokeru 

sabiedrībām, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. lpp.), kurā 

labojumi izdarīti ar OV L 208, 2.8.2013., 68. lpp., OV L 321, 30.11.2013., 6. lpp. un OV L 

20, 25.1.2017., 2. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 2395: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2395 (2017. gada 

12. decembris) (OV L 345, 27.12.2017., 27. lpp.), 

 

– 32015 R 0062: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/62 (2014. gada 10. oktobris) (OV 

L 11, 17.1.2015., 37. lpp.), 

 

– 32016 R 1014: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1014 (2016. gada 

8. jūnijs) (OV L 171, 29.6.2016., 153. lpp.), 

 

– 32019 R 0630: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/630 (2019. gada 

17. aprīlis) (OV L 111, 25.4.2019., 4. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 111, 

17.4.2019., 5. lpp., 
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– 32017 R 2188: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/2188 (2017. gada 11. augusts) 

(OV L 310, 25.11.2017., 1. lpp.), 

 

– 32018 R 0405: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/405 (2017. gada 21. novembris) 

(OV L 74, 16.3.2018., 3. lpp.), 

 

– 32019 R 0876: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/876 (2019. gada 

20. maijs) (OV L 150, 7.6.2019., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 65, 25.2.2021., 

61. lpp. un OV L 398, 11.11.2021., 32. lpp., 

 

– 32020 R 0873: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/873 (2020. gada 

24. jūnijs) (OV L 204, 26.6.2020., 4. lpp.), 

 

– 32021 R 0424: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/424 (2019. gada 17. decembris) 

(OV L 84, 11.3.2021., 1. lpp.), 

 

– 32019 R 2160: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2160 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 328, 18.12.2019., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 2257: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/2257 (2022. gada 11. augusts) 

(OV L 299, 18.11.2022., 1. lpp.). 

 

– Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/558 (2021. gada 31. marts), ar ko 

Regulu (ES) Nr. 575/2013 groza attiecībā uz korekcijām vērtspapīrošanas regulējumā, 

lai atbalstītu ekonomikas atveseļošanu, reaģējot uz Covid-19 krīzi (OV L 116, 

6.4.2021., 25. lpp.). 
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3. 32014 R 0241: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 241/2014 (2014. gada 7. janvāris), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina saistībā ar 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kas attiecas uz iestāžu pašu kapitāla prasībām (OV L 

74, 14.3.2014., 8. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32015 R 0488: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/488 (2014. gada 4. septembris) 

(OV L 78, 24.3.2015., 1. lpp.), 

 

– 32015 R 0850: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/850 (2015. gada 30. janvāris) (OV 

L 135, 2.6.2015., 1. lpp.), 

 

– 32015 R 0923: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/923 (2015. gada 11. marts) (OV L 

150, 17.6.2015., 1. lpp.), 

 

– 32020 R 2176: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/2176 (2020. gada 12. novembris) 

(OV L 433, 22.12.2020., 27. lpp.). 

 

4. 32021 R 0451: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/451 (2020. gada 17. decembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 

575/2013 piemērošanai attiecībā uz iestāžu sniegtajiem uzraudzības pārskatiem un atceļ 

Īstenošanas regulu (ES) Nr. 680/2014 (OV L 97, 19.3.2021., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32022 R 0185: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/185 (2022. gada 10. februāris) 

(OV L 30, 11.2.2022., 5. lpp.). 
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5. 32015 R 0061: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/61 (2014. gada 10. oktobris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz likviditātes 

seguma prasību kredītiestādēm (OV L 11, 17.1.2015., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 1620: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/1620 (2018. gada 13. jūlijs) (OV 

L 271, 30.10.2018., 10. lpp.), 

 

– 32022 R 0786: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/786 (2022. gada 10. februāris) 

(OV L 141, 20.5.2022., 1. lpp.). 

 

6. 32015 R 0585: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/585 (2014. gada 18. decembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem par maržinālo riska periodu noteikšanu (OV L 98, 

15.4.2015., 1. lpp.). 

 

7. 32016 R 0100: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/100 (2015. gada 16. oktobris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus, kuros precizē kopīga lēmuma pieņemšanas 

procedūru attiecībā uz pieteikumiem noteiktu prudenciālu atļauju saņemšanai atbilstīgi 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 (OV L 21, 28.1.2016., 45. lpp.). 

 

8. 32016 R 0101: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/101 (2015. gada 26. oktobris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz piesardzīgas 

vērtēšanas regulatīviem tehniskajiem standartiem saskaņā ar 105. panta 14. punktu (OV L 21, 

28.1.2016., 54. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 28, 4.2.2016., 17. lpp., kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32020 R 0866: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/866 (2020. gada 28. maijs) (OV L 

201, 25.6.2020., 1. lpp.). 
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9. 32021 R 0637: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/637 (2021. gada 15. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz to, kā iestādes publisko informāciju, kura 

minēta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 astotās daļas II un III 

sadaļā, un ar ko atceļ Komisijas Īstenošanas regulu (ES) Nr. 1423/2013, Komisijas Deleģēto 

regulu (ES) 2015/1555, Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2016/200 un Komisijas Deleģēto 

regulu (ES) 2017/2295 (OV L 136, 21.4.2021., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 1018: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/1018 (2021. gada 22. jūnijs) 

(OV L 224, 24.6.2021., 6. lpp.), 

 

– 32022 R 0631: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/631 (2022. gada 13. aprīlis) 

(OV L 117, 19.4.2022., 3. lpp.), 

 

– 32022 R 2453: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/2453 (2022. gada 

30. novembris) (OV L 324, 19.12.2022., 1. lpp.). 

 

10. 32014 R 0183: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 183/2014 (2013. gada 20. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 par prudenciālajām 

prasībām attiecībā uz kredītiestādēm un ieguldījumu brokeru sabiedrībām saistībā ar 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, ar ko precizē specifisko un vispārējo kredītriska 

korekciju aprēķināšanu (OV L 57, 27.2.2014., 3. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0954: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/954 (2022. gada 12. maijs) (OV L 

165, 21.6.2022., 24. lpp.). 
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11. 32014 R 0523: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 523/2014 (2014. gada 12. marts), ar kuru 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, lai noteiktu, kas veido ciešu atbilstību starp iestādes 

segto obligāciju un aktīvu vērtību (OV L 148, 20.5.2014., 4. lpp.). 

 

12. 32014 R 0525: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 525/2014 (2014. gada 12. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem par tirgus definīciju (OV L 148, 20.5.2014., 15. lpp.). 

 

13. 32014 R 0526: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 526/2014 (2014. gada 12. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem, lai kredīta vērtības korekcijas riskam noteiktu 

kredītriska starpības aizstājējvērtību un ierobežotu skaitu mazāku portfeļu (OV L 148, 

20.5.2014., 17. lpp.). 

 

14. 32014 R 0528: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 528/2014 (2014. gada 12. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem par iespējas līgumu riskiem, kuri nav delta riski, 

saskaņā ar standartizēto tirgus riska pieeju (OV L 148, 20.5.2014., 29. lpp.), kurā labojumi 

izdarīti ar OV L 265, 5.9.2014., 32. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 0861: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2016/861 (2016. gada 18. februāris) 

(OV L 144, 1.6.2016., 21. lpp.). 
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15. 32014 R 0529: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 529/2014 (2014. gada 12. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem, lai novērtētu uz iekšējiem reitingiem balstītās pieejas 

un attīstītās mērīšanas pieejas paplašinājumu un izmaiņu būtiskumu (OV L 148, 20.5.2014., 

36. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32015 R 0942: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/942 (OV L 154, 19.6.2015., 1. 

lpp.). 

 

16. 32014 R 0591: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 591/2014 (2014. gada 3. jūnijs) par 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 575/2013 un Regulā (ES) Nr. 648/2012 

noteikto pārejas periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar 

centrālajiem darījumu partneriem (OV L 165, 4.6.2014., 31. lpp.). 

 

17. 32014 R 0602: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 602/2014 (2014. gada 4. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus, lai veicinātu uzraudzības prakses konverģenci 

attiecībā uz papildu riska pakāpju piemērošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 166, 5.6.2014., 22. lpp.). 

 

18. 32014 R 0625: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 625/2014 (2014. gada 13. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013, izmantojot regulatīvus 

tehniskos standartus, ar kuriem precizē ieguldītājiem, sponsoriem, sākotnējiem aizdevējiem 

un iniciatoriestādēm piemērojamas prasības, kas attiecas uz riska darījumiem ar pārvestu 

kredītrisku (OV L 174, 13.6.2014., 16. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32015 R 1798: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/1798 (OV L 263, 8.10.2015., 12. 

lpp.). 
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19. 32014 R 0945: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 945/2014 (2014. gada 4. septembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz attiecīgajiem pienācīgi diversificētiem 

indeksiem saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 265, 

5.9.2014., 3. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32020 R 0125: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2020/125 (2020. gada 29. janvāris) 

(OV L 24, 30.1.2020., 1. lpp.). 

 

20. 32014 R 1187: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 1187/2014 (2014. gada 2. oktobris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, lai noteiktu klienta vai savstarpēji saistītu klientu 

grupas kopējo riska darījumu apmēru attiecībā uz darījumiem ar pamatā esošajiem aktīviem 

(OV L 324, 7.11.2014., 1. lpp.). 

 

21. 32021 D 1753: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1753 (2021. gada 1. oktobris) par 

dažu trešo valstu un teritoriju uzraudzības un regulatīvo prasību līdzvērtīgumu, lai riska 

darījumiem piemērotu pieeju atbilstīgi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 

575/2013 (OV L 349, 4.10.2021., 31. lpp.). 

 

22. 32015 R 0233: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/233 (2015. gada 13. februāris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz valūtām, kurās saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 ir ārkārtīgi šauri definēts instrumentu 

saraksts, ko centrālā bankā pieņem kā nodrošinājumu (OV L 39, 14.2.2015., 11. lpp.). 
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23. 32015 R 1556: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/1556 (2015. gada 11. jūnijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem par kapitāla vērtspapīru riska darījumu pārejas režīmu 

atbilstīgi IRB pieejai (OV L 244, 19.9.2015., 9. lpp.). 

 

24. 32015 R 2197: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2197 (2015. gada 27. novembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz cieši korelētām valūtām saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 313, 28.11.2015., 30. lpp.), 

kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 1580: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2018/1580 (2018. gada 19. oktobris) 

(OV L 263, 22.10.2018., 53. lpp.), 

 

– 32019 R 2091: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2019/2091 (2019. gada 

28. novembris) (OV L 317, 9.12.2019., 38. lpp.), 

 

– 32021 R 0249: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/249 (2021. gada 17. februāris) 

(OV L 57, 18.2.2021., 86. lpp.). 

 

25. 32015 R 2344: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2344 (2015. gada 15. decembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz valūtām ar ierobežojumiem attiecībā 

uz likvīdo aktīvu pieejamību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 

575/2013 (OV L 330, 16.12.2015., 26. lpp.). 
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26. 32016 R 0709: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/709 (2016. gada 26. janvāris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par konkrētiem nosacījumiem izņēmumu 

piemērošanai valūtām ar ierobežojumiem attiecībā uz likvīdu aktīvu pieejamību (OV L 125, 

13.5.2016., 1. lpp.). 

 

27. 32016 R 1646: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1646 (2016. gada 13. septembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz galvenajiem indeksiem un atzītām 

biržām saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 par 

prudenciālajām prasībām attiecībā uz kredītiestādēm un ieguldījumu brokeru sabiedrībām 

(OV L 245, 14.9.2016., 5. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 1650: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/1650 (2022. gada 24. marts) 

(OV L 249, 27.9.2022., 1. lpp.). 

 

28. 32016 R 1799: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1799 (2016. gada 7. oktobris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus par ārējo kredītnovērtēšanas institūciju veiktu 

kredītnovērtējumu kartēšanu attiecībā uz kredītrisku saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 136. panta 1. un 3. punktu (OV L 275, 12.10.2016., 

3. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 0634: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2018/634 (2018. gada 24. aprīlis) 

(OV L 105, 25.4.2018., 14. lpp.), 

 

– 32019 R 2028: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2019/2028 (2019. gada 

29. novembris) (OV L 313, 4.12.2019., 34. lpp.), 
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– 32021 R 2005: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/2005 (2021. gada 

16. novembris) (OV L 407, 17.11.2021., 10. lpp.). 

 

29. 32016 R 1801: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1801 (2016. gada 11. oktobris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus par ārējo kredītnovērtēšanas institūciju veiktu 

kredītnovērtējumu kartēšanu attiecībā uz vērtspapīrošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 275, 12.10.2016., 27. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32022 R 2365: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/2365 (2022. gada 2. decembris) 

(OV L 312, 5.12.2022., 101. lpp.). 

 

30. 32017 R 0072: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/72 (2016. gada 23. septembris), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuri precizē nosacījumus atļaujām datu 

sniegšanas atbrīvojumam, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 

575/2013 (OV L 10, 14.1.2017., 1. lpp.). 

 

31. 32017 R 0208: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/208 (2016. gada 31. oktobris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par papildu likviditātes izejošām plūsmām atbilstīgi 

nodrošinājuma vajadzībām, kas izriet no nelabvēlīgu tirgus apstākļu scenārija ietekmes uz 

finanšu iestādes darījumiem ar atvasinātajiem instrumentiem (OV L 33, 8.2.2017., 14. lpp.). 

 

32. 32014 R 1317: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 1317/2014 (2014. gada 11. decembris) 

par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 575/2013 un (ES) Nr. 648/2012 noteikto 

pārejas periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar 

centrālajiem darījumu partneriem (OV L 355, 12.12.2014., 6. lpp.). 
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33. 32015 R 0880: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/880 (2015. gada 4. jūnijs) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulās (ES) Nr. 575/2013 un (ES) Nr. 648/2012 noteikto pārejas 

periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar centrālajiem 

darījumu partneriem (OV L 143, 9.6.2015., 7. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 244, 

19.9.2015., 60. lpp. 

 

34. 32015 R 2326: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2326 (2015. gada 11. decembris) par 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 575/2013 un Regulā (ES) Nr. 648/2012 

noteikto pārejas periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar 

centrālajiem darījumu partneriem (OV L 328, 12.12.2015., 108. lpp.). 

 

35. 32016 R 0892: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/892 (2016. gada 7. jūnijs) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 575/2013 un Regulā (ES) Nr. 648/2012 noteikto 

pārejas periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar 

centrālajiem darījumu partneriem (OV L 151, 8.6.2016., 4. lpp.). 

 

36. 32016 R 2227: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/2227 (2016. gada 9. decembris) par 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulās (ES) Nr. 575/2013 un (ES) Nr. 648/2012 noteikto 

pārejas periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar 

centrālajiem darījumu partneriem (OV L 336, 10.12.2016., 36. lpp.). 

 

37. 32017 R 0954: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/954 (2017. gada 6. jūnijs) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulās (ES) Nr. 575/2013 un (ES) Nr. 648/2012 noteikto pārejas 

periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar centrālajiem 

darījumu partneriem (OV L 144, 7.6.2017., 14. lpp.). 
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38. 32017 R 1230: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/1230 (2017. gada 31. maijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, ar kuriem sīkāk precizē papildu objektīvos kritērijus, 

lai piemērotu preferenciālu likviditātes izejošo vai ienākošo naudas plūsmu likmi pārrobežu 

neizmantotām kredīta vai likviditātes iespējām grupas vai institucionālās aizsardzības shēmas 

ietvaros (OV L 177, 8.7.2017., 7. lpp.). 

 

39. 32018 R 0171: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/171 (2017. gada 19. oktobris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par būtiskuma robežvērtību attiecībā uz kavētām 

kredītsaistībām (OV L 32, 6.2.2018., 1. lpp.). 

 

40. 32018 R 0728: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/728 (2018. gada 24. janvāris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par procedūrām darījumu ar nefinanšu darījumu 

partneri, kas uzņēmējdarbību veic trešā valstī, neiekļaušanai pašu kapitāla prasībās attiecībā 

uz kredītvērtības korekcijas risku (OV L 123, 18.5.2018., 1. lpp.). 

 

41. 32018 R 0959: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/959 (2018. gada 14. marts), ar ko 

attiecībā uz regulatīviem tehniskiem standartiem par novērtējuma metodikas precizējumu, 

saskaņā ar kuru kompetentās iestādes atļauj iestādēm izmantot attīstītās mērīšanas pieejas 

operacionālajam riskam, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 

(OV L 169, 6.7.2018., 1. lpp.). 
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42. 32017 R 2241: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/2241 (2017. gada 6. decembris) par 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulās (ES) Nr. 575/2013 un (ES) Nr. 648/2012 noteikto 

pārejas periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar 

centrālajiem darījumu partneriem (OV L 322, 7.12.2017., 27. lpp.). 

 

43. 32018 R 0815: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/815 (2018. gada 1. jūnijs) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulās (ES) Nr. 575/2013 un (ES) Nr. 648/2012 noteikto pārejas 

periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar centrālajiem 

darījumu partneriem (OV L 137, 4.6.2018., 3. lpp.). 

 

44. 32018 R 1889: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/1889 (2018. gada 4. decembris) par 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulās (ES) Nr. 575/2013 un (ES) Nr. 648/2012 noteikto 

pārejas periodu pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar 

centrālajiem darījumu partneriem (OV L 309, 5.12.2018., 1. lpp.). 

 

45. 32021 R 0453: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/453 (2021. gada 15. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 

575/2013 piemērošanai attiecībā uz īpašajām pārskatu sniegšanas prasībām par tirgus risku 

(OV L 89, 16.3.2021., 3. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 106, 26.3.2021., 71. lpp. 

 

46. 32021 R 0598: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/598 (2020. gada 14. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par riska pakāpju piešķiršanu specializētās 

kreditēšanas riska darījumiem (OV L 127, 14.4.2021., 1. lpp.). 
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47. 32021 R 0930: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/930 (2021. gada 1. marts), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuri precizē minētās regulas 181. panta 1. punkta b) apakšpunktā un 

182. panta 1. punkta b) apakšpunktā minētās ekonomikas lejupslīdes būtību, nopietnību un 

ilgumu (OV L 204, 10.6.2021., 1. lpp.). 

 

48. 32021 R 0931: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/931 (2021. gada 1. marts), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros nosaka metodi, ar ko apzina atvasināto instrumentu 

darījumus, kuriem ir viens vai vairāki būtiski risku raksturojošie rādītāji atbilstoši 277. panta 

5. punktam, formulu pirkšanas un pārdošanas iespējas līgumu uzraudzības delta rādītāja 

aprēķināšanai, kas attiecināts uz procentu likmju riska kategoriju, un metodi, ar kuru nosaka, 

vai darījums ir garā vai īsā pozīcija attiecībā uz primāro risku raksturojošo rādītāju vai 

visbūtiskāko risku raksturojošo rādītāju konkrētajā riska kategorijā atbilstoši 279.a panta 3. 

punkta a) un b) apakšpunktam darījuma partnera kredītriska standartizētājā pieejā (OV L 204, 

10.6.2021., 7. lpp.). 

 

49. 32021 R 1043: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1043 (2021. gada 24. jūnijs) par 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 575/2013 noteikto pārejas noteikumu 

termiņa pagarināšanu attiecībā uz pašu kapitāla prasībām riska darījumiem ar centrālajiem 

darījumu partneriem (OV L 225, 25.6.2021., 52. lpp.). 

 

50. 32021 R 0763: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/763 (2021. gada 23. aprīlis), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 

575/2013 un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2014/59/ES piemērošanai attiecībā 

uz uzraudzības pārskatu sniegšanu un informācijas publiskošanu par minimuma prasību pašu 

kapitālam un atbilstīgajām saistībām (OV L 168, 12.5.2021., 1. lpp.). 

 



 

 

 

& /lv 38 

51. 32019 R 2160: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2160 (2019. gada 27. 

novembris), ar ko attiecībā uz riska darījumiem segto obligāciju veidā groza Regulu (ES) Nr. 

575/2013 (OV L 328, 18.12.2019., 1. lpp.). 

 

52. 32022 R 0439: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/439 (2021. gada 20. oktobris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem par precizētu novērtēšanas metodiku, kas jāievēro 

kompetentajām iestādēm, novērtējot kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru sabiedrību 

atbilstību uz iekšējiem reitingiem balstītas pieejas izmantošanas prasībām (OV L 90, 

18.3.2022., 1. lpp.). 

 

53. 32022 R 0676: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/676 (2021. gada 3. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, precizējot nosacījumus, saskaņā ar kuriem 

konsolidācija ir veicama minētās regulas 18. panta 3. līdz 6. punktā un 18. panta 8. punktā 

paredzētajos gadījumos (OV L 123, 26.4.2022., 1. lpp.). 

 

54. 32022 R 1011: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/1011 (2022. gada 10. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizē, kā noteikt netiešos riska darījumus ar 

klientu, kuri izriet no atvasināto instrumentu un kredītu atvasināto instrumentu līgumiem, ja 

līgums nav tieši noslēgts ar klientu, bet attiecīgais klients ir emitējis pamatā esošo parāda vai 

pašu kapitāla instrumentu (OV L 170, 28.6.2022., 22. lpp.). 
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55. 32022 R 2058: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/2058 (2022. gada 28. februāris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par likviditātes periodiem alternatīvajai iekšējo 

modeļu pieejai, kā minēts 325.bd panta 7. punktā (OV L 276, 26.10.2022., 40. lpp.). 

 

56. 32022 R 2059: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/2059 (2022. gada 14. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizē atpakaļejošas pārbaudes un peļņas un 

zaudējumu attiecinājuma prasību tehniskos datus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 

325.bf un 325.bg pantu (OV L 276, 26.10.2022., 47. lpp.). 

 

57. 32022 R 2060: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/2060 (2022. gada 14. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizē kritērijus riska faktoru modelējamības 

novērtēšanai saskaņā ar iekšējā modeļa pieeju (IMA) un norāda minētā novērtējuma biežumu 

saskaņā ar 325.be panta 3. punktu (OV L 276, 26.10.2022., 60. lpp.). 

 

58. 32022 R 2328: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/2328 (2022. gada 16. augusts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizē eksotiskus pamatā esošos instrumentus 

un instrumentus, ko ietekmē atlikušie riski, lai aprēķinātu pašu kapitāla prasības atlikušajiem 

riskiem (OV L 308, 29.11.2022., 1. lpp.). 
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59. 32023 R 0511: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2023/511 (2022. gada 24. novembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par kolektīvo ieguldījumu uzņēmumu riska darījuma 

riska svērto vērtību aprēķināšanu saskaņā ar pilnvaru pieeju (OV L 71, 9.3.2023., 1. lpp.). 

 

60. 32014 R 0710: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 710/2014 (2014. gada 23. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz kopīgo lēmumu par iestādes 

specifiskajām prudenciālajām prasībām procesa piemērošanas nosacījumiem saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES (OV L 188, 27.6.2014., 19. lpp.). 

 

61. 32014 R 0926: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 926/2014 (2014. gada 27. augusts), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz standarta veidlapām, veidnēm un 

procedūrām paziņojumiem attiecībā uz tiesību veikt uzņēmējdarbību un pakalpojumu 

sniegšanas brīvības īstenošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 

2013/36/ES (OV L 254, 28.8.2014., 2. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0193: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/193 (2021. gada 17. novembris) 

(OV L 31, 14.2.2022., 4. lpp.). 

 



 

 

 

& /lv 41 

62. 32014 R 1151: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 1151/2014 (2014. gada 4. jūnijs), ar ko 

saistībā ar informāciju, kura jāsniedz, ja tiek izmantotas tiesības veikt uzņēmējdarbību un 

īstenota pakalpojumu sniegšanas brīvība, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 

2013/36/ES attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem (OV L 309, 30.10.2014., 

1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0192: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/192 (2021. gada 20. oktobris) (OV 

L 31, 14.2.2022., 1. lpp.). 

 

63. 32016 R 0098: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/98 (2015. gada 16. oktobris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros precizē uzraudzības iestāžu kolēģiju darbības vispārējos 

nosacījumus (OV L 21, 28.1.2016., 2. lpp.). 

 

64. 32016 R 0099: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/99 (2015. gada 16. oktobris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz uzraudzības iestāžu kolēģiju operatīvās 

darbības noteikšanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES (OV L 

21, 28.1.2016., 21. lpp.). 

 

65. 32014 R 0527: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 527/2014 (2014. gada 12. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, precizējot to instrumentu kategorijas, kas adekvāti atspoguļo 

iestādes kredītkvalitāti parastās situācijās un kas ir piemēroti izmantošanai mainīgā 

atalgojuma vajadzībām (OV L 148, 20.5.2014., 21. lpp.). 
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66. 32014 R 0530: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 530/2014 (2014. gada 12. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES papildina ar regulatīviem tehniskajiem 

standartiem, ar kuriem definē būtiskus riska darījumus un nosaka robežvērtības iekšējām 

pieejām tirdzniecības portfeļa specifiskajam riskam (OV L 148, 20.5.2014., 50. lpp.). 

 

67. 32021 R 0923: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/923 (2021. gada 25. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros noteikti kritēriji, pēc kuriem definē vadītāja atbildību, 

kontroles funkcijas, būtiskas sabiedrības struktūrvienības un būtisku ietekmi uz būtiskas 

sabiedrības struktūrvienības riska profilu, un noteikti kritēriji to darba ņēmēju vai darba 

ņēmēju kategoriju identificēšanai, kuru profesionālajai darbībai ir tāda ietekme uz iestādes 

riska profilu, kas ir salīdzinoši tikpat būtiska kā iepriekš minētās direktīvas 92. panta 3. 

punktā minētajiem darba ņēmējiem vai darba ņēmēju kategorijām (OV L 203, 9.6.2021., 1. 

lpp.). 

 

68. 32014 R 0650: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 650/2014 (2014. gada 4. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz tās informācijas formātu, struktūru, satura 

uzskaitījumu un ikgadējās publicēšanas datumu, kura kompetentajām iestādēm jāizpauž 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES (OV L 185, 25.6.2014., 

1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 0912: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2019/912 (2019. gada 28. maijs) (OV 

L 146, 5.6.2019., 3. lpp.). 
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69. 32014 R 1152: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 1152/2014 (2014. gada 4. jūnijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par attiecīgo kredītriska darījumu ģeogrāfiskās atrašanās vietas 

noteikšanu iestādes specifisko pretciklisko kapitāla rezervju aprēķināšanai (OV L 309, 

30.10.2014., 5. lpp.). 

 

70. 32014 R 1222: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 1222/2014 (2014. gada 8. oktobris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par metožu noteikšanu globāli sistēmiski nozīmīgu iestāžu 

identificēšanai un par globāli sistēmiski nozīmīgu iestāžu apakškategoriju definēšanu (OV L 

330, 15.11.2014., 27. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 1608: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2016/1608 (2016. gada 17. maijs) (OV 

L 240, 8.9.2016., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 0539: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/539 (2021. gada 11. februāris) 

(OV L 108, 29.3.2021., 10. lpp.). 

 

71. 32016 R 2070: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/2070 (2016. gada 14. septembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz veidnēm, definīcijām un IT 

risinājumiem, kas jāizmanto iestādēm, ziņojot Eiropas Banku iestādei un kompetentajām 

iestādēm saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2013/36/ES 78. panta 2. 

punktu (OV L 328, 2.12.2016., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 1486: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2017/1486 (2017. gada 10. jūlijs) 

(OV L 225, 31.8.2017., 1. lpp.), 
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– 32019 R 0439: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2019/439 (2019. gada 15. februāris) 

(OV L 90, 29.3.2019., 1. lpp.), 

 

– 32018 R 0688: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2018/688 (2018. gada 23. marts) (OV 

L 124, 18.5.2018., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 1971: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/1971 (2021. gada 

13. septembris) (OV L 412, 19.11.2021., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 2017: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/2017 (2021. gada 

13. septembris) (OV L 424, 26.11.2021., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 0951: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/951 (2022. gada 24. maijs) (OV 

L 174, 30.6.2022., 1. lpp.). 

 

72. 32017 R 0180: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/180 (2016. gada 24. oktobris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem etalona portfeļu novērtēšanas standartiem un novērtēšanas 

procedūru apmaiņai (OV L 29, 3.2.2017., 1. lpp.). 

 

73. 32014 R 0524: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 524/2014 (2014. gada 12. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros precizē informāciju, kuru piederības dalībvalsts un uzņēmējas 

dalībvalsts kompetentās iestādes sniedz cita citai (OV L 148, 20.5.2014., 6. lpp.). 
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74. 32014 R 0620: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 620/2014 (2014. gada 4. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz informācijas apmaiņu starp piederības 

dalībvalsts un uzņēmēju dalībvalstu kompetentajām iestādēm saskaņā ar Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvu 2013/36/ES (OV L 172, 12.6.2014., 1. lpp.). 

 

75. 32017 R 0461: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/461 (2017. gada 16. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz kopīgajām procedūrām, veidlapām un 

veidnēm apspriešanas procesam starp attiecīgajām kompetentajām iestādēm par plānotās 

būtiskas līdzdalības iegādi kredītiestādēs, kā minēts Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvas 2013/36/ES 24. pantā (OV L 72, 17.3.2017., 57. lpp.). 

 

76. 32022 R 2580: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/2580 (2022. gada 17. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par informāciju, kas jāsniedz pieteikumā kredītiestādes atļaujas 

saņemšanai, un šķēršļiem, kuri var kavēt kompetento iestāžu uzraudzības funkciju efektīvu 

īstenošanu (OV L 335, 29.12.2022., 64. lpp.). 

 

77. 32022 R 2581: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/2581 (2022. gada 20. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 

2013/36/ES piemērošanai attiecībā uz informācijas sniegšanu kredītiestādes atļaujas 

pieteikumā (OV L 335, 29.12.2022., 86. lpp.). 
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78. 32009 L 0110: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/110/EK (2009. gada 16. 

septembris) par elektroniskās naudas iestāžu darbības sākšanu, veikšanu un konsultatīvu 

uzraudzību, par grozījumiem Direktīvā 2005/60/EK un Direktīvā 2006/48/EK un par 

Direktīvas 2000/46/EK atcelšanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32015 L 2366: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 (2015. gada 

25. novembris) (OV L 337, 23.12.2015., 35. lpp.). 

 

79. 398 L 0026: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par 

norēķinu galīgumu maksājumu un vērtspapīru norēķinu sistēmās (OV L 166, 11.6.1998., 

45. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32009 L 0044: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/44/EK (2009. gada 

6. maijs) (OV L 146, 10.6.2009., 37. lpp.), 

 

– 32012 R 0648: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 648/2012 (2012. gada 

4. jūlijs) (OV L 201, 27.7.2012., 1. lpp.), 

 

– 32010 L 0078: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/78/ES (2010. gada 24. 

novembris) (OV L 331, 15.12.2010., 120. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 170, 

30.6.2011., 43. lpp. un OV L 54, 22.2.2014., 23. lpp., 

 

– 32014 R 0909: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 909/2014 (2014. gada 

23. jūlijs) (OV L 257, 28.8.2014., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 349, 

21.12.2016., 8. lpp., 
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– 32019 L 0879: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/879 (2019. gada 

20. maijs) (OV L 150, 7.6.2019., 296. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 283, 

31.8.2020., 2. lpp. 

 

80. 32001 L 0024: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2001/24/EK (2001. gada 4. aprīlis) 

par kredītiestāžu reorganizāciju un likvidāciju (OV L 125, 5.5.2001., 15. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32014 L 0059: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/EK (2014. gada 15. 

maijs) (OV L 173, 12.6.2014., 190. lpp.). 

 

81. 32015 L 2366: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. 

novembris) par maksājumu pakalpojumiem iekšējā tirgū, ar ko groza Direktīvas 2002/65/EK, 

2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atceļ Direktīvu 2007/64/EK 

(OV L 337, 23.12.2015., 35. lpp.). 

 

82. 32017 R 2055: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/2055 (2017. gada 23. jūnijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem sadarbībai un informācijas apmaiņai starp 

kompetentajām iestādēm saistībā ar maksājumu iestāžu tiesībām veikt uzņēmējdarbību un 

pakalpojumu sniegšanas brīvību (OV L 294, 11.11.2017., 1. lpp.). 
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83. 32018 R 0389: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/389 (2017. gada 27. novembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par drošu lietotāja autentificēšanu un vienotiem un 

drošiem atklātiem saziņas standartiem (OV L 69, 13.3.2018., 23. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32022 R 2360: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/2360 (2022. gada 3. augusts) (OV 

L 312, 5.12.2022., 1. lpp.). 

 

84. 32019 R 0410: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/410 (2018. gada 29. novembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz tādas informācijas sastāvdaļām un 

struktūru, kas maksājumu pakalpojumu jomā kompetentajām iestādēm ir jāsniedz Eiropas 

Banku iestādei saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 (OV L 

73, 15.3.2019., 20. lpp.). 

 

85. 32019 R 0411: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/411 (2018. gada 29. novembris), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, ar ko nosaka tehniskās prasības elektroniskā centrālā 

reģistra izstrādei, ekspluatācijai un uzturēšanai maksājumu pakalpojumu jomā un tajā 

iekļautās informācijas piekļuvei (OV L 73, 15.3.2019., 84. lpp.). 

 

86. 32020 R 1423: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/1423 (2019. gada 14. marts) par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvas (ES) 2015/2366 papildināšanu attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par kritērijiem centrālo kontaktpunktu iecelšanai maksājumu 

pakalpojumu jomā un par šo centrālo kontaktpunktu funkcijām (OV L 328, 9.10.2020., 1. 

lpp.). 
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87. 32021 R 1722: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/1722 (2021. gada 18. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizē režīmu sadarbībai un informācijas 

apmaiņai starp piederības dalībvalsts un uzņēmējas dalībvalsts kompetentajām iestādēm 

pārrobežu maksājumu pakalpojumus sniedzošu maksājumu iestāžu un elektroniskās naudas 

iestāžu uzraudzības ietvaros (OV L 343, 28.9.2021., 1. lpp.). 

 

88. 32014 L 0092: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2014/92/ES (2014. gada 23. jūlijs) 

par maksājumu kontu tarifu salīdzināmību, maksājumu kontu maiņu un piekļuvi maksājumu 

kontiem ar pamatfunkcijām (OV L 257, 28.8.2014., 214. lpp.). 

 

89. 32018 R 0032: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/32 (2017. gada 28. septembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/92/ES papildina saistībā ar regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem Savienības standartizētajai terminoloģijai attiecībā uz 

raksturīgākajiem pakalpojumiem, kas saistīti ar maksājumu kontu (OV L 6, 11.1.2018., 3. 

lpp.). 

 

90. 32018 R 0033: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/33 (2017. gada 28. septembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz tarifu pārskata standarta noformējumu un 

tā vienoto simbolu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/92/ES (OV L 

6, 11.1.2018., 26. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 221, 31.8.2018., 3. lpp. 

 

91. 32018 R 0034: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/34 (2017. gada 28. septembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz tarifu informācijas dokumenta standarta 

noformējumu un tā vienoto simbolu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 

2014/92/ES (OV L 6, 11.1.2018., 37. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 221, 31.8.2018., 

3. lpp. 
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92. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2401 (2017. gada 12. decembris), ar ko 

groza Regulu (ES) Nr. 575/2013 par prudenciālajām prasībām attiecībā uz kredītiestādēm un 

ieguldījumu brokeru sabiedrībām (OV L 347, 28.12.2017., 1. lpp.) 

 

 

B IEDAĻA 

 

PRUDENCIĀLĀS PRASĪBAS UN NOTEIKUMI 

 

92. 32014 L 0049: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprīlis) 

par noguldījumu garantiju sistēmām (pārstrādāta redakcija) (OV L 173, 12.6.2014., 149. lpp.), 

kurā labojumi izdarīti ar OV L 212, 18.7.2014., 47. lpp. un ar: OV L 309, 30.10.2014., 

37. lpp. 

 

93. 32014 L 0059: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), 

ar ko izveido kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru sabiedrību atveseļošanas un noregulējuma 

režīmu un groza Padomes Direktīvu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 

2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 

un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 L 2399: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2017/2399 (2017. gada 

12. decembris) (OV L 345, 27.12.2017., 96. lpp.), 

 

– 32019 L 2162: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/2162 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 328, 18.12.2019., 29. lpp.), 

 

– 32019 L 0879: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/879 (2019. gada 

20. maijs) (OV L 150, 7.6.2019., 296. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 283, 

31.8.2020., 2. lpp. 
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94. 32015 R 0063: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/63 (2014. gada 21. oktobris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES papildina attiecībā uz ex ante 

iemaksām noregulējuma finansēšanas mehānismos (OV L 11, 17.1.2015., 44. lpp.), kurā 

labojumi izdarīti ar OV L 156, 20.6.2017., 38. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 1434: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2016/1434 (2015. gada 14. decembris) 

(OV L 233, 30.8.2016., 1. lpp.). 

 

95. 32016 R 0860: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/860 (2016. gada 4. februāris), ar ko 

papildus konkretizē apstākļus, kad ir nepieciešami izņēmumi attiecībā uz norakstīšanas vai 

konvertācijas pilnvaru piemērošanu saskaņā ar 44. panta 3. punktu Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvā 2014/59/ES, ar ko izveido kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru sabiedrību 

atveseļošanas un noregulējuma režīmu (OV L 144, 1.6.2016., 11. lpp.). 

 

96. 32016 R 1075: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1075 (2016. gada 23. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, ar kuriem precizē atveseļošanas plānu, noregulējuma plānu un 

grupas noregulējuma plānu saturu, minimālos kritērijus, kas kompetentajai iestādei ir 

jānovērtē attiecībā uz atveseļošanas plāniem un grupas atveseļošanas plāniem, nosacījumus 

grupas finansiālajam atbalstam, prasības neatkarīgiem vērtētājiem, norakstīšanas un 

konvertācijas pilnvaru līgumisku atzīšanu, paziņošanas prasību un apturēšanas paziņojuma 

procedūras un saturu un noregulējuma kolēģiju operatīvās funkcijas (OV L 184, 8.7.2016., 

1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 205, 30.7.2016., 27. lpp. 
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97. 32016 R 1400: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1400 (2016. gada 10. maijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, ar kuriem precizē uzņēmējdarbības reorganizācijas plāna 

minimuma elementus un ziņojumu par plāna īstenošanā gūtajiem panākumiem minimālo 

saturu (OV L 228, 23.8.2016., 1. lpp.). 

 

98. 32016 R 1450: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1450 (2016. gada 23. maijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros precizēti kritēriji metodoloģijai, ar kuru nosaka minimuma 

prasību pašu kapitālam un atbilstīgajām saistībām (OV L 237, 3.9.2016., 1. lpp.). 

 

99. 32016 R 0911: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/911 (2016. gada 9. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvā 2014/59/ES, ar ko izveido kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru sabiedrību 

atveseļošanas un noregulējuma režīmu, paredzēto nolīgumu par grupas finansiālo atbalstu 

apraksta formu un saturu (OV L 153, 10.6.2016., 25. lpp.). 

 

100. 32016 R 1712: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1712 (2016. gada 7. jūnijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, ar kuriem precizē informācijas 

minimumu par finanšu līgumiem, kas būtu jāiekļauj detalizētajā uzskaitē, un apstākļus, kuros 

šī prasība būtu jāizvirza, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES, ar 

ko izveido kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru sabiedrību atveseļošanas un noregulējuma 

režīmu (OV L 258, 24.9.2016., 1. lpp.). 
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101. 32016 R 0778: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/778 (2016. gada 2. februāris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES attiecībā uz apstākļiem un 

nosacījumiem, saskaņā ar kuriem pilnībā vai daļēji var atlikt ārkārtas ex post maksājumus, un 

par kritērijiem darbību, pakalpojumu un operāciju noteikšanai attiecībā uz kritiski svarīgajām 

funkcijām un darbības jomu un saistīto pakalpojumu noteikšanu attiecībā uz galvenajām 

darbības jomām (OV L 131, 20.5.2016., 41. lpp.). 

 

102. 32016 R 1401: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1401 (2016. gada 23. maijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīviem tehniskiem standartiem par metodēm un principiem tādu saistību 

vērtēšanai, kas izriet no atvasinātajiem instrumentiem, papildina Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2014/59/ES, ar ko izveido kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru 

sabiedrību atveseļošanas un noregulējuma režīmu (OV L 228, 23.8.2016., 7. lpp.). 

 

103. 32017 R 0867: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/867 (2017. gada 7. februāris) par 

vienošanos kategorijām, kas aizsargājamas īpašuma daļējas pārvešanas gadījumā saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2014/59/ES 76. pantu (OV L 131, 20.5.2017., 15. 

lpp.). 

 

104. 32021 R 0622: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/622 (2021. gada 15. aprīlis), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2014/59/ES piemērošanas vajadzībām nosaka 

īstenošanas tehniskos standartus par vienotām ziņošanas veidnēm, norādījumiem un 

metodoloģiju ziņošanai par minimuma prasību pašu kapitālam un atbilstīgajām saistībām (OV 

L 131, 16.4.2021., 123. lpp.). 
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105. 32018 R 0344: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/344 (2017. gada 14. novembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros konkretizēti kritēriji attiecībā uz metodiku par piemērojamo 

režīmu atšķirības vērtēšanu noregulējuma gadījumā (OV L 67, 9.3.2018., 3. lpp.). 

 

106. 32018 R 0345: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/345 (2017. gada 14. novembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros konkretizēti kritēriji attiecībā uz finanšu iestāžu vai vienību 

aktīvu un saistību vērtības noteikšanas metodiku (OV L 67, 9.3.2018., 8. lpp.). 

 

107. 32018 R 1624: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/1624 (2018. gada 23. oktobris), ar ko 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES nosaka īstenošanas 

tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām, standarta veidlapām un veidnēm informācijas 

sniegšanai kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru sabiedrību noregulējuma plānu vajadzībām 

un atceļ Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2016/1066 (OV L 277, 7.11.2018., 1. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0365: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/365 (2022. gada 3. marts) (OV 

L 69, 4.3.2022., 60. lpp.).  

 

108. 32019 R 0348: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/348 (2018. gada 25. oktobris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros precizēti kritēriji, ar ko novērtē iestādes maksātnespējas 

ietekmi uz finanšu tirgiem, citām iestādēm un finansēšanas nosacījumiem (OV L 63, 

4.3.2019., 1. lpp.). 
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109. 32021 R 1751: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1751 (2021. gada 1. oktobris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 

2014/59/ES piemērošanai attiecībā uz vienotiem formātiem un veidnēm paziņojumiem par 

norakstīšanas un konvertācijas pilnvaru līgumiskās atzīšanas iekļaušanas neiespējamības 

konstatēšanu (OV L 349, 4.10.2021., 5. lpp.). 

 

110. 32021 R 1118: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/1118 (2021. gada 26. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros precizētas metodes, ko noregulējuma iestādes izmanto, lai 

aplēstu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2013/36/ES 104.a pantā minēto prasību un 

apvienoto rezervju prasību noregulējuma vienībām noregulējuma grupas konsolidētajā līmenī, 

ja uz noregulējuma grupu minētās prasības saskaņā ar minēto direktīvu neattiecas (OV L 241, 

8.7.2021., 1. lpp.). 

 

111. 32021 R 1340: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/1340 (2021. gada 22. aprīlis), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem papildina, nosakot līguma noteikumu saturu attiecībā uz 

noregulējuma atlikšanas pilnvaru atzīšanu (OV L 292, 16.8.2021., 1. lpp.). 

 

112. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/23 (2020. gada 16. decembris) par centrālo 

darījumu partneru atveseļošanas un noregulējuma režīmu un ar ko groza Regulas (ES) 

Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 806/2014 un (ES) 

2015/2365 un Direktīvas 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK, 2014/59/ES un (ES) 

2017/1132 (OV L 22, 22.1.2021., 1. lpp.) 

 

113. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/2034 (2019. gada 27. novembris) par 

ieguldījumu brokeru sabiedrību prudenciālo uzraudzību un ar ko groza Direktīvas 

2002/87/EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES un 2014/65/ES (OV L 314, 

5.12.2019., 64. lpp.) 
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114. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. jūlijs), ar ko 

izveido vienādus noteikumus un vienotu procedūru kredītiestāžu un noteiktu ieguldījumu 

brokeru sabiedrību noregulējumam, izmantojot vienotu noregulējuma mehānismu un vienotu 

noregulējuma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. lpp.) 

 

 

C IEDAĻA 

 

UZRAUDZĪBA UN GRĀMATVEDĪBA 

 

112. 386 L 0635: Padomes direktīva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu 

finanšu iestāžu gada pārskatiem un konsolidētajiem pārskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. 

lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32001 L 0065: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2001/65/EK (2001. gada 

27. septembris) (OV L 283, 27.10.2001., 28. lpp.), 

 

– 32003 L 0051: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2003/51/EK (2003. gada 

18. jūnijs) (OV L 178, 17.7.2003., 16. lpp.), 

 

– 32006 L 0046: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2006/46/EK (2006. gada 

14. jūnijs) (OV L 224, 16.8.2006., 1. lpp.). 

 

Piemēro pārejas perioda vienošanos, kas noteikta 2003. gada 16. aprīļa Iestāšanās 

akta pielikumos attiecībā uz Slovēniju (XIII pielikuma 3. nodaļas 1. punkts). 
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113. 389 L 0117: Padomes direktīva 89/117/EEK (1989. gada 13. februāris), par pienākumiem 

saistībā ar gada pārskata dokumentu publicēšanu, kas attiecas uz tādu kredītiestāžu un finanšu 

iestāžu kādā dalībvalstī reģistrētām filiālēm, kuru galvenais birojs nav minētajā dalībvalstī 

(OV L 44, 16.2.1989., 40. lpp.). 

 

114. 32015 L 0849: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. 

maijs) par to, lai nepieļautu finanšu sistēmas izmantošanu nelikumīgi iegūtu līdzekļu 

legalizēšanai vai teroristu finansēšanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2005/60/EK un 

Komisijas Direktīvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 L 0843: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2018/843 (2018. gada 

30. maijs) (OV L 156, 19.6.2018., 43. lpp.). 

 

115. 32015 R 0847: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/847 (2015. gada 20. maijs) 

par līdzekļu pārvedumiem pievienoto informāciju un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 1781/2006 

(OV L 141, 5.6.2015., 1. lpp.). 

 

116. 32016 R 1675: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1675 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/849, norādot augsta riska 

trešās valstis, kurās ir stratēģiskas nepilnības (OV L 254, 20.9.2016., 1. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32018 R 0105: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/105 (2017. gada 27. oktobris) (OV 

L 19, 24.1.2018., 1. lpp.), 
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– 32018 R 0212: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/212 (2017. gada 13. decembris) 

(OV L 41, 14.2.2018., 4. lpp.), 

 

– 32018 R 1467: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/1467 (2018. gada 27. jūlijs) (OV 

L 246, 2.10.2018., 1. lpp.), 

 

– 32020 R 0855: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/855 (2020. gada 7. maijs) (OV L 

195, 19.6.2020., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 0037: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/37 (2020. gada 7. decembris) (OV 

L 14, 18.1.2021., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 0229: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/229 (2022. gada 7. janvāris) (OV 

L 39, 21.2.2022., 4. lpp.), 

 

– 32023 R 0410: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2023/410 (2022. gada 19. decembris) 

(OV L 59, 24.2.2023., 3. lpp.). 

 

117. 32018 R 1108: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1108 (2018. gada 7. maijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/849 papildina ar regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem attiecībā uz kritērijiem centrālo kontaktpunktu iecelšanai 

elektroniskās naudas emitentiem un maksājumu pakalpojumu sniedzējiem un ar noteikumiem 

attiecībā uz šo kontaktpunktu funkcijām (OV L 203, 10.8.2018., 2. lpp.). 
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118. 32019 R 0758: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/758 (2019. gada 31. janvāris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/849 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem minimuma darbībām un papildu pasākumu veidiem, 

kuri kredītiestādēm un finanšu iestādēm jāveic nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas un 

teroristu finansēšanas risku mazināšanai konkrētās trešās valstīs (OV L 125, 14.5.2019., 4. 

lpp.). 

 

119. 32021 R 0369: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/369 (2021. gada 1. marts), ar ko 

nosaka nepieciešamās tehniskās specifikācijas un procedūras centrālo reģistru savstarpējās 

savienojamības sistēmai, kas minēta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2015/849 

(OV L 71, 2.3.2021., 11. lpp.). 

 

120. 32008 D 0961: Komisijas Lēmums 2008/961/EK (2008. gada 12. decembris) par noteiktu 

trešo valstu grāmatvedības standartiem un starptautiskajiem finanšu pārskatu standartiem, ko 

izmanto trešo valstu vērtspapīru emitenti, lai sagatavotu konsolidētos finanšu pārskatus (OV L 

340, 19.12.2008., 112. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32012 D 0194: Komisijas Īstenošanas lēmumu 2012/194/ES (2012. gada 11. aprīlis) 

(OV L 103, 13.4.2012., 49. lpp.), 

 

– 32015 D 1612: Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2015/1612 (2015. gada 

23. septembris) (OV L 249, 25.9.2015., 26. lpp.). 
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3. NODAĻA 

 

BIRŽA UN VĒRTSPAPĪRI 

 

 

A IEDAĻA 

 

KOTĒŠANA BIRŽĀ UN DARĪJUMI 

 

1. 32001 L 0034: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2001/34/EK (2001. gada 28. maijs) 

par vērtspapīru iekļaušanu fondu biržas oficiālajā sarakstā un par informāciju, kas jāpublicē 

par tādiem vērtspapīriem (OV L 184, 6.7.2001., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32003 L 0071: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2003/71/EK (2003. gada 

4. novembris) (OV L 345, 31.12.2003., 64. lpp.), 

 

– 32005 L 0001: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2005/1/EK (2005. gada 

9. marts) (OV L 79, 24.3.2005., 9. lpp.), 

 

– 32004 L 0109: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2004/109/EK (2004. gada 

15. decembris) (OV L 390, 31.12.2004., 38. lpp.). 
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2. 32014 R 0596: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. 

aprīlis) par tirgus ļaunprātīgu izmantošanu (tirgus ļaunprātīgas izmantošanas regula) un ar ko 

atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2003/6/EK un Komisijas Direktīvas 

2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72/EK (OV L 173, 12.6.2014., 1. lpp.), kurā labojumi 

izdarīti ar OV L 287, 21.10.2016., 320. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 1011: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (2016. gada 

8. jūnijs) (OV L 171, 29.6.2016., 1. lpp.), 

 

– 32019 R 2115: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2115 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 320, 11.12.2019., 1. lpp.). 

 

3. 32015 L 2392: Komisijas Īstenošanas direktīva (ES) 2015/2392 (2015. gada 17. decembris) 

par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 attiecībā uz ziņošanu 

kompetentajām iestādēm par faktiskajiem vai iespējamajiem minētās regulas pārkāpumiem 

(OV L 332, 18.12.2015., 126. lpp.). 

 

4. 32022 R 1210: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/1210 (2022. gada 13. jūlijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 

596/2014 piemērošanai attiecībā uz iekšējās informācijas turētāju sarakstu formātu un to 

atjaunināšanu (OV L 187, 14.7.2022., 23. lpp.). 

 

5. 32016 R 0378: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/378 (2016. gada 11. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz laika grafiku, formātu un veidni 

paziņojumu iesniegšanai kompetentajām iestādēm saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L 72, 17.3.2016., 1. lpp.). 
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6. 32016 R 0522: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/522 (2015. gada 17. decembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 attiecībā uz atbrīvojuma 

piemērošanu noteiktām trešo valstu publiskām struktūrām un centrālajām bankām, tirgus 

manipulāciju rādītājiem, robežvērtībām, kuras saistītas ar informācijas atklāšanu, kompetento 

iestādi, kam paziņo par atlikšanu, atļauju veikt tirdzniecību slēgtos periodos un pārvaldītāju 

veikto darījumu veidiem, par kuriem ir jāziņo (OV L 88, 5.4.2016., 1. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32019 R 0461: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/461 (2019. gada 30. janvāris) (OV 

L 80, 22.3.2019., 10. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 103, 12.4.2019., 61. lpp. 

 

7. 32016 R 0523: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/523 (2016. gada 10. marts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz formātu un veidni ziņošanai par 

pārvaldītāju darījumiem un to atklāšanai sabiedrībai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L 88, 5.4.2016., 19. lpp.). 

 

8. 32016 R 0908: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/908 (2016. gada 26. februāris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par pieņemtās tirgus prakses noteikšanas kritērijiem, 

procedūru un prasībām un par tās saglabāšanas, izbeigšanas un pieņemamības nosacījumu 

grozīšanas prasībām (OV L 153, 10.6.2016., 3. lpp.). 

 

9. 32016 R 0909: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/909 (2016. gada 1. marts), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuri attiecas uz kompetentajām iestādēm iesniedzamo paziņojumu 

saturu un paziņojumu saraksta sastādīšanu, publicēšanu un uzturēšanu (OV L 153, 10.6.2016., 

13. lpp.). 
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10. 32016 R 0957: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/957 (2016. gada 9. marts), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par atbilstošiem pasākumiem, sistēmām un procedūrām, kā arī 

paziņošanas veidnēm, kas izmantojamas ļaunprātīgas prakses un aizdomīgu rīkojumu vai 

darījumu novēršanai, atklāšanai un ziņošanai (OV L 160, 17.6.2016., 1. lpp.). 

 

11. 32016 R 0958: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/958 (2016. gada 9. marts), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, ar kuriem nosaka tehniskos pasākumus, lai objektīvi atspoguļotu 

ieguldījumu ieteikumus vai citu informāciju, ar ko iesaka vai ierosina ieguldījumu stratēģiju, 

un lai paziņotu atklātībai par konkrētām interesēm vai norādītu par interešu konfliktiem (OV 

L 160, 17.6.2016., 15. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 110, 27.4.2017., 9. lpp. 

 

12. 32016 R 0959: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/959 (2016. gada 17. maijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus tirgus izzināšanai attiecībā uz sistēmas un 

paziņojumu veidnēm, kuras jāizmanto tirgus dalībniekiem, kas atklāj informāciju, un ierakstu 

formu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L 160, 

17.6.2016., 23. lpp.). 

 

13. 32016 R 0960: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/960 (2016. gada 17. maijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par atbilstošiem mehānismiem, sistēmām un 

procedūrām attiecībā uz tirgus dalībniekiem, kas atklāj informāciju, kuri veic tirgus 

izzināšanu (OV L 160, 17.6.2016., 29. lpp.). 

 



 

 

 

& /lv 64 

14. 32016 R 1052: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1052 (2016. gada 8. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par nosacījumiem, kas piemērojami atpirkšanas 

programmām un stabilizācijas pasākumiem (OV L 173, 30.6.2016., 34. lpp.). 

 

15. 32016 R 1055: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1055 (2016. gada 29. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz tehniskajiem līdzekļiem iekšējās 

informācijas pienācīgai atklāšanai sabiedrībai un iekšējās informācijas atklāšanas atlikšanai 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L 173, 30.6.2016., 

47. lpp.). 

 

16. 32017 R 1158: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1158 (2017. gada 29. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām un veidlapām 

kompetentajām iestādēm, kas apmainās ar informāciju ar Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi, 

kā minēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 596/2014 33. pantā (OV L 167, 

30.6.2017., 22. lpp.). 

 

17. 32018 R 0292: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/292 (2018. gada 26. februāris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām un veidlapām informācijas 

apmaiņai un palīdzības sniegšanai starp kompetentajām iestādēm saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 596/2014 par tirgus ļaunprātīgu izmantošanu (OV L 

55, 27.2.2018., 34. lpp.). 

 

18. 32020 R 1406: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/1406 (2020. gada 2. oktobris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām un veidnēm informācijas 

apmaiņai un sadarbībai starp kompetentajām iestādēm, EVTI, Komisiju un citām vienībām 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 596/2014 par tirgus ļaunprātīgu 

izmantošanu 24. panta 2. punktu un 25. pantu (OV L 325, 7.10.2020., 7. lpp.). 
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19. 32017 R 1129: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (2017. gada 14. 

jūnijs) par prospektu, kurš jāpublicē, publiski piedāvājot vērtspapīrus vai atļaujot to 

tirdzniecību regulētā tirgū, un ar ko atceļ Direktīvu 2003/71/EK (OV L 168, 30.6.2017., 

12. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 2115: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2115 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 320, 11.12.2019., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 0337: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/337 (2021. gada 

16. februāris) (OV L 68, 26.2.2021., 1. lpp.). 

 

20. 32019 R 0979: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/979 (2019. gada 14. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1129 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par finanšu pamatinformāciju prospekta kopsavilkumā, prospektu 

publicēšanu un klasificēšanu, vērtspapīru reklāmām, prospekta papildinājumiem un 

paziņojumu portālu un ar ko atceļ Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 382/2014 un Komisijas 

Deleģēto regulu (ES) 2016/301 (OV L 166, 21.6.2019., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32020 R 1272: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/1272 (2020. gada 4. jūnijs) (OV L 

300, 14.9.2020., 1. lpp.). 
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21. 32019 R 0980: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/980 (2019. gada 14. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1129 papildina attiecībā uz tā prospekta 

formātu, saturu, pārbaudi un apstiprināšanu, kurš jāpublicē, publiski piedāvājot vērtspapīrus 

vai atļaujot to tirdzniecību regulētā tirgū, un ar ko atceļ Komisijas Regulu (EK) Nr. 809/2004 

(OV L 166, 21.6.2019., 26. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32020 R 1273: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/1273 (2020. gada 4. jūnijs) (OV L 

300, 14.9.2020., 6. lpp.). 

 

22. 32021 R 0528: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/528 (2020. gada 16. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1129 papildina attiecībā uz tā dokumenta 

minimālo informācijas apjomu, kurš jāpublicē, lai saņemtu atbrīvojumu no prospekta, saistībā 

ar pārņemšanu, ko īsteno ar apmaiņas piedāvājumu, apvienošanos vai sadalīšanu (OV L 106, 

26.3.2021., 32. lpp.). 

 

23. 32004 L 0109: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2004/109/EK (2004. gada 15. 

decembris) par atklātības prasību saskaņošanu attiecībā uz informāciju par emitentiem, kuru 

vērtspapīrus atļauts tirgot regulētā tirgū, un par grozījumiem Direktīvā 2001/34/EK (OV L 

390, 21.12.2004., 38. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32010 L 0073: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/73/EK (2010. gada 24. 

novembris)  (OV L 327, 11.12.2010., 1. lpp.), 

 

– 32010 L 0078: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/78/ES (2010. gada 24. 

novembris) (OV L 331, 15.12.2010., 120. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 170, 

30.6.2011., 43. lpp. un OV L 54, 22.2.2014., 23. lpp., 
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– 32013 L 0050: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/50/EK (2013. gada 22. 

oktobris) (OV L 294, 6.11.2013., 13. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 14, 

18.1.2014., 35. lpp., 

 

– 32021 R 0337: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/337 (2021. gada 

16. februāris) (OV L 68, 26.2.2021., 1. lpp.). 

 

24. 32007 L 0014: Komisijas Direktīva 2007/14/EK (2007. gada 8. marts), ar ko nosaka sīki 

izstrādātus noteikumus Direktīvas 2004/109/EK par atklātības prasību saskaņošanu attiecībā 

uz informāciju par emitentiem, kuru vērtspapīrus atļauts tirgot regulētā tirgū, atsevišķu 

noteikumu īstenošanai (OV L 69, 9.3.2007., 27. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32013 L 0050: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/50/EK (2013. gada 22. 

oktobris) (OV L 294, 6.11.2013., 13. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 14, 

18.1.2014., 35. lpp. 

 

25. 32015 R 0761: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/761 (2014. gada 17. decembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2004/109/EK attiecībā uz konkrētiem 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par nozīmīgu līdzdalību (OV L 120, 13.5.2015., 2. 

lpp.). 

 

26. 32016 R 1437: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1437 (2016. gada 19. maijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par piekļuvi regulētai informācijai 

Savienības līmenī papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2004/109/EK (OV L 

234, 31.8.2016., 1. lpp.). 
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27. 32019 R 0815: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/815 (2018. gada 17. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2004/109/EK papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par vienotā elektroniskās ziņošanas formāta specifikāciju (OV L 

143, 29.5.2019., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 145, 4.6.2019., 85. lpp., kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 2100: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/2100 (2019. gada 30. septembris) 

(OV L 326, 16.12.2019., 1. lpp.), 

 

– 32020 R 1989: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/1989 (2020. gada 6. novembris) 

(OV L 429, 18.12.2020., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 0352: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/352 (2021. gada 29. novembris) 

(OV L 77, 7.3.2022., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 2553: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/2553 (2022. gada 21. septembris) 

(OV L 339, 30.12.2022., 1. lpp.). 

 

28. 32007 R 1569: Komisijas Regula (EK) Nr. 1569/2007 (2007. gada 21. decembris), ar ko 

izveido mehānismu, kā nosaka līdzvērtību grāmatvedības standartiem, kurus atbilstīgi Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvai 2003/71/EK un 2004/109/EK piemēro trešo valstu 

vērtspapīru emitenti (OV L 340, 22.12.2007., 66. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32012 R 0310: Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 310/2012 (2011. gada 

21. decembris) (OV L 103, 13.4.2012., 11. lpp.), 
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– 32015 R 1605: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/1605 (2015. gada 12. jūnijs) (OV 

L 249, 25.9.2015., 3. lpp.). 

 

29. 32012 R 0236: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 236/2012 (2012. gada 14. 

marts) par īso pārdošanu un dažiem kredītriska mijmaiņas darījumu aspektiem (OV L 86, 

24.3.2012., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 R 0909: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 909/2014 (2014. gada 

23. jūlijs) (OV L 257, 28.8.2014., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 349, 

21.12.2016., 8. lpp., 

 

– 32022 R 0027: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/27 (2021. gada 27. septembris) 

(OV L 6, 11.1.2022., 9. lpp.). 

 

30. 32012 R 0826: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 826/2012 (2012. gada 29. jūnijs) kas 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem informēšanas un informācijas publiskošanas 

prasībām par neto īsajām pozīcijām, Eiropas Vērtspapīru tirgu iestādei sniedzamajām ziņām 

par neto īsajām pozīcijām un apgrozījuma aprēķināšanas metodi nolūkā noteikt atbrīvotās 

akcijas (OV L 251, 18.9.2012., 1. lpp.). 
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31. 32012 R 0827: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 827/2012 (2012. gada 29. jūnijs), ar 

kuru nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz akciju neto īsās pozīcijas 

publiskošanas veidiem, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādei par neto īsajām pozīcijām 

sniedzamās informācijas formātu, līgumu, vienošanās un pasākumu veidiem, lai pienācīgi 

nodrošinātu, ka akcijas vai valsts parāda instrumenti ir pieejami norēķiniem konkrētā dienā, 

un laikposmu akciju galvenās tirdzniecības vietas noteikšanai atbilstīgi Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulai (ES) Nr. 236/2012 par īso pārdošanu un dažiem kredītriska mijmaiņas 

darījumu aspektiem (OV L 251, 18.9.2012., 11. lpp.). 

 

32. 32012 R 0918: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 918/2012 (2012. gada 5. jūlijs), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 par īso pārdošanu un dažiem 

kredītriska mijmaiņas darījumu aspektiem papildina attiecībā uz definīcijām, neto īso pozīciju 

aprēķināšanu, segtiem valsts kredītriska mijmaiņas darījumiem, informēšanas sliekšņiem, 

likviditātes sliekšņiem, ko piemēro ierobežojumu apturēšanai, ievērojamiem finanšu 

instrumentu vērtības kritumiem un negatīviem notikumiem (OV L 274, 9.10.2012., 1. lpp.), 

kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32015 R 0097: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/97 (2014. gada 17. oktobris) (OV 

L 16, 23.1.2015., 22. lpp.). 

 

33. 32012 R 0919: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 919/2012 (2012. gada 5. jūlijs), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2012 par īso pārdošanu un dažiem 

kredītriska mijmaiņas darījumu aspektiem papildina attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem 

standartiem, kas piemērojami likvīdu akciju un citu finanšu instrumentu vērtības krituma 

aprēķināšanas metodei (OV L 274, 9.10.2012., 16. lpp.). 
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B IEDAĻA 

 

PĀRVEDAMU VĒRTSPAPĪRU KOLEKTĪVO IEGULDĪJUMU  

UZŅĒMUMI (PVKIU) 

 

34. 32009 L 0065: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/65/EK (2009. gada 13. jūlijs) 

par normatīvo un administratīvo aktu koordināciju attiecībā uz pārvedamu vērtspapīru 

kolektīvo ieguldījumu uzņēmumiem (PVKIU) (pārstrādāta redakcija) (OV L 302, 

17.11.2009., 32. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32011 L 0061: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2011/61/EK (2011. gada 8. 

jūnijs) (OV L 174, 1.7.2011., 1. lpp.), 

 

– 32013 L 0014: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/14/EK (2013. gada 21. 

maijs) (OV L 145, 31.5.2013., 1. lpp.), 

 

– 32014 L 0091: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/91/EK (2014. gada 23. 

jūlijs) (OV L 257, 28.8.2014., 186. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 52, 27.2.2016., 

37. lpp., 

 

– 32010 L 0078: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/78/ES (2010. gada 24. 

novembris) (OV L 331, 15.12.2010., 120. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 170, 

30.6.2011., 43. lpp. un OV L 54, 22.2.2014., 23. lpp., 

 

– 32019 L 1160: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/1160 (2019. gada 

20. jūnijs) (OV L 188, 12.7.2019., 106. lpp.), 
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– 32019 L 2162: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/2162 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 328, 18.12.2019., 29. lpp.), 

 

– 32021 L 2261: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2021/2261 (2021. gada 

15. decembris) (OV L 455, 20.12.2021., 15. lpp.). 

 

35. 32007 L 0016: Komisijas Direktīva 2007/16/EK (2007. gada 19. marts), ar ko īsteno Padomes 

Direktīvu 85/611/EEK par normatīvo un administratīvo aktu koordināciju attiecībā uz 

pārvedamu vērtspapīru kolektīvo ieguldījumu uzņēmumiem (PVKIU), paskaidrojot atsevišķas 

definīcijas (OV L 79, 20.3.2007., 11. lpp.). 

 

36. 32010 R 0583: Komisijas Regula (ES) Nr. 583/2010 (2010. gada 1. jūlijs), ar ko īsteno 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/65/EK attiecībā uz ieguldītājiem paredzēto 

pamatinformāciju un nosacījumiem, kuri jāievēro, nodrošinot ieguldītājiem pamatinformāciju 

vai prospektu pastāvīgā informācijas nesējā, kas nav papīrs, vai tīmekļa vietnē (OV L 176, 

10.7.2010., 1. lpp.). 

 

37. 32010 R 0584: Komisijas Regula (ES) Nr. 584/2010 (2010. gada 1. jūlijs), ar ko īsteno 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/65/EK attiecībā uz tipveida paziņojuma 

vēstules un apliecinājuma par PVKIU formu un saturu, elektroniskās saziņas izmantošanu 

starp kompetentajām iestādēm paziņošanas nolūkos un kārtību, kādā veicamas pārbaudes uz 

vietas un izmeklēšana, kā arī informācijas apmaiņa starp kompetentajām iestādēm (OV L 176, 

10.7.2010., 16. lpp.). 
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38. 32010 L 0043: Komisijas Direktīva Nr. 2010/43/ES (2010. gada 1. jūlijs), ar ko īsteno Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/65/EK attiecībā uz organizatoriskajām prasībām, 

interešu konfliktiem, profesionālo ētiku, riska pārvaldību un starp depozitāriju un pārvaldības 

sabiedrību noslēdzamās vienošanās saturu (OV L 176, 10.7.2010., 42. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32021 L 1270: Komisijas Deleģēto direktīvu (ES) 2021/1270 (2021. gada 21. aprīlis) 

(OV L 277, 2.8.2021., 141. lpp.). 

 

39. 32010 L 0044: Komisijas Direktīva 2010/44/ES (2010. gada 1. jūlijs), ar kuru īsteno Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/65/EK attiecībā uz dažiem noteikumiem par fondu 

apvienošanu, galvenajām-pakārtotajām struktūrām un paziņošanas procedūru (OV L 176, 

10.7.2010., 28. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 179, 14.7.2010., 16. lpp. 

 

40. 32016 R 0438: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/438 (2015. gada 17. decembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/65/EK attiecībā uz depozitāriju 

pienākumiem (OV L 78, 24.3.2016., 11. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 1619: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/1619 (2018. gada 12. jūlijs) (OV 

L 271, 30.10.2018., 6. lpp.). 

 

41. 32016 R 1212: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1212 (2016. gada 25. jūlijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz standarta procedūrām un veidlapām 

informācijas iesniegšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/65/EK 

(OV L 199, 26.7.2016., 6. lpp.). 
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C IEDAĻA 

 

IEGULDĪJUMU PAKALPOJUMI 

 

42. 31997 L 0009: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par 

ieguldītāju kompensācijas sistēmām (OV L 84, 26.3.1997., 22. lpp.). 

 

Piemēro pārejas pasākumus, kas noteikti 2003. gada 16. aprīļa Pievienošanās akta pielikumos 

attiecībā uz Igauniju (VI pielikuma 2. nodaļas 2. punkts), Latviju (VIII pielikuma 2. nodaļas 

2. punkts), Lietuvu (IX pielikuma 3. nodaļas 2. punkts), Ungāriju (X pielikuma 2. nodaļas 1. 

punkts), Poliju (XII pielikuma 3. nodaļas 1. punkts), Slovēniju (XIII pielikuma 3. nodaļas 3. 

punkts) un Slovākiju (XIV pielikuma 2. nodaļa). 

 

Piemēro pārejas pasākumus, kas noteikti 2005. gada 25. aprīļa Pievienošanās akta pielikumos 

attiecībā uz Bulgāriju (VI pielikuma 2. nodaļa) un Rumāniju (VII pielikuma 2. nodaļa). 

 

43. 32014 L 0065: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) 

par finanšu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktīvu 2002/92/ES un Direktīvu 

2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 188, 

13.7.2016., 28. lpp., OV L 273, 8.10.2016., 35. lpp. un OV L 64, 10.3.2017., 116. lpp., kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 L 1034: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2016/1034 (2016. gada 

23. jūnijs) (OV L 175, 30.6.2016., 8. lpp.), 

 

– 32014 R 0909: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 909/2014 (2014. gada 

23. jūlijs) (OV L 257, 28.8.2014., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 349, 

21.12.2016., 8. lpp., 
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– 32019 R 2115: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2115 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 320, 11.12.2019., 1. lpp.), 

 

– 32021 L 0338: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2021/338 (2021. gada 

16. februāris) (OV L 68, 26.2.2021., 14. lpp.), 

 

– Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2020/1504 (2020. gada 7. oktobris) 

(OV L 347, 20.10.2020., 50. lpp.). 

 

44. 32014 R 0600: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. 

maijs) par finanšu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 

12.6.2014., 84. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 270, 15.10.2015., 4. lpp., OV L 187, 

12.7.2016., 30. lpp. un OV L 278, 27.10.2017., 54. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 1033: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1033 (2016. gada 

23. jūnijs) (OV L 175, 30.6.2016., 1. lpp.). 

 

45. 32006 L 0073: Komisijas Direktīva 2006/73/EK (2006. gada 10. augusts), ar ko īsteno 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2004/39/EK attiecībā uz ieguldījumu sabiedrību 

organizatoriskām prasībām un darbības nosacījumiem un jēdzienu definīcijām minētās 

direktīvas mērķiem (OV L 241, 2.9.2006., 26. lpp.). 

 

46. 32006 R 1287: Komisijas Regula (EK) Nr. 1287/2006 (2006. gada 10. augusts), ar ko īsteno 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2004/39/EK attiecībā uz ieguldījumu sabiedrību 

pienākumu vest uzskaiti, darījumu pārskatu sniegšanu, tirgus pārskatāmību, finanšu 

instrumentu pielaidi tirdzniecībai un šajā direktīvā definētajiem terminiem (OV L 241, 

2.9.2006., 1. lpp.). 
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47. 32016 R 0824: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/824 (2016. gada 25. maijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz saturu un formātu aprakstam par 

daudzpusējo tirdzniecības sistēmu un organizēto tirdzniecības sistēmu darbību un 

paziņojumam Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādei saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2014/65/ES par finanšu instrumentu tirgiem (OV L 137, 26.5.2016., 10. 

lpp.). 

 

48. 32016 R 2020: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/2020 (2016. gada 26. maijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par kritērijiem, pēc kuriem nosaka, vai uz 

atvasinātajiem instrumentiem, uz kuriem attiecas pienākums veikt tīrvērti, būtu jāattiecina arī 

pienākums veikt tirdzniecību, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 

600/2014 par finanšu instrumentu tirgiem (OV L 313, 19.11.2016., 2. lpp.). 

 

49. 32016 R 2021: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/2021 (2016. gada 2. jūnijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par piekļuvi attiecībā uz etaloniem 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanšu instrumentu 

tirgiem (OV L 313, 19.11.2016., 6. lpp.). 

 

50. 32016 R 2022: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/2022 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanšu instrumentu 

tirgiem attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par informāciju trešās valsts 

brokeru sabiedrību reģistrācijai un par klientiem sniedzamās informācijas formātu (OV L 313, 

19.11.2016., 11. lpp.). 
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51. 32017 R 0565: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/565 (2016. gada 25. aprīlis), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES attiecībā uz ieguldījumu 

brokeru sabiedrību organizatoriskām prasībām un darbības nosacījumiem un jēdzienu 

definīcijām minētās direktīvas mērķiem (OV L 87, 31.3.2017., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32017 R 2294: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/2294 (2017. gada 28. augusts) 

(OV L 329, 13.12.2017., 4. lpp.), 

 

– 32019 R 1011: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/1011 (2018. gada 13. decembris) 

(OV L 165, 21.6.2019., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 0527: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/527 (2020. gada 15. decembris) 

(OV L 106, 26.3.2021., 30. lpp.), 

 

– 32021 R 1254: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/1254 (2021. gada 21. aprīlis) (OV 

L 277, 2.8.2021., 6. lpp.), 

 

– 32021 R 1253: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/1253 (2021. gada 21. aprīlis) (OV 

L 277, 2.8.2021., 1. lpp.). 

 

52. 32017 R 0566: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/566 (2016. gada 18. maijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par neizpildīto rīkojumu attiecību pret 

darījumiem nolūkā novērst nesakārtotus tirdzniecības apstākļus papildina Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvu 2014/65/ES par finanšu instrumentu tirgiem (OV L 87, 31.3.2017., 84. 

lpp.). 
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53. 32017 R 0567: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/567 (2016. gada 18. maijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attiecībā uz definīcijām, 

pārredzamību, portfeļa sablīvēšanu un produktu intervences un pozīciju uzraudzības 

pasākumiem (OV L 87, 31.3.2017., 90. lpp.). 

 

54. 32017 R 0568: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/568 (2016. gada 24. maijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina ar regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par finanšu instrumentu pielaišanu tirdzniecībā regulētajos tirgos 

(OV L 87, 31.3.2017., 117. lpp.). 

 

55. 32017 R 0569: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/569 (2016. gada 24. maijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par finanšu instrumentu tirdzniecības 

apturēšanu un atcelšanu papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV 

L 87, 31.3.2017., 122. lpp.). 

 

56. 32017 R 0570: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/570 (2016. gada 26. maijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES par finanšu instrumentu 

tirgiem attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, lai noteiktu būtisku tirgu no 

likviditātes viedokļa attiecībā uz paziņojumiem par tirdzniecības pagaidu pārtraukšanu (OV L 

87, 31.3.2017., 124. lpp.). 
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57. 32017 R 0571: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/571 (2016. gada 2. jūnijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par atļauju izsniegšanu, organizatoriskām prasībām un darījumu 

publicēšanu attiecībā uz datu ziņošanas pakalpojumu sniedzējiem (OV L 87, 31.3.2017., 

126. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 0063: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/63 (2017. gada 26. septembris) 

(OV L 12, 17.1.2018., 2. lpp.). 

 

58. 32017 R 0572: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/572 (2016. gada 2. jūnijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par specifikāciju attiecībā uz 

pirmstirdzniecības un pēctirdzniecības datu piedāvājumu un līmeni, kādā dati sniegti 

neapkopotā veidā, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 (OV 

L 87, 31.3.2017., 142. lpp.). 

 

59. 32017 R 0573: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/573 (2016. gada 6. jūnijs), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par prasībām nodrošināt taisnīgus un 

nediskriminējošus līdzāsatrašanās pakalpojumus un maksas struktūras papildina Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES par finanšu instrumentu tirgiem (OV L 87, 

31.3.2017., 145. lpp.). 

 

60. 32017 R 0574: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/574 (2016. gada 7. jūnijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par uzņēmumu pulksteņu precizitātes līmeni (OV L 87, 31.3.2017., 

148. lpp.). 
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61. 32017 R 0575: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/575 (2016. gada 8. jūnijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES par finanšu instrumentu 

tirgiem attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem saistībā ar darījumu izpildes 

kvalitātes datiem, kas jāpublicē izpildes vietām (OV L 87, 31.3.2017., 152. lpp.). 

 

62. 32017 R 0576: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/576 (2016. gada 8. jūnijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuri attiecas uz ieguldījumu brokeru sabiedrību veikto ikgadējo 

informācijas publicēšanu par izpildes vietu identitāti un izpildes kvalitāti (OV L 87, 

31.3.2017., 166. lpp.). 

 

63. 32017 R 0577: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/577 (2016. gada 13. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanšu instrumentu tirgiem 

papildina attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par apjoma ierobežošanas 

mehānismu un informācijas sniegšanu pārredzamības un citu aprēķinu nolūkā (OV L 87, 

31.3.2017., 174. lpp.). 

 

64. 32017 R 0578: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/578 (2016. gada 13. jūnijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES par finanšu instrumentu 

tirgiem attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizē prasības par tirgus 

veidošanas līgumiem un shēmām (OV L 87, 31.3.2017., 183. lpp.). 
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65. 32017 R 0579: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/579 (2016. gada 13. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanšu instrumentu tirgiem 

papildina attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par atvasināto instrumentu 

līgumu tiešu, būtisku un paredzamu ietekmi Savienībā un attiecībā uz to, kā novērst 

izvairīšanos no noteikumiem un pienākumiem (OV L 87, 31.3.2017., 189. lpp.). 

 

66. 32017 R 0580: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/580 (2016. gada 24. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par attiecīgu datu, kuri saistīti ar finanšu instrumentu 

rīkojumiem, saglabāšanu (OV L 87, 31.3.2017., 193. lpp.). 

 

67. 32017 R 0581: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/581 (2016. gada 24. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par tīrvērtes piekļuvi tirdzniecības vietām un 

centrālajiem darījumu partneriem (OV L 87, 31.3.2017., 212. lpp.). 

 

68. 32017 R 0582: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/582 (2016. gada 29. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, ar kuriem precizē pienākumu veikt tīrvērti 

darījumiem ar regulētos tirgos tirgotiem atvasinātajiem instrumentiem un termiņus, kādos 

darījumus pieņem tīrvērtei (OV L 87, 31.3.2017., 224. lpp.). 
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69. 32017 R 0583: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/583 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanšu instrumentu tirgiem papildina 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par pārredzamības prasībām tirdzniecības 

vietām un ieguldījumu brokeru sabiedrībām attiecībā uz obligācijām, strukturētā finansējuma 

produktiem, emisijas kvotām un atvasinātajiem instrumentiem (OV L 87, 31.3.2017., 

229. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0529: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/529 (2020. gada 18. decembris) 

(OV L 106, 26.3.2021., 47. lpp.), 

 

– 32022 R 0629: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/629 (2022. gada 12. janvāris) (OV 

L 115I, 13.4.2022., 1. lpp.). 

 

70. 32017 R 0584: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/584 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina ar regulatīvajiem tehniskajiem 

standartiem par prasībām attiecībā uz tirdzniecības vietu organizāciju (OV L 87, 31.3.2017., 

350. lpp.). 

 

71. 32017 R 0585: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/585 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par finanšu instrumentu atsauces datu standartiem un formātiem un 

tehniskiem līdzekļiem saistībā ar Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādes un kompetento iestāžu 

veicamajiem pasākumiem (OV L 87, 31.3.2017., 368. lpp.). 
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72. 32017 R 0586: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/586 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem informācijas apmaiņai starp kompetentajām iestādēm, kad tās 

sadarbojas saistībā ar uzraudzības darbībām, pārbaudēm uz vietas un izmeklēšanu (OV L 87, 

31.3.2017., 382. lpp.). 

 

73. 32017 R 0587: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/587 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanšu instrumentu tirgiem papildina 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par pārredzamības prasībām tirdzniecības 

vietām un ieguldījumu brokeru sabiedrībām attiecībā uz akcijām, depozitārajiem sertifikātiem, 

biržā tirgotiem fondiem, sertifikātiem un citiem līdzīgiem finanšu instrumentiem un par 

darījumu izpildes prasībām attiecībā uz konkrētām akcijām tirdzniecības vietā vai attiecībā uz 

sistemātisku internalizētāju (OV L 87, 31.3.2017., 387. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 0442: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/442 (2018. gada 12. decembris) 

(OV L 77, 20.3.2019., 56. lpp.). 

 

74. 32017 R 0588: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/588 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina ar regulatīvajiem tehniskajiem 

standartiem par cenas izmaiņas minimālā soļa režīmu attiecībā uz akcijām, depozitārajiem 

sertifikātiem un biržā tirgotiem fondiem (OV L 87, 31.3.2017., 411. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32019 R 0443: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/443 (2019. gada 13. februāris) 

(OV L 77, 20.3.2019., 59. lpp.). 
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75. 32017 R 0589: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/589 (2016. gada 19. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kas precizē algoritmiskajā tirdzniecībā iesaistīto ieguldījumu 

brokeru sabiedrību organizatoriskās prasības (OV L 87, 31.3.2017., 417. lpp.). 

 

76. 32017 R 0590: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/590 (2016. gada 28. jūlijs), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem ziņošanai par darījumiem kompetentajām iestādēm (OV L 87, 

31.3.2017., 449. lpp.). 

 

77. 32022 R 1302: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/1302 (2022. gada 20. aprīlis), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par pozīciju limitu piemērošanu preču atvasinātajiem instrumentiem 

un procedūrām, lai pieteiktos atbrīvojumam no pozīciju limitiem (OV L 197, 26.7.2022., 52. 

lpp.). 

 

78. 32021 R 1833: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/1833 (2021. gada 14. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina, precizējot kritērijus, pēc 

kuriem nosaka, vai darbība ir uzskatāma par palīgdarbību attiecībā pret pamatdarbību grupas 

līmenī (OV L 372, 20.10.2021., 1. lpp.). 
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79. 32017 L 0593: Komisijas Deleģētā direktīva (ES) 2017/593 (2016. gada 7. aprīlis), ar ko 

attiecībā uz finanšu instrumentu un klientiem piederošu līdzekļu aizsardzību, produktu 

pārvaldības prasībām un noteikumiem, kurus piemēro maksu, komisijas naudas vai jebkādus 

finansiālu vai nefinansiālu labumu sniegšanai vai saņemšanai, papildina Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV L 87, 31.3.2017., 500. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32021 L 1269: Komisijas Deleģēto direktīvu (ES) 2021/1269 (2021. gada 21. aprīlis) 

(OV L 277, 2.8.2021., 137. lpp.). 

 

80. 32017 R 0953: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/953 (2017. gada 6. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz formātu un grafiku tādiem ziņojumiem 

par pozīcijām, ko sniedz ieguldījumu brokeru sabiedrības un tirgus operatori, kas pārvalda 

tirdzniecības vietas, saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES par 

finanšu instrumentu tirgiem (OV L 144, 7.6.2017., 12. lpp.). 

 

81. 32017 R 0980: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/980 (2017. gada 7. jūnijs), ar ko 

attiecībā uz standarta veidlapām, veidnēm un procedūrām nosaka īstenošanas tehniskos 

standartus sadarbībai tādās jomās kā uzraudzības darbības, pārbaudes uz vietas vai 

izmeklēšanas un informācijas apmaiņa starp kompetentajām iestādēm saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV L 148, 10.6.2017., 3. lpp.). 

 



 

 

 

& /lv 86 

82. 32017 R 0981: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/981 (2017. gada 7. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz standartveida veidlapām, veidnēm un 

procedūrām apspriešanās veikšanai ar citām kompetentajām iestādēm pirms atļaujas 

piešķiršanas saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV L 148, 

10.6.2017., 16. lpp.). 

 

83. 32017 R 0988: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/988 (2017. gada 6. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus par standartveida veidlapām, veidnēm un procedūrām 

izmantošanai sadarbības mehānismos attiecībā uz tirdzniecības vietu, kuras darbība 

uzņemošajā dalībvalstī ir būtiski svarīga (OV L 149, 13.6.2017., 3. lpp.). 

 

84. 32017 R 1005: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1005 (2017. gada 15. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz formātu un termiņiem, kas izmantojami 

paziņojumiem un publikācijām par finanšu instrumentu tirdzniecības pārtraukšanu un 

atcelšanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES par finanšu 

instrumentu tirgiem (OV L 153, 16.6.2017., 1. lpp.). 

 

85. 32017 R 1018: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/1018 (2016. gada 29. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES par finanšu instrumentu tirgiem 

papildina attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, ar kuriem precizē informāciju, 

kas ieguldījumu brokeru sabiedrībām, tirgus operatoriem un kredītiestādēm ir jāpaziņo (OV L 

155, 17.6.2017., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 292, 10.11.2017., 119. lpp. 
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86. 32017 R 1093: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1093 (2017. gada 20. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz ieguldījumu brokeru sabiedrību un tirgus 

operatoru pozīciju ziņojumu formātu (OV L 158, 21.6.2017., 16. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32022 R 1300: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/1300 (2022. gada 24. marts) 

(OV L 197, 26.7.2022., 4. lpp.). 

 

87. 32017 R 1110: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1110 (2017. gada 22. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz standarta veidlapām, veidnēm un 

procedūrām saistībā ar atļaujas piešķiršanu datu ziņošanas pakalpojumu sniedzējiem un 

saistītiem paziņojumiem saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES 

par finanšu instrumentu tirgiem (OV L 162, 23.6.2017., 3. lpp.). 

 

88. 32017 R 1111: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1111 (2017. gada 22. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām un veidlapām informācijas 

iesniegšanai par sankcijām un pasākumiem saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīvu 2014/65/ES (OV L 162, 23.6.2017., 14. lpp.). 

 

89. 32017 R 1799: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/1799 (2017. gada 12. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attiecībā uz konkrētu 

trešo valstu centrālo banku, kuras īsteno monetāro, valūtu maiņas un finanšu stabilitātes 

politiku, atbrīvošanu no pirmstirdzniecības un pēctirdzniecības pārredzamības prasībām (OV 

L 259, 7.10.2017., 11. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 0462: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/462 (2019. gada 30. janvāris) (OV 

L 80, 22.3.2019., 13. lpp.), 
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– 32019 R 1000: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/1000 (2019. gada 14. marts) (OV 

L 163, 20.6.2019., 56. lpp.). 

 

90. 32017 R 1943: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/1943 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par informāciju un prasībām atļauju piešķiršanai ieguldījumu 

brokeru sabiedrībām (OV L 276, 26.10.2017., 4. lpp.). 

 

91. 32017 R 1944: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1944 (2017. gada 13. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz standarta veidlapām, veidnēm un 

procedūrām apspriešanas procesam attiecīgo kompetento iestāžu starpā saistībā ar paziņojumu 

par plānotu būtiskas līdzdalības iegādi ieguldījumu sabiedrībā atbilstīgi Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvām 2004/39/EK un 2014/65/ES (OV L 276, 26.10.2017., 12. lpp.). 

 

92. 32017 R 1945: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/1945 (2017. gada 19. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz paziņojumiem, ko iesniedz atļaujas 

pieprasītāji un pilnvarotās ieguldījumu brokeru sabiedrības un ko tām iesniedz saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV L 276, 26.10.2017., 22. lpp.). 

 

93. 32017 R 1946: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/1946 (2017. gada 11. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2004/39/EK un 2014/65/ES papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par izsmeļošu sarakstu ar informāciju, ko 

potenciālais līdzdalības ieguvējs iekļauj paziņojumā par plānotu būtiskas līdzdalības iegūšanu 

ieguldījumu brokeru sabiedrībā (OV L 276, 26.10.2017., 32. lpp.). 
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94. 32017 R 2154: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/2154 (2017. gada 22. septembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par netiešas tīrvērtes mehānismiem (OV L 304, 

21.11.2017., 6. lpp.). 

 

95. 32017 R 2194: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/2194 (2017. gada 14. augusts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanšu instrumentu tirgiem 

papildina attiecībā uz paketes rīkojumiem (OV L 312, 28.11.2017., 1. lpp.). 

 

96. 32017 D 2238: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/2238 (2017. gada 5. decembris) par 

Amerikas Savienoto Valstu tiesiskā un uzraudzības regulējuma, ko piemēro izraudzītiem 

līgumu tirgiem un mijmaiņas līgumu izpildes sistēmām, līdzvērtību saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 (OV L 320, 6.12.2017., 11. lpp.). 

 

97. 32017 D 2318: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/2318 (2017. gada 13. decembris) 

par Austrālijas tiesiskā regulējuma un uzraudzības sistēmas, ko piemēro finanšu tirgiem, 

līdzvērtīgumu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV L 331, 

14.12.2017., 81. lpp.). 

 

98. 32017 D 2319: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/2319 (2017. gada 13. decembris) 

par Honkongas Īpašās Pārvaldes Apgabalā atzītām biržas sabiedrībām piemērojamā tiesiskā 

regulējuma un uzraudzības sistēmas līdzvērtīgumu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV L 331, 14.12.2017., 87. lpp.). 
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99. 32017 D 2320: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/2320 (2017. gada 13. decembris) 

par Amerikas Savienotajās Valstīs valsts mēroga vērtspapīru biržām un alternatīvajām 

tirdzniecības sistēmām piemērojamā tiesiskā regulējuma un uzraudzības sistēmas 

līdzvērtīgumu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV L 331, 

14.12.2017., 94. lpp.). 

 

100. 32017 R 2382: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/2382 (2017. gada 14. decembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz standarta veidlapām, veidnēm un 

procedūrām informācijas nodošanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 

2014/65/ES (OV L 340, 20.12.2017., 6. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 33, 7.2.2018., 

5. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 1407: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/1407 (2022. gada 16. augusts) 

(OV L 215, 18.8.2022., 27. lpp.). 

 

101. 32017 R 2417: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/2417 (2017. gada 17. novembris), ar ko 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par pienākumu veikt noteiktu atvasināto 

instrumentu tirdzniecību papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 

par finanšu instrumentu tirgiem (OV L 343, 22.12.2017., 48. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 0749: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/749 (2022. gada 8. februāris) (OV 

L 138, 17.5.2022., 4. lpp.). 

 

102. 32017 D 2441: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/2441 (2017. gada 21. decembris) 

par Šveicē akciju biržām piemērojamā tiesiskā regulējuma un uzraudzības sistēmas 

līdzvērtīgumu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES (OV L 344, 

23.12.2017., 52. lpp.). 
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103. 32019 D 0541: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/541 (2019. gada 1. aprīlis) par 

Singapūrā apstiprinātām biržām un atzītiem tirgus uzturētājiem piemērojamā tiesiskā un 

uzraudzības regulējuma līdzvērtīgumu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 

(ES) Nr. 600/2014 (OV L 93, 2.4.2019., 18. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32020 D 2127: Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2020/2127 (2020. gada 

16. decembris) (OV L 426, 17.12.2020., 65. lpp.). 

 

104. 32022 R 1299: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/1299 (2022. gada 24. marts), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/65/ES papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros precizē tirdzniecības vietu pozīciju pārvaldības kontroles 

saturu (OV L 197, 26.7.2022., 1. lpp.). 

 

105. 32011 L 0061: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2011/61/ES (2011. gada 8. jūnijs) 

par alternatīvo ieguldījumu fondu pārvaldniekiem un par grozījumiem Direktīvā 2003/41/EK, 

Direktīvā 2009/65/EK, Regulā (EK) Nr. 1060/2009 un Regulā (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 

174, 1.7.2011., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32013 L 0014: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/14/EK (2013. gada 21. 

maijs) (OV L 145, 31.5.2013., 1. lpp.), 

 

– 32019 L 1160: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2019/1160 (2019. gada 

20. jūnijs) (OV L 188, 12.7.2019., 106. lpp.). 
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106. 32013 R 0231: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 231/2013 (2012. gada 19. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2011/61/ES attiecībā uz 

atbrīvojumiem, vispārējiem darbības nosacījumiem, depozitārijiem, saistību īpatsvaru, 

pārskatāmību un uzraudzību (OV L 83, 22.3.2013., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 1618: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/1618 (2018. gada 12. jūlijs) (OV 

L 271, 30.10.2018., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 1255: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/1255 (2021. gada 21. aprīlis) (OV 

L 277, 2.8.2021., 11. lpp.). 

 

107. 32013 R 0447: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 447/2013 (2013. gada 15. maijs), ar ko 

nosaka procedūru AIFP, kuri izvēlas izmantot izvēles procedūru saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2011/61/ES (OV L 132, 16.5.2013., 1. lpp.). 

 

108. 32013 R 0448: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 448/2013 (2013. gada 15. maijs), ar ko 

izveido procedūru ārpussavienības AIFP atsauces dalībvalsts noteikšanai atbilstīgi Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvai 2011/61/ES (OV L 132, 16.5.2013., 3. lpp.). 

 

109. 32014 R 0694: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 694/2014 (2013. gada 17. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2011/61/ES attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskiem standartiem, kas nosaka alternatīvo ieguldījumu fondu 

pārvaldnieku veidus (OV L 183, 24.6.2014., 18. lpp.). 
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110. 32015 R 0514: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/514 (2014. gada 18. decembris) par 

informāciju, kas kompetentajām iestādēm ir jāsniedz Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādei 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2011/61/ES 67. panta 3. punktu (OV L 

82, 27.3.2015., 5. lpp.). 

 

111. 32012 R 0648: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. 

jūlijs) par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un 

darījumu reģistriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32013 R 1002: Komisijas Deleģēto regulu (ES) Nr. 1002/2013 (2013. gada 12. jūlijs) 

(OV L 279, 19.10.2013., 2. lpp.), 

 

– 32014 L 0059: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/EK (2014. gada 15. 

maijs) (OV L 173, 12.6.2014., 190. lpp.), 

 

– 32015 R 1515: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2015/1515 (2015. gada 5. jūnijs) (OV L 

239, 15.9.2015., 63. lpp.), 

 

– 32015 L 0849: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/849 (2015. gada 

20. maijs) (OV L 141, 5.6.2015., 73. lpp.), 

 

– 32014 R 0600: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 600/2014 (2014. gada 

15. maijs) (OV L 173, 12.6.2014., 84. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 270, 

15.10.2015., 4. lpp., OV L 187, 12.7.2016., 30. lpp. un OV L 278, 27.10.2017., 54. lpp., 
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– 32013 R 0575: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 575/2013 (2013. gada 

26. jūnijs) (OV L 176, 27.6.2013., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 208, 

2.8.2013., 68. lpp., OV L 321, 30.11.2013., 6. lpp. un OV L 20, 25.1.2017., 2. lpp., 

 

– 32017 R 0610: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/610 (2016. gada 20. decembris) 

(OV L 86, 31.3.2017., 3. lpp.), 

 

– 32017 R 0979: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/979 (2017. gada 2. marts) (OV L 

148, 10.6.2017., 1. lpp.), 

 

– 32019 R 0460: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/460 (2019. gada 30. janvāris) (OV 

L 80, 22.3.2019., 8. lpp.), 

 

– 32019 R 0834: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/834 (2019. gada 

20. maijs) (OV L 141, 28.5.2019., 42. lpp.), 

 

– 32019 R 0876: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/876 (2019. gada 

20. maijs) (OV L 150, 7.6.2019., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 398, 

11.11.2021., 32. lpp., 

 

– 32015 R 2365: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2365 (2015. gada 

25. novembris) (OV L 337, 23.12.2015., 1. lpp.). 
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112. 32014 D 0752: Komisijas Īstenošanas lēmums 2014/752/ES (2014. gada 30. oktobris) par 

Japānas reglamentējošo noteikumu līdzvērtību attiecībā uz tām prasībām centrālajiem 

darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu starpniekiem 

un darījumu reģistriem (OV L 311, 31.10.2014., 55. lpp.). 

 

113. 32014 D 0753: Komisijas Īstenošanas lēmums 2014/753/ES (2014. gada 30. oktobris) par 

Singapūras reglamentējošo noteikumu līdzvērtību tām prasībām attiecībā uz centrālajiem 

darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu starpniekiem 

un darījumu reģistriem (OV L 311, 31.10.2014., 58. lpp.). 

 

114. 32014 D 0754: Komisijas Īstenošanas lēmums 2014/754/ES (2014. gada 30. oktobris) par 

Honkongas reglamentējošo noteikumu līdzvērtību attiecībā uz tām prasībām centrālajiem 

darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu starpniekiem 

un darījumu reģistriem (OV L 311, 31.10.2014., 62. lpp.). 

 

115. 32014 D 0755: Komisijas Īstenošanas lēmums 2014/755/ES (2014. gada 30. oktobris) par 

Austrālijas reglamentējošo noteikumu līdzvērtību tām prasībām attiecībā uz centrālajiem 

darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu starpniekiem 

un darījumu reģistriem (OV L 311, 31.10.2014., 66. lpp.). 
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116. 32015 D 2038: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2015/2038 (2015. gada 13. novembris) 

par Korejas Republikas reglamentējošo noteikumu līdzvērtību attiecībā uz tām prasībām 

centrālajiem darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā 

(ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu 

starpniekiem un darījumu reģistriem (OV L 298, 14.11.2015., 25. lpp.). 

 

117. 32015 D 2039: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2015/2039 (2015. gada 13. novembris) 

par Dienvidāfrikas reglamentējošo noteikumu līdzvērtību attiecībā uz tām prasībām 

centrālajiem darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā 

(ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu 

starpniekiem un darījumu reģistriem (OV L 298, 14.11.2015., 29. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32022 D 0900: Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2022/900 (2022. gada 8. jūnijs) 

(OV L 156, 9.6.2022., 57. lpp.). 

 

118. 32015 D 2040: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2015/2040 (2015. gada 13. novembris) 

par Kanādas reglamentējošo noteikumu līdzvērtību attiecībā uz tām prasībām centrālajiem 

darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu starpniekiem 

un darījumu reģistriem (OV L 298, 14.11.2015., 32. lpp.). 

 

119. 32015 D 2041: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2015/2041 (2015. gada 13. novembris) 

par Meksikas reglamentējošo noteikumu līdzvērtību attiecībā uz tām prasībām centrālajiem 

darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu starpniekiem 

un darījumu reģistriem (OV L 298, 14.11.2015., 38. lpp.). 
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120. 32015 D 2042: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2015/2042 (2015. gada 13. novembris) 

par Šveices reglamentējošo noteikumu līdzvērtību attiecībā uz tām prasībām centrālajiem 

darījumu partneriem, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu starpniekiem 

un darījumu reģistriem (OV L 298, 14.11.2015., 42. lpp.). 

 

121. 32016 D 1073: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/1073 (2016. gada 1. jūlijs) par 

izraudzītu līgumu tirgu Amerikas Savienotajās Valstīs līdzvērtību saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 178, 2.7.2016., 24. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 D 0583: Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2021/583 (2021. gada 9. aprīlis) 

(OV L 124, 12.4.2021., 116. lpp.). 

 

122. 32016 D 2270: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2270 (2016. gada 15. decembris) 

par Singapūrā apstiprināto biržu līdzvērtību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 342, 16.12.2016., 42. lpp.). 

 

123. 32016 D 2271: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2271 (2016. gada 15. decembris) 

par Japānas finanšu instrumentu biržu un izejvielu (preču) biržu līdzvērtību saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 342, 16.12.2016., 45. lpp.). 
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124. 32016 D 2272: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2272 (2016. gada 15. decembris) 

par Austrālijas finanšu tirgu līdzvērtību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 

(ES) Nr. 648/2012 (OV L 342, 16.12.2016., 48. lpp.). 

 

125. 32016 D 2273: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2273 (2016. gada 15. decembris) 

par Kanādā atzīto biržu līdzvērtību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 

Nr. 648/2012 (OV L 342, 16.12.2016., 51. lpp.). 

 

126. 32016 D 0377: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/377 (2016. gada 15. marts) par 

Amerikas Savienoto Valstu tiesiskā regulējuma, ko piemēro centrālajiem darījumu 

partneriem, kuriem atļauju piešķir un kurus uzrauga Regulētā tirgū tirgotu preču nākotnes 

līgumu tirdzniecības komisija, līdzvērtību Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 

648/2012 prasībām (OV L 70, 16.3.2016., 32. lpp.). 

 

127. 32016 D 2269: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2269 (2016. gada 15. decembris) 

par Indijas normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem līdzvērtību 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 342, 

16.12.2016., 38. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 D 0901: Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2022/901 (2022. gada 8. jūnijs) 

(OV L 156, 9.6.2022., 60. lpp.). 
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128. 32016 D 2274: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2274 (2016. gada 15. decembris) 

par Jaunzēlandes normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem 

līdzvērtību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 342, 

16.12.2016., 54. lpp.). 

 

129. 32016 D 2275: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2275 (2016. gada 15. decembris) 

par Japānas normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem līdzvērtību 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 342, 

16.12.2016., 57. lpp.). 

 

130. 32016 D 2276: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2276 (2016. gada 15. decembris) 

par Brazīlijas normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem līdzvērtību 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 342, 

16.12.2016., 61. lpp.). 

 

131. 32016 D 2277: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2277 (2016. gada 15. decembris) 

par Dubaijas Starptautiskā finanšu centra normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem 

darījumu partneriem līdzvērtību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 

648/2012 (OV L 342, 16.12.2016., 65. lpp.). 

 

132. 32016 D 2278: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2016/2278 (2016. gada 15. decembris) 

par Apvienoto Arābu Emirātu normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu 

partneriem līdzvērtību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 

(OV L 342, 16.12.2016., 68. lpp.). 
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133. 32017 D 1857: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1857 (2017. gada 13. oktobris), ar 

ko Amerikas Savienoto Valstu tiesisko, uzraudzības un izpildes sistēmas, kuras piemēro 

Regulētā tirgū tirgotu preču nākotnes līgumu tirdzniecības komisijas uzraudzītiem atvasināto 

instrumentu darījumiem, atzīst par līdzvērtīgām konkrētām Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulas (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem 

darījumu partneriem un darījumu reģistriem 11. panta prasībām (OV L 265, 14.10.2017., 23. 

lpp.). 

 

134. 32022 D 0174: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/174 (2022. gada 8. februāris), ar ko 

uz ierobežotu laikposmu nosaka, ka tiesiskais regulējums, ko piemēro centrālajiem darījumu 

partneriem Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotajā Karalistē, ir līdzvērtīgs saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 28, 9.2.2022., 40. lpp.). 

 

135. 32019 D 0684: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/684 (2019. gada 25. aprīlis), ar ko 

Japānas tiesiskās, uzraudzības un izpildes sistēmas, kuras piemēro Japānas Finanšu 

pakalpojumu aģentūras uzraudzītiem atvasināto instrumentu darījumiem, atzīst par 

līdzvērtīgām vērtēšanas, strīdu izšķiršanas un maržu prasībām, kas noteiktas Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem 

instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu reģistriem 11. pantā (OV L 

115, 2.5.2019., 11. lpp.). 
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136. 32021 D 0085: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/85 (2021. gada 27. janvāris) par 

Amerikas Savienoto Valstu tiesiskā regulējuma līdzvērtību Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasībām attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem, kuriem 

atļauju piešķir un kurus uzrauga ASV Vērtspapīru un biržas uzraudzības komisija (OV L 29, 

28.1.2021., 27. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 D 0551: Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2022/551 (2022. gada 4. aprīlis) 

(OV L 107, 6.4.2022., 82. lpp.). 

 

137. 32021 D 1103: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1103 (2021. gada 5. jūlijs), ar ko 

Brazīlijas tiesisko, uzraudzības un izpildes sistēmu, kuru piemēro Brazīlijas iestāžu veiktiem 

atvasināto instrumentu darījumiem saskaņā ar Brazīlijas Centrālās bankas regulējumu, atzīst 

par līdzvērtīgu konkrētām prasībām, kas noteiktas 11. pantā Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulā (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem 

darījumu partneriem un darījumu reģistriem (OV L 238, 6.7.2021., 84. lpp.). 

 

138. 32021 D 1104: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1104 (2021. gada 5. jūlijs), ar ko 

Kanādas tiesisko, uzraudzības un izpildes sistēmu, kuru piemēro Finanšu iestāžu uzraudzības 

biroja uzraudzītiem atvasināto instrumentu darījumiem, atzīst par līdzvērtīgu konkrētām 

prasībām, kas noteiktas 11. pantā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 648/2012 

par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu 

reģistriem (OV L 238, 6.7.2021., 89. lpp.). 
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139. 32021 D 1105: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1105 (2021. gada 5. jūlijs), ar ko 

Singapūras tiesisko, uzraudzības un izpildes sistēmu, kuru piemēro Singapūras Monetārās 

iestādes uzraudzītiem atvasināto instrumentu darījumiem, atzīst par līdzvērtīgu konkrētām 

prasībām, kas noteiktas 11. pantā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 648/2012 

par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu 

reģistriem (OV L 238, 6.7.2021., 94. lpp.). 

 

140. 32021 D 1106: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1106 (2021. gada 5. jūlijs), ar ko 

Austrālijas tiesisko, uzraudzības un izpildes sistēmu, kuru piemēro Austrālijas Prudenciālā 

regulējuma iestādes uzraudzītiem atvasināto instrumentu darījumiem, atzīst par līdzvērtīgu 

konkrētām prasībām, kas noteiktas 11. pantā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un 

darījumu reģistriem (OV L 238, 6.7.2021., 99. lpp.). 

 

141. 32021 D 1107: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1107 (2021. gada 5. jūlijs), ar ko 

Honkongas tiesisko, uzraudzības un izpildes sistēmu, kuru piemēro Honkongas Monetārās 

iestādes uzraudzītiem atvasināto instrumentu darījumiem, atzīst par līdzvērtīgu konkrētām 

prasībām, kas noteiktas 11. pantā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 648/2012 

par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu 

reģistriem (OV L 238, 6.7.2021., 104. lpp.). 
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142. 32021 D 1108: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1108 (2021. gada 5. jūlijs), ar ko 

Amerikas Savienoto Valstu tiesisko, uzraudzības un izpildes sistēmu atvasināto instrumentu 

darījumiem, kurus uzrauga Federālo rezervju sistēmas valde, Valūtas kontroliera birojs, 

Federālo noguldījumu apdrošināšanas korporācija, Lauksaimniecības kredītu administrācija 

un Federālo mājokļu finansēšanas aģentūra, atzīst par līdzvērtīgu konkrētām prasībām, kas 

noteiktas 11. pantā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas 

atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu reģistriem (OV 

L 238, 6.7.2021., 109. lpp.). 

 

143. 32022 D 0899: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/899 (2022. gada 8. jūnijs) par 

Indonēzijas normatīvā regulējuma, ko piemēro centrālajiem darījumu partneriem, līdzvērtību 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasībām attiecībā uz Indonēzijas 

Finanšu pakalpojumu iestādes (Otoritas Jasa Keuangan) uzraudzībā esošajiem centrālajiem 

darījumu partneriem (OV L 156, 9.6.2022., 53. lpp.). 

 

144. 32022 D 0902: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/902 (2022. gada 8. jūnijs) par 

Malaizijas normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem līdzvērtību 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasībām (OV L 156, 9.6.2022., 

64. lpp.). 

 

145. 32022 D 0903: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/903 (2022. gada 8. jūnijs) par Čīles 

normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem līdzvērtību Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasībām (OV L 156, 9.6.2022., 68. lpp.). 
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146. 32022 D 0984: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/984 (2022. gada 22. jūnijs) par 

Ķīnas Tautas Republikas tiesiskā regulējuma, ko piemēro centrālajiem darījumu partneriem, 

kuriem ir atļauts veikt ārpusbiržas atvasināto instrumentu tīrvērti starpbanku tirgū un kurus 

uzrauga Ķīnas Tautas banka, līdzvērtību Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 

648/2012 prasībām (OV L 167, 24.6.2022., 103. lpp.). 

 

147. 32022 D 0985: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/985 (2022. gada 22. jūnijs) par 

Izraēlas normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem līdzvērtību 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasībām (OV L 167, 24.6.2022., 

108. lpp.). 

 

148. 32022 D 1683: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/1683 (2022. gada 28. septembris) 

par Kolumbijas normatīvā regulējuma attiecībā uz centrālajiem darījumu partneriem 

līdzvērtību Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasībām (OV L 252, 

30.9.2022., 78. lpp.). 

 

149. 32022 D 1684: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/1684 (2022. gada 28. septembris) 

par Taivānas (Šo lēmumu nevajadzētu interpretēt kā tādu, kas atspoguļo Eiropas Savienības 

oficiālo nostāju attiecībā uz Taivānas juridisko statusu.) tiesiskā regulējuma, ko piemēro 

centrālajiem darījumu partneriem, līdzvērtību Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 

Nr. 648/2012 attiecībā uz regulētā tirgū tirgotu nākotnes līgumu tīrvērtes iestādēm, kas 

atrodas Finanšu uzraudzības komisijas uzraudzībā (OV L 252, 30.9.2022., 82. lpp.). 
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150. 32012 R 1247: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 1247/2012 (2012. gada 19. decembris), 

ar ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz tirdzniecības ziņojumu formātu un 

to sniegšanas biežumu darījumu reģistriem saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (EK) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem 

darījumu partneriem un darījumu reģistriem (OV L 352, 21.12.2012., 20. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0105: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2017/105 (2016. gada 26. oktobris) 

(OV L 17, 21.1.2017., 17. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 19, 25.1.2017., 17. lpp., 

 

– 32017 R 2155: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/2155 (2017. gada 22. septembris) 

(OV L 304, 21.11.2017., 13. lpp.). 

 

151. 32012 R 1248: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 1248/2012 (2012. gada 19. decembris), 

ar ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz darījumu reģistru reģistrācijas 

pieteikumu formātu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par 

ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu 

reģistriem (OV L 352, 21.12.2012., 30. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 1859: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2022/1859 (2022. gada 10. jūnijs) 

(OV L 262, 7.10.2022., 65. lpp.). 

 

152. 32012 R 1249: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 1249/2012 (2012. gada 19. decembris), 

ar ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz formātu, kādā centrālie darījumu 

partneri nodrošina datu uzskaiti saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 

648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un 

darījumu reģistriem (OV L 352, 21.12.2012., 32. lpp.). 

 



 

 

 

& /lv 106 

153. 32013 R 0148: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 148/2013 (2012. gada 19. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas 

atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu reģistriem un 

kas attiecas uz regulatīviem tehniskajiem standartiem par minimālajiem datiem, kuri jāsniedz 

darījumu reģistriem (OV L 52, 23.2.2013., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0104: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/104 (2016. gada 19. oktobris) (OV 

L 17, 21.1.2017., 1. lpp.). 

 

154. 32013 R 0149: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 149/2013 (2012. gada 19. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par netiešas tīrvērtes mehānismu, tīrvērtes 

pienākumu, publisko reģistru, pieeju tirdzniecības vietai, nefinanšu darījuma partneriem un 

riska ierobežošanas paņēmieniem ārpusbiržas atvasināto instrumentu līgumiem, kuriem 

tīrvērti neveic centrālais darījuma partneris (OV L 52, 23.2.2013., 11. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32017 R 2155: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/2155 (2017. gada 22. septembris) 

(OV L 304, 21.11.2017., 13. lpp.), 

 

– 32022 R 2310: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/2310 (2022. gada 18. oktobris) 

(OV L 307, 28.11.2022., 29. lpp.). 
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155. 32013 R 0150: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 150/2013 (2012. gada 19. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas 

atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu reģistriem 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizētas ziņas, kas iekļaujamas 

darījumu reģistra reģistrācijas pieteikumā (OV L 52, 23.2.2013., 25. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32019 R 0362: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/362 (2018. gada 13. decembris) 

(OV L 81, 22.3.2019., 74. lpp.). 

 

156. 32013 R 0151: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 151/2013 (2012. gada 19. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas 

atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu reģistriem 

attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kas nosaka datus, kuri darījumu 

reģistriem ir jāpublicē un jādara pieejami, un darbības standartus saistībā ar datu apkopošanu 

un salīdzināšanu un piekļuvi datiem (OV L 52, 23.2.2013., 33. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32017 R 1800: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/1800 (2017. gada 29. jūnijs) (OV 

L 259, 7.10.2017., 14. lpp.), 

 

– 32019 R 0361: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/361 (2018. gada 13. decembris) 

(OV L 81, 22.3.2019., 69. lpp.). 

 

157. 32013 R 0152: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 152/2013 (2012. gada 19. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem par kapitāla prasībām centrālajiem darījumu 

partneriem (OV L 52, 23.2.2013., 37. lpp.). 
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158. 32013 R 0153: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 153/2013 (2012. gada 19. decembris), ar 

ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par prasībām centrālajiem darījumu partneriem (OV 

L 52, 23.2.2013., 41. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 0822: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2016/822 (2016. gada 21. aprīlis) (OV 

L 137, 26.5.2016., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 2311: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/2311 (2022. gada 21. oktobris) 

(OV L 307, 28.11.2022., 31. lpp.). 

 

159. 32013 R 0876: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 876/2013 (2013. gada 28. maijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par centrālo darījuma partneru kolēģijām (OV L 244, 

13.9.2013., 19. lpp.). 

 

160. 32013 R 1003: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 1003/2013 (2013. gada 12. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attiecībā uz Eiropas 

Vērtspapīru un tirgu iestādes noteiktām maksām darījumu reģistriem (OV L 279, 19.10.2013., 

4. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0822: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/822 (2021. gada 24. marts) (OV L 

183, 25.5.2021., 1. lpp.). 
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161. 32014 R 0285: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 285/2014 (2014. gada 13. februāris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par līgumu tiešu, būtisku un paredzamu ietekmi 

Savienībā un attiecībā uz to, kā novērst izvairīšanos no noteikumiem un pienākumiem (OV L 

85, 21.3.2014., 1. lpp.). 

 

162. 32014 R 0484: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 484/2014 (2014. gada 12. maijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz centrālā darījumu partnera hipotētisko 

kapitālu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 138, 

13.5.2014., 57. lpp.). 

 

163. 32014 R 0667: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 667/2014 (2014. gada 13. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attiecībā uz procedūras 

noteikumiem par sankcijām, ko darījumu reģistriem piemēro Eiropas Vērtspapīru un tirgu 

iestāde, tostarp noteikumiem par aizsardzības tiesībām un pagaidu noteikumiem (OV L 179, 

19.6.2014., 31. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 179, 19.6.2014., 31. lpp., kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0732: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/732 (2021. gada 26. janvāris) (OV 

L 158, 6.5.2021., 8. lpp.). 
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164. 32015 R 2205: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/2205 (2015. gada 6. augusts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par tīrvērtes pienākumu (OV L 314, 1.12.2015., 

13. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0751: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/751 (2017. gada 16. marts) (OV L 

113, 29.4.2017., 15. lpp.), 

 

– 32019 R 0396: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/396 (2018. gada 19. decembris) 

(OV L 71, 13.3.2019., 11. lpp.), 

 

– 32019 R 0565: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/565 (2019. gada 28. marts) (OV L 

99, 10.4.2019., 6. lpp.), 

 

– 32019 R 0667: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/667 (2018. gada 19. decembris) 

(OV L 113, 29.4.2019., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 0237: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/237 (2020. gada 21. decembris) 

(OV L 56, 17.2.2021., 6. lpp.), 

 

– 32022 R 0750: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/750 (2022. gada 8. februāris) (OV 

L 138, 17.5.2022., 6. lpp.), 

 

– 32022 R 0315: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2023/315 (2022. gada 25. oktobris) (OV 

L 43, 13.2.2023., 4. lpp.). 
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165. 32016 R 0592: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/592 (2016. gada 1. marts), ar ko Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par tīrvērtes pienākumu (OV L 103, 19.4.2016., 5. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0751: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/751 (2017. gada 16. marts) (OV L 

113, 29.4.2017., 15. lpp.), 

 

– 32019 R 0396: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/396 (2018. gada 19. decembris) 

(OV L 71, 13.3.2019., 11. lpp.), 

 

– 32019 R 0565: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/565 (2019. gada 28. marts) (OV L 

99, 10.4.2019., 6. lpp.), 

 

– 32019 R 0667: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/667 (2018. gada 19. decembris) 

(OV L 113, 29.4.2019., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 0237: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/237 (2020. gada 21. decembris) 

(OV L 56, 17.2.2021., 6. lpp.), 

 

– 32022 R 0315: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2023/315 (2022. gada 25. oktobris) (OV 

L 43, 13.2.2023., 4. lpp.). 
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166. 32016 R 1178: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1178 (2016. gada 10. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par tīrvērtes pienākumu (OV L 195, 20.7.2016., 

3. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 196, 21.7.2016., 56. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0751: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/751 (2017. gada 16. marts) (OV L 

113, 29.4.2017., 15. lpp.), 

 

– 32019 R 0396: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/396 (2018. gada 19. decembris) 

(OV L 71, 13.3.2019., 11. lpp.), 

 

– 32019 R 0565: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/565 (2019. gada 28. marts) (OV L 

99, 10.4.2019., 6. lpp.), 

 

– 32019 R 0667: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/667 (2018. gada 19. decembris) 

(OV L 113, 29.4.2019., 1. lpp.), 

 

– 32021 R 0237: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/237 (2020. gada 21. decembris) 

(OV L 56, 17.2.2021., 6. lpp.), 

 

– 32022 R 0315: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2023/315 (2022. gada 25. oktobris) (OV 

L 43, 13.2.2023., 4. lpp.). 
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167. 32016 R 2251: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/2251 (2016. gada 4. oktobris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem 

instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu reģistriem papildina attiecībā 

uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem riska mazināšanas metodēm, kas paredzētas 

ārpusbiržas atvasināto instrumentu līgumiem, kuriem tīrvērti neveic centrālais darījumu 

partneris (OV L 340, 15.12.2016., 9. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 29, 3.2.2017., 

69. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 0323: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2017/323 (2017. gada 20. janvāris) (OV 

L 49, 25.2.2017., 1. lpp.), 

 

– 32019 R 0397: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/397 (2018. gada 19. decembris) 

(OV L 71, 13.3.2019., 15. lpp.), 

 

– 32019 R 0564: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/564 (2019. gada 28. marts) (OV L 

99, 10.4.2019., 3. lpp.), 

 

– 32021 R 0236: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/236 (2020. gada 21. decembris) 

(OV L 56, 17.2.2021., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 0314: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/314 (2022. gada 25. oktobris) (OV 

L 43, 13.2.2023., 2. lpp.). 

 

168. 32021 R 1456: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/1456 (2021. gada 2. jūnijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012, precizējot nosacījumus, 

saskaņā ar kuriem ārpusbiržas atvasināto instrumentu tīrvērtes pakalpojumu komercnoteikumi 

ir uzskatāmi par taisnīgiem, saprātīgiem, nediskriminējošiem un pārredzamiem (OV L 317, 

8.9.2021., 1. lpp.). 
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169. 32013 R 0345: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 345/2013 (2013. gada 17. 

aprīlis) par Eiropas riska kapitāla fondiem (OV L 115, 25.4.2013., 1. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32017 R 1991: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1991 (2017. gada 

25. oktobris) (OV L 293, 10.11.2017., 1. lpp.), 

 

– 32019 R 1156: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1156 (2019. gada 

20. jūnijs) (OV L 188, 12.7.2019., 55. lpp.). 

 

170. 32014 R 0593: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 593/2014 (2014. gada 3. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz paziņošanas formātu saskaņā ar 16. panta 

1. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 345/2013 par Eiropas riska 

kapitāla fondiem (OV L 165, 4.6.2014., 41. lpp.). 

 

171. 32019 R 0820: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/820 (2019. gada 4. februāris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 345/2013 papildina attiecībā uz interešu 

konfliktiem Eiropas riska kapitāla fondu jomā (OV L 134, 22.5.2019., 8. lpp.). 

 

172. 32013 R 0346: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 346/2013 (2013. gada 17. 

aprīlis) par Eiropas sociālās uzņēmējdarbības fondiem (OV L 115, 25.4.2013., 18. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32017 R 1991: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1991 (2017. gada 

25. oktobris) (OV L 293, 10.11.2017., 1. lpp.), 
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– 32019 R 1156: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1156 (2019. gada 

20. jūnijs) (OV L 188, 12.7.2019., 55. lpp.). 

 

173. 32014 R 0594: Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 594/2014 (2014. gada 3. jūnijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz paziņošanas formātu saskaņā ar 17. panta 

1. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 346/2013 par Eiropas sociālās 

uzņēmējdarbības fondiem (OV L 165, 4.6.2014., 44. lpp.). 

 

174. 32019 R 0819: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/819 (2019. gada 1. februāris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 346/2013 papildina attiecībā uz interešu 

konfliktiem, sociālās ietekmes novērtēšanu un informāciju ieguldītājiem Eiropas sociālās 

uzņēmējdarbības fondu jomā (OV L 134, 22.5.2019., 1. lpp.). 

 

175. 32014 R 0909: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. 

jūlijs) par vērtspapīru norēķinu uzlabošanu Eiropas Savienībā, centrālajiem vērtspapīru 

depozitārijiem un grozījumiem Direktīvās 98/26/EK un 2014/65/ES un Regulā (ES) Nr. 

236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 349, 21.12.2016., 

8. lpp. 

 

176. 32017 R 0389: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/389 (2016. gada 11. novembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 909/2014 attiecībā uz naudas sodu 

aprēķināšanas parametriem par norēķinu neizpildēm un CVD darbībām uzņēmējās 

dalībvalstīs (OV L 65, 10.3.2017., 1. lpp.). 
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177. 32017 R 0390: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/390 (2016. gada 11. novembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 909/2014 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par konkrētām prudenciālajām prasībām centrālajiem 

vērtspapīru depozitārijiem un norīkotām kredītiestādēm, kas piedāvā banku tipa 

papildpakalpojumus (OV L 65, 10.3.2017., 9. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 122, 

17.5.2018., 35. lpp. un kurā labojumi izdarīti ar OV L 122, 17.5.2018., 35. lpp. 

 

178. 32017 R 0391: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/391 (2016. gada 11. novembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 909/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīviem tehniskajiem standartiem, ar kuriem sīkāk konkretizē par internalizētiem 

norēķiniem veiktas ziņošanas saturu (OV L 65, 10.3.2017., 44. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar 

OV L 122, 17.5.2018., 36. lpp. un kurā labojumi izdarīti ar OV L 122, 17.5.2018., 36. lpp. 

 

179. 32017 R 0392: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/392 (2016. gada 11. novembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 909/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par atļauju izsniegšanas, uzraudzības un 

operacionālajām prasībām centrālajiem vērtspapīru depozitārijiem (OV L 65, 10.3.2017., 48. 

lpp.). 

 

180. 32017 R 0393: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/393 (2016. gada 11. novembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz veidnēm un procedūrām ziņošanai par 

internalizētiem norēķiniem un attiecīgās informācijas pārsūtīšanai saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 909/2014 (OV L 65, 10.3.2017., 116. lpp.). 
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181. 32017 R 0394: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/394 (2016. gada 11. novembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz standartveida veidlapām, veidnēm un 

procedūrām par atļaujas piešķiršanu centrālajiem vērtspapīru depozitārijiem, to pārskatīšanu 

un izvērtēšanu, par sadarbību starp piederības dalībvalsts iestādēm un uzņemošās dalībvalsts 

iestādēm, par apspriešanos ar iestādēm, kas iesaistītas atļaujas piešķiršanā attiecībā uz banku 

papildpakalpojumu sniegšanu, par piekļuvi saistībā ar centrālajiem vērtspapīru depozitārijiem 

un attiecībā uz centrālo vērtspapīru depozitāriju saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (ES) Nr. 909/2014 glabāto uzskaites dokumentu formātu (OV L 65, 10.3.2017., 145. 

lpp.). 

 

182. 32018 D 2030: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2018/2030 (2018. gada 19. decembris), ar 

ko uz ierobežotu laikposmu nosaka, ka tiesiskais regulējums, ko piemēro Lielbritānijas un 

Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes centrālajiem vērtspapīru depozitārijiem, ir līdzvērtīgs 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 909/2014 (OV L 325, 

20.12.2018., 47. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 D 0545: Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2019/545 (2019. gada 3. aprīlis) 

(OV L 95, 4.4.2019., 11. lpp.). 

 

183. 32018 R 1229: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1229 (2018. gada 25. maijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 909/2014 papildina attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par norēķinu disciplīnu (OV L 230, 13.9.2018., 

1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 1689: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/1689 (2019. gada 29. maijs) (OV 

L 259, 10.10.2019., 1. lpp.), 
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– 32020 R 1212: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/1212 (2020. gada 8. maijs) (OV L 

275, 24.8.2020., 3. lpp.), 

 

– 32021 R 0070: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/70 (2020. gada 23. oktobris) (OV 

L 27, 27.1.2021., 1. lpp.), 

 

– 32022 R 1930: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/1930 (2022. gada 6. jūlijs) (OV L 

266, 13.10.2022., 13. lpp.). 

 

184. 32020 D 1766: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2020/1766 (2020. gada 25. novembris), ar 

ko uz ierobežotu laikposmu nosaka, ka tiesiskais regulējums, ko piemēro Lielbritānijas un 

Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes centrālajiem vērtspapīru depozitārijiem, ir līdzvērtīgs 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 909/2014 (OV L 397, 

26.11.2020., 26. lpp.). 

 

185. 32014 R 1286: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1286/2014 (2014. gada 26. 

novembris) par komplektētu privāto ieguldījumu un apdrošināšanas ieguldījumu produktu 

(PRIIP) pamatinformācijas dokumentiem (OV L 352, 9.2.2014., 1. lpp.), kurā labojumi 

izdarīti ar OV L 358, 13.12.2014., 50. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32016 R 2340: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2340 (2016. gada 

14. decembris) (OV L 354, 23.12.2016., 35. lpp.), 

 

– 32019 R 1156: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1156 (2019. gada 

20. jūnijs) (OV L 188, 12.7.2019., 55. lpp.), 
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– 32021 R 2259: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2259 (2021. gada 

15. decembris) (OV L 455, 20.12.2021., 1. lpp.). 

 

186. 32016 R 1904: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2016/1904 (2016. gada 14. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1286/2014 attiecībā uz produktu 

intervenci (OV L 295, 29.10.2016., 11. lpp.). 

 

187. 32017 R 0653: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/653 (2017. gada 8. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1286/2014 par komplektētu 

privāto ieguldījumu un apdrošināšanas ieguldījumu produktu (PRIIP) pamatinformācijas 

dokumentiem, nosakot regulatīvos tehniskos standartus attiecībā uz pamatinformācijas 

dokumentu noformējumu, saturu, pārskatīšanu un pārstrādāšanu un šādu dokumentu 

sniegšanas prasību izpildes nosacījumiem (OV L 100, 12.4.2017., 1. lpp.), kurā labojumi 

izdarīti ar OV L 120, 11.5.2017., 31. lpp., OV L 210, 15.8.2017., 16. lpp. un OV L 176, 

12.7.2018., 1. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 1866: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/1866 (2019. gada 3. jūlijs) (OV L 

289, 8.11.2019., 4. lpp.), 

 

– 32021 R 2268: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/2268 (2021. gada 6. septembris) 

(OV L 455I, 20.12.2021., 1. lpp.),, kurā labojumi izdarīti ar OV L 29, 10.2.2022., 46. 

lpp. un ar OV L 115, 13.4.2022., 187. lpp., 

 

– 32022 R 0975: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/975 (2022. gada 17. marts) (OV L 

167, 24.6.2022., 35. lpp.). 
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188. 32015 R 0760: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/760 (2015. gada 29. 

aprīlis) par Eiropas ilgtermiņa ieguldījumu fondiem (OV L 123, 19.5.2015., 98. lpp.). 

 

189. 32018 R 0480: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/480 (2017. gada 4. decembris), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/760 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par atvasinātajiem finanšu instrumentiem, kurus izmanto vienīgi 

risku ierobežošanas nolūkā, Eiropas ilgtermiņa ieguldījumu fondu pietiekami ilgu darbības 

laiku, tirgus novērtēšanas kritērijiem potenciālajiem pircējiem un atsavināšanai paredzēto 

aktīvu vērtēšanu un privātajiem ieguldītājiem pieejamo sistēmu veidiem un īpašībām (OV L 

81, 23.3.2018., 1. lpp.). 

 

190. 32015 R 2365: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2365 (2015. gada 25. 

novembris) par vērtspapīru finansēšanas darījumu un atkalizmantošanas pārredzamību un ar 

ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 337, 23.12.2015., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti 

ar: 

 

– 32019 R 0463: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/463 (2019. gada 30. janvāris) (OV 

L 80, 22.3.2019., 16. lpp.). 

 

191. 32019 R 0356: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/356 (2018. gada 13. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2365 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par darījumu reģistriem iesniedzamiem vērtspapīru finansēšanas 

darījumu datiem (OV L 81, 22.3.2019., 1. lpp.). 

 

192. 32019 R 0357: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/357 (2018. gada 13. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2365 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par piekļuvi darījumu reģistros glabātiem vērtspapīru finansēšanas 

darījumu (VFD) datiem (OV L 81, 22.3.2019., 22. lpp.). 
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193. 32019 R 0358: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/358 (2018. gada 13. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2365 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par vērtspapīru finansēšanas darījumu (VFD) datu vākšanu, 

pārbaudīšanu, apkopošanu, salīdzināšanu un publicēšanu, ko veic darījumu reģistri (OV L 81, 

22.3.2019., 30. lpp.). 

 

194. 32019 R 0359: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/359 (2018. gada 13. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2365 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros konkretizēta darījumu reģistra reģistrācijas pieteikumā un 

reģistrācijas tvēruma paplašināšanas pieteikumā sniedzamā informācija (OV L 81, 22.3.2019., 

45. lpp.). 

 

195. 32019 R 0360: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/360 (2018. gada 13. decembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2365 papildina attiecībā uz Eiropas 

Vērtspapīru un tirgu iestādes noteiktām maksām darījumu reģistriem (OV L 81, 22.3.2019., 

58. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 0822: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/822 (2021. gada 24. marts) (OV L 

183, 25.5.2021., 1. lpp.). 

 

196. 32019 R 0363: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/363 (2018. gada 13. decembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz darījumu reģistriem saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2365 iesniedzamo ziņojumu par vērtspapīru 

finansēšanas darījumu (VFD) datiem formātu un sniegšanas biežumu un ar ko groza 

Komisijas Īstenošanas regulu (ES) Nr. 1247/2012 attiecībā uz ziņojumu kodu izmantošanu 

ziņojumos par atvasināto instrumentu līgumiem (OV L 81, 22.3.2019., 85. lpp.). 
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197. 32019 R 0364: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/364 (2018. gada 13. decembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz darījumu reģistru reģistrācijas un 

reģistrācijas paplašināšanas pieteikumu formātu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (ES) 2015/2365 (OV L 81, 22.3.2019., 125. lpp.). 

 

198. 32019 R 0365: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/365 (2018. gada 13. decembris), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām un veidlapām informācijas 

apmaiņai par sankcijām, pasākumiem un izmeklēšanām saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (ES) 2015/2365 (OV L 81, 22.3.2019., 128. lpp.). 

 

199. 32019 R 1156: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1156 (2019. gada 20. 

jūnijs) par kolektīvo ieguldījumu uzņēmumu pārrobežu izplatīšanas atvieglošanu un ar kuru 

groza Regulas (ES) Nr. 345/2013, (ES) Nr. 346/2013 un (ES) Nr. 1286/2014 (OV L 188, 

12.7.2019., 55. lpp.). 

 

200. 32021 R 0955: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/955 (2021. gada 27. maijs), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 

2019/1156 piemērošanai attiecībā uz veidlapām, veidnēm, procedūrām un tehniskajiem 

risinājumiem tirdzniecības noteikumu, maksu un nodevu publicēšanai un paziņošanai un 

precizē informāciju, kura jāpaziņo, lai izveidotu un uzturētu centrālo datubāzi par AIF un 

PVKIU pārrobežu tirdzniecību, kā arī šādas informācijas paziņošanai izmantojamās veidlapas, 

veidnes un procedūras (OV L 211, 15.6.2021., 30. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 398, 

11.11.2021., 49. lpp. 
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201. 32019 L 2162: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/2162 (2019. gada 27. 

novembris) par segto obligāciju emisiju un segto obligāciju publisko uzraudzību un ar ko 

groza Direktīvas 2009/65/EK un 2014/59/ES (OV L 328, 18.12.2019., 29. lpp.). 

 

202. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada 27. novembris) par 

prudenciālajām prasībām ieguldījumu brokeru sabiedrībām un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 

1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 806/2014 (OV L 314, 

5.12.2019., 1. lpp.) 
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4. NODAĻA 

 

ARODPENSIJAS KAPITĀLA UZKRĀŠANA 

 

1. 32016 L 2341: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2016/2341 (2016. gada 14. 

decembris) par arodpensijas kapitāla uzkrāšanas institūciju (AKUI) darbību un uzraudzību 

(OV L 354, 23.12.2016., 37. lpp.). 
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5. NODAĻA 

 

NOTEIKUMI, KO PIEMĒRO VISU VEIDU FINANSIĀLAJIEM PAKALPOJUMIEM 

 

1. 32002 L 0065: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2002/65/EK (2002. gada 23. 

septembris) par patēriņa finanšu pakalpojumu tālpārdošanu un grozījumiem Padomes 

Direktīvā 90/619/EEK un Direktīvās 97/7/EK un 98/27/EK (OV L 271, 9.10.2002., 16. lpp.), 

kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32005 L 0029: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2005/29/EK (2005. gada 

11. maijs) (OV L 149, 11.6.2005., 22. lpp.), 

 

– 32007 L 0064: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2007/64/EK (2007. gada 

13. novembris) (OV L 319, 5.12.2007., 1. lpp.), 

 

– 32015 L 2366: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 (2015. gada 

25. novembris) (OV L 337, 23.12.2015., 35. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 102, 

23.4.2018., 97. lpp. 

 

2. 32002 L 0087: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2002/87/EK (2002. gada 16. 

decembris) par papildu uzraudzību kredītiestādēm, apdrošināšanas uzņēmumiem un 

ieguldījumu sabiedrībām finanšu konglomerātos un par grozījumiem Padomes Direktīvās 

73/239/EEK, 79/267/EEK, 92/49/EEK, 92/96/EEK, 93/6/EEK un 93/22/EEK, kā arī Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvās 98/78/EK un 2000/12/EK (OV L 35, 11.2.2003., 1. lpp.), 

kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32005 L 0001: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2005/1/EK (2005. gada 

9. marts) (OV L 79, 24.3.2005., 9. lpp.), 
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– 32010 L 0078: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/78/ES (2010. gada 24. 

novembris) (OV L 331, 15.12.2010., 120. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 170, 

30.6.2011., 43. lpp. un OV L 54, 22.2.2014., 23. lpp., 

 

– 32013 L 0036: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/36/EK (2013. gada 26. 

jūnijs) (OV L 176, 27.6.2013., 338. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 208, 2.8.2013., 

73. lpp. un OV L 20, 25.1.2017., 1. lpp., 

 

– 32011 L 0089: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2011/89/ES (2011. gada 16. 

novembris) (OV L 326, 8.12.2011., 113. lpp.), 

 

– Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2008/25/EK (2008. gada 11. marts), ar ko 

Direktīvu 2002/87/EK par papildu uzraudzību kredītiestādēm, apdrošināšanas 

uzņēmumiem un ieguldījumu sabiedrībām finanšu konglomerātos groza attiecībā uz 

Komisijai piešķirtajām ieviešanas pilnvarām (OV L 81, 20.3.2008., 40. lpp.).  

 

3. 32014 R 0342: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 342/2014 (2014. gada 21. janvāris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2002/87/EK un Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kas 

nepieciešami, lai piemērotu kapitāla pietiekamības prasību aprēķināšanas metodes finanšu 

konglomerātiem (OV L 100, 3.4.2014., 1. lpp.). 

 

4. 32015 R 2303: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/2303 (2015. gada 28. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2002/87/EK attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros precizētas definīcijas un koordinēta papildu uzraudzība pār 

riska koncentrāciju un grupas iekšējiem darījumiem (OV L 326, 11.12.2015., 34. lpp.). 
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5. 32022 R 2454: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/2454 (2022. gada 14. decembris), ar 

ko nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 

2002/87/EK piemērošanai attiecībā uz uzraudzības pārskatu sniegšanu par riska koncentrāciju 

un grupas iekšējiem darījumiem (OV L 324, 19.12.2022., 55. lpp.). 

 

6. 32009 R 1060: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009 (2009. gada 16. 

septembris) par kredītreitingu aģentūrām (OV L 302, 17.11.2009., 1. lpp.), kurā labojumi 

izdarīti ar OV L 350, 29.12.2009., 59. lpp., kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32011 L 0061: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2011/61/EK (2011. gada 8. 

jūnijs) (OV L 174, 1.7.2011., 1. lpp.), 

 

– 32011 R 0513: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 513/2011 (2011. gada 

11. maijs) (OV L 145, 31.5.2011., 30. lpp.), 

 

– 32013 R 0462: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 462/2013 (2013. gada 

21. maijs) (OV L 146, 31.5.2013., 1. lpp.), 

 

– 32014 L 0051: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/51/ES (2014. gada 16. 

aprīlis) (OV L 153, 22.5.2014., 1. lpp.). 

 

7. 32019 D 1283: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/1283 (2019. gada 29. jūlijs) par 

Japānas tiesiskās un uzraudzības sistēmas atzīšanu par līdzvērtīgu prasībām, kas noteiktas 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (EK) Nr. 1060/2009 par kredītreitingu aģentūrām 

(OV L 201, 30.7.2019., 40. lpp.). 

 

8. 32019 D 1279: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/1279 (2019. gada 29. jūlijs) par 

Amerikas Savienoto Valstu tiesiskās un uzraudzības sistēmas atzīšanu par līdzvērtīgu 

prasībām Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (EK) Nr. 1060/2009 par kredītreitingu 

aģentūrām (OV L 201, 30.7.2019., 26. lpp.). 
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9. 32019 D 1280: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/1280 (2019. gada 29. jūlijs) par 

Meksikas tiesiskās un uzraudzības sistēmas atzīšanu par līdzvērtīgu prasībām, kas noteiktas 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (EK) Nr. 1060/2009 par kredītreitingu aģentūrām 

(OV L 201, 30.7.2019., 30. lpp.). 

 

10. 32019 D 1284: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/1284 (2019. gada 29. jūlijs) par 

Honkongas tiesiskās un uzraudzības sistēmas atzīšanu par līdzvērtīgu prasībām, kas noteiktas 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (EK) Nr. 1060/2009 par kredītreitingu aģentūrām 

(OV L 201, 30.7.2019., 43. lpp.). 

 

11. 32012 R 0272: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 272/2012 (2012. gada 7. februāris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attiecībā uz Eiropas 

Vērtspapīru un tirgus iestādes noteiktām maksām kredītreitingu aģentūrām (OV L 90, 

28.3.2012., 6. lpp.). 

 

12. 32012 R 0447: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 447/2012 (2012. gada 21. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 par kredītreitingu 

aģentūrām, nosakot regulatīvus tehniskos standartus, kas attiecas uz kredītreitingu 

metodoloģijas atbilstības novērtēšanu (OV L 140, 30.5.2012., 14. lpp.). 

 

13. 32012 R 0449: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 449/2012 (2012. gada 21. marts), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par informāciju kredītreitingu aģentūru reģistrēšanai 

un sertificēšanai (OV L 140, 30.5.2012., 32. lpp.). 
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14. 32012 R 0946: Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 946/2012 (2012. gada 12. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attiecībā uz 

procedūras noteikumiem par naudas sodiem, ko kredītreitingu aģentūrām piemēro Eiropas 

Vērtspapīru un tirgu iestāde, tostarp noteikumiem par aizsardzības tiesībām un pagaidu 

noteikumiem (OV L 282, 16.10.2012., 23. lpp.). 

 

15. 32015 R 0001: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/1 (2014. gada 30. septembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuri attiecas uz periodiskajiem pārskatiem par 

kredītreitingu aģentūru iekasētajām maksām, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādes veiktās 

pastāvīgās uzraudzības vajadzībām (OV L 2, 6.1.2015., 1. lpp.). 

 

16. 32015 R 0002: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/2 (2014. gada 30. septembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par tās informācijas izklāstu, kuru kredītreitingu 

aģentūras dara pieejamu Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādei (OV L 2, 6.1.2015., 24. lpp.). 

 

17. 32015 R 0003: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/3 (2014. gada 30. septembris), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1060/2009 attiecībā uz 

regulatīvajiem tehniskajiem standartiem par strukturēto finanšu instrumentu informācijas 

atklāšanas prasībām (OV L 2, 6.1.2015., 57. lpp.). 

 

18. 32010 D 1203(02): Komisijas Lēmums 2010/C 326/07 (2010. gada 2. novembris), ar ko 

izveido Eiropas daudzpusēju ieinteresēto personu forumu par elektroniskajiem rēķiniem (e-

rēķiniem) (OV C 326, 3.12.2010., 13. lpp.). 
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19. 32010 R 1092: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. 

novembris) par Eiropas Savienības finanšu sistēmas makrouzraudzību un Eiropas Sistēmisko 

risku kolēģijas izveidošanu (OV L 331, 15.12.2010., 1. lpp.). 

 

20. 32010 R 1093: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. 

novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzības iestādi (Eiropas Banku iestādi), groza 

Lēmumu Nr. 716/2009/EK un atceļ Komisijas Lēmumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 

12. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32013 R 1022: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 1022/2013 (2013. gada 

22. oktobris) (OV L 287, 29.10.2013., 5. lpp.), 

 

– 32014 L 0059: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/EK (2014. gada 15. 

maijs) (OV L 173, 12.6.2014., 190. lpp.), 

 

– 32014 L 0017: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/17/EK (2014. gada 4. 

februāris) (OV L 60, 28.2.2014., 34. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 246, 

23.9.2015., 11. lpp., 

 

– 32015 L 2366: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2015/2366 (2015. gada 

25. novembris) (OV L 337, 23.12.2015., 35. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 102, 

23.4.2018., 97. lpp., 

 

– 32018 R 1717: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1717 (2018. gada 

14. novembris) (OV L 291, 16.11.2018., 1. lpp.). 
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21. 32010 R 1094: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. 

novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzības iestādi (Eiropas Apdrošināšanas un aroda 

pensiju iestādi), groza Lēmumu Nr. 716/2009/EK un atceļ Komisijas Lēmumu 2009/79/EK 

(OV L 331, 15.12.2010., 48. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 L 0051: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/51/ES (2014. gada 16. 

aprīlis) (OV L 153, 22.5.2014., 1. lpp.). 

 

22. 32010 R 1095: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. 

novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzības iestādi (Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi), 

groza Lēmumu Nr. 716/2009/EK un atceļ Komisijas Lēmumu 2009/77/EK (OV L 331, 

15.12.2010., 84. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32011 L 0061: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2011/61/EK (2011. gada 8. 

jūnijs) (OV L 174, 1.7.2011., 1. lpp.), 

 

– 32014 L 0051: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/51/ES (2014. gada 16. 

aprīlis) (OV L 153, 22.5.2014., 1. lpp.). 

 

23. 32014 L 0017: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2014/17/ES (2014. gada 4. 

februāris) par patērētāju kredītlīgumiem saistībā ar mājokļa nekustamo īpašumu un ar ko 

groza Direktīvas 2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60, 

28.2.2014., 34. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 246, 23.9.2015., 11. lpp., kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32016 R 1011: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (2016. gada 

8. jūnijs) (OV L 171, 29.6.2016., 1. lpp.). 
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24. 32015 R 0751: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/751 (2015. gada 29. 

aprīlis) par starpbanku komisijas maksām, ko piemēro kartēm piesaistītiem maksājumu 

darījumiem (OV L 123, 19.5.2015., 1. lpp.). 

 

25. 32018 R 0072: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/72 (2017. gada 4. oktobris), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/751 par starpbanku komisijas maksām, ko 

piemēro kartēm piesaistītiem maksājumu darījumiem, papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, ar ko ievieš prasības, kuras maksājumu karšu shēmām un apstrādes 

struktūrām jāievēro, lai nodrošinātu neatkarības prasību piemērošanu grāmatvedības, 

organizācijas un lēmumu pieņemšanas procesa ziņā (OV L 13, 18.1.2018., 1. lpp.). 

 

26. 32016 R 1011: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1011 (2016. gada 8. jūnijs) 

par indeksiem, ko izmanto kā etalonus finanšu instrumentos un finanšu līgumos vai 

ieguldījumu fondu darbības rezultātu mērīšanai, un ar kuru groza Direktīvu 2008/48/EK, 

Direktīvu 2014/17/ES un Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L 171, 29.6.2016., 1. lpp.), kurā 

grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 R 2089: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2089 (2019. gada 

27. novembris) (OV L 317, 9.12.2019., 17. lpp.), 

 

– 32021 R 0168: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/168 (2021. gada 

10. februāris) (OV L 49, 12.2.2021., 6. lpp.). 
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27. 32016 R 1368: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1368 (2016. gada 11. augusts), ar ko 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 izveido finanšu tirgos 

izmantotu kritiski svarīgu etalonu sarakstu (OV L 217, 12.8.2016., 1. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32017 R 1147: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2017/1147 (2017. gada 28. jūnijs) 

(OV L 166, 29.6.2017., 32. lpp.), 

 

– 32017 R 2446: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2017/2446 (2017. gada 

19. decembris) (OV L 346, 28.12.2017., 1. lpp.), 

 

– 32018 R 1557: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2018/1557 (2018. gada 17. oktobris) 

(OV L 261, 18.10.2018., 10. lpp.), 

 

– 32019 R 0482: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2019/482 (2019. gada 22. marts) (OV 

L 82, 25.3.2019., 26. lpp.), 

 

– 32021 R 1122: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/1122 (2021. gada 8. jūlijs) (OV 

L 243, 9.7.2021., 39. lpp.). 

 

28. 32018 R 0064: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/64 (2017. gada 29. septembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz precizējumu 

par to, kā 20. panta 1. punkta c) apakšpunkta iii) punktā noteiktie kritēriji ir jāpiemēro, lai 

novērtētu, vai konkrēti notikumi radītu būtisku un negatīvu ietekmi uz tirgus integritāti, 

finanšu stabilitāti, patērētājiem, reālo ekonomiku vai mājsaimniecību un uzņēmumu 

finansēšanu vienā vai vairākās dalībvalstīs (OV L 12, 17.1.2018., 5. lpp.). 
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29. 32018 R 0065: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/65 (2017. gada 29. septembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina, lai precizētu minētās 

regulas 3. panta 1. punktā noteikto tehnisko elementu definīcijas (OV L 12, 17.1.2018., 9. 

lpp.). 

 

30. 32018 R 0066: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/66 (2017. gada 29. septembris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina, lai precizētu, kā ir 

jānovērtē tādu finanšu instrumentu nominālā summa, kas nav atvasinātie instrumenti, 

atvasināto instrumentu nosacītā summa un ieguldījumu fondu tīrā aktīvu vērtība (OV L 12, 

17.1.2018., 11. lpp.). 

 

31. 32018 R 0067: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/67 (2017. gada 3. oktobris), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz nosacījumu 

noteikšanu, lai novērtētu ietekmi, kura rodas no esošu etalonu izstrādes pārtraukšanas vai 

izmaiņām tajos (OV L 12, 17.1.2018., 14. lpp.). 

 

32. 32018 R 1105: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/1105 (2018. gada 8. augusts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām un veidlapām, kuras 

kompetentās iestādes izmanto informācijas sniegšanai EVTI saskaņā ar Eiropas Parlamenta 

un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (OV L 202, 9.8.2018., 1. lpp.). 

 

33. 32018 R 1106: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/1106 (2018. gada 8. augusts), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz veidnēm atbilstības paziņojumam, kas 

nozīmīgu un maznozīmīgu etalonu administratoriem jāpublicē un jāuztur saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (OV L 202, 9.8.2018., 9. lpp.). 
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34. 32018 R 1637: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1637 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par uzraudzības funkcijas procedūrām un tā iezīmēm (OV L 274, 

5.11.2018., 1. lpp.). 

 

35. 32018 R 1638: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1638 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros sīkāk precizē, kā nodrošināt to, ka ievades dati ir atbilstīgi un 

pārbaudāmi, un ka tiek ieviestas datu sniedzēja iekšējās pārraudzības un pārbaudes 

procedūras, kas kritiski svarīga vai nozīmīga etalona administratoram ir jānodrošina, ja 

ievades datus sniedz finanšu pakalpojumu uzņēmumu tirdzniecības un korporatīvo finanšu 

jomas darbinieki (OV L 274, 5.11.2018., 6. lpp.). 

 

36. 32018 R 1639: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1639 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par konkretizētiem rīcības kodeksa elementiem, kurus, balstoties uz 

datu sniedzēju sniegtiem ievades datiem, izstrādā etalonu administratori (OV L 274, 

5.11.2018., 11. lpp.). 

 

37. 32018 R 1640: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1640 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros sīkāk precizē uzraudzīto datu sniedzēju pārvaldības un 

kontroles prasības (OV L 274, 5.11.2018., 16. lpp.). 
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38. 32018 R 1641: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1641 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros konkretizēta informācija, kas kritiski svarīgu vai nozīmīgu 

etalonu administratoriem jāsniedz par etalona noteikšanā izmantoto metodiku, par metodikas 

iekšējo pārskatīšanu un apstiprināšanu un par kārtību, kādā veicamas būtiskas izmaiņas 

metodikā (OV L 274, 5.11.2018., 21. lpp.). 

 

39. 32018 R 1642: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1642 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem, kuros noteikti papildu kritēriji, kas jāņem vērā kompetentajām 

iestādēm, izvērtējot, vai nozīmīgu etalonu administratoriem būtu jāpiemēro konkrētas prasības 

(OV L 274, 5.11.2018., 25. lpp.). 

 

40. 32018 R 1643: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1643 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par etalona administratora publicējama paziņojuma par etalonu 

satura konkretizēšanu un tā nepieciešamās atjaunināšanas gadījumiem (OV L 274, 5.11.2018., 

29. lpp.). 

 

41. 32018 R 1644: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1644 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecība uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par satura minimumu sadarbības mehānismos ar to trešo valstu 

kompetentajām iestādēm, kuru tiesiskais regulējums un uzraudzības prakse atzīti par 

līdzvērtīgiem (OV L 274, 5.11.2018., 33. lpp.). 
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42. 32018 R 1645: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1645 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem par pieteikuma atzīšanas saņemšanai no atsauces dalībvalsts 

kompetentās iestādes un paziņojumā Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādei (EVTI) sniedzamās 

informācijas formu un saturu (OV L 274, 5.11.2018., 36. lpp.). 

 

43. 32018 R 1646: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/1646 (2018. gada 13. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz regulatīvajiem 

tehniskajiem standartiem attiecībā uz informāciju, kas jānorāda, iesniedzot pieteikumu 

atļaujas saņemšanai un pieteikumu reģistrācijai (OV L 274, 5.11.2018., 43. lpp.). 

 

44. 32019 D 1274: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/1274 (2019. gada 29. jūlijs) par 

Austrālijā etaloniem piemērojamā tiesiskā regulējuma un uzraudzības sistēmas līdzvērtīgumu 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (OV L 201, 30.7.2019., 9. 

lpp.). 

 

45. 32019 D 1275: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/1275 (2019. gada 29. jūlijs) par 

Singapūrā etaloniem piemērojamā tiesiskā regulējuma un uzraudzības sistēmas līdzvērtīgumu 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (OV L 201, 30.7.2019., 

13. lpp.). 

 

46. 32020 R 1816: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/1816 (2020. gada 17. jūlijs), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz paziņojumā 

par etalonu sniedzamo skaidrojumu par to, kā katrā sniegtajā un publicētajā etalonā 

atspoguļoti vidiskie, sociālie un pārvaldības faktori (OV L 406, 3.12.2020., 1. lpp.). 
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47. 32020 R 1817: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/1817 (2020. gada 17. jūlijs), ar kuru 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz satura 

minimumu skaidrojumā par to, kā etalonu noteikšanas metodoloģijā atspoguļoti vidiskie, 

sociālie un pārvaldības faktori (OV L 406, 3.12.2020., 12. lpp.). 

 

48. 32020 R 1818: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/1818 (2020. gada 17. jūlijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz standartu 

minimumu ES klimata pārejas etaloniem un Parīzes nolīgumam pielāgotiem ES etaloniem 

(OV L 406, 3.12.2020., 17. lpp.). 

 

49. 32021 R 1847: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1847 (2021. gada 14. oktobris) par 

likumiskas aizstājējlikmes izraudzīšanu konkrētām CHF LIBOR vērtībām (OV L 374, 

22.10.2021., 1. lpp.). 

 

50. 32021 R 1848: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1848 (2021. gada 21. oktobris) par 

euro uz nakti izsniegto kredītu vidējā indeksa aizstājējetalona izraudzīšanos (OV L 374, 

22.10.2021., 6. lpp.). 

 

51. 32017 R 1131: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1131 (2017. gada 14. 

jūnijs) par naudas tirgus fondiem (OV L 169, 30.6.2017., 8. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32018 R 0990: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2018/990 (2018. gada 10. aprīlis) (OV 

L 177, 13.7.2018., 1. lpp.). 
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52. 32018 R 0708: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/708 (2018. gada 17. aprīlis), ar ko 

nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz veidni, kas naudas tirgus fondu 

pārvaldniekiem jāizmanto, sniedzot kompetentajām iestādēm Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulas (ES) 2017/1131 37. pantā paredzētos pārskatus (OV L 119, 15.5.2018., 5. lpp.). 

 

53. 32018 R 0990: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/990 (2018. gada 10. aprīlis), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1131 groza un papildina attiecībā uz 

vienkāršiem, pārredzamiem un standartizētiem (VPS) vērtspapīrošanas darījumiem un ar 

aktīviem balstītiem komerciāliem vērtspapīriem (ABKV), prasībām attiecībā uz aktīviem, kas 

saņemti saistībā ar pirkšanas ar atpārdošanu līgumiem, un kredītkvalitātes novērtēšanas 

metodēm (OV L 177, 13.7.2018., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32021 R 1383: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2021/1383 (2021. gada 15. jūnijs) (OV 

L 298, 23.8.2021., 1. lpp.). 

 

54. 32019 R 2088: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. 

novembris) par informācijas atklāšanu, kas saistīta ar ilgtspēju, finanšu pakalpojumu nozarē 

(OV L 317, 9.12.2019., 1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32020 R 0852: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/852 (2020. gada 

18. jūnijs) (OV L 198, 22.6.2020., 13. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 156, 

9.6.2022., 159. lpp. 

 

55. 32020 R 0852: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jūnijs) 

par regulējuma izveidi ilgtspējīgu ieguldījumu veicināšanai un ar ko groza Regulu (ES) 

2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 156, 9.6.2022., 

159. lpp. 
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56. 32021 R 2139: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/2139 (2021. gada 4. jūnijs), ar ko 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/852 papildina, ieviešot tehniskās 

pārbaudes kritērijus, pēc kuriem nosaka, ar kādiem nosacījumiem konkrēta saimnieciskā 

darbība ir uzskatāma par tādu, kas būtiski sekmē klimata pārmaiņu mazināšanu vai 

pielāgošanos klimata pārmaiņām, un pēc kuriem nosaka, vai konkrētā saimnieciskā darbība 

nenodara būtisku kaitējumu kādiem citiem vidiskajiem mērķiem (OV L 442, 9.12.2021., 

1. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 1214: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/1214 (2022. gada 9. marts) (OV L 

188, 15.7.2022., 1. lpp.). 

 

75. 32021 R 2178: Komisijas Deleģētā regula (ES) 2021/2178 (2021. gada 6. jūlijs), ar ko 

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/852, precizējot tās informācijas 

saturu un noformējumu, kas uzņēmumiem, uz kuriem attiecas Direktīvas 2013/34/ES 19.a vai 

29.a pants, jāatklāj par vides ziņā ilgtspējīgām saimnieciskajām darbībām, un precizējot 

metodoloģiju minētā informācijas atklāšanas pienākuma izpildei (OV L 443, 10.12.2021., 

9. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32022 R 1214: Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2022/1214 (2022. gada 9. marts) (OV L 

188, 15.7.2022., 1. lpp.). 

 

TIESĪBU AKTI, KO ASOCIĒTĀS PUSES PIEŅEM ZINĀŠANAI 

 

1. 31974 X 0165: Komisijas Ieteikums 74/165/EEK (1974. gada 6. februāris) dalībvalstīm par 

Padomes 1972. gada 24. aprīļa Direktīvas piemērošanu (OV L 87, 30.3.1974., 12. lpp.). 
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2. 31981 X 0076: Komisijas Ieteikums 81/76/EEK (1981. gada 8. janvāris) par paātrinātu tādu 

negadījumu noregulēšanu, kuros prasības iesniegtas saskaņā ar transportlīdzekļu īpašnieku 

civiltiesiskās atbildības apdrošināšanu (OV L 57, 4.3.1981., 27. lpp.). 

 

3. 31985 X 0612: Padomes Ieteikums 85/612/EEK (1985. gada 20. decembris) par Padomes 

Direktīvas 85/611/EEK 25. panta 1. punkta otro daļu (OV L 375, 31.12.1985., 19. lpp.). 

 

4. 31987 X 0062: Komisijas Ieteikums 87/62/EEK (1986. gada 22. decembris) par kredītiestāžu 

liela riska darījumu uzraudzību un kontroli (OV L 33, 4.2.1987., 10. lpp.). 

 

5. 31987 X 0063: Komisijas Ieteikums 87/63/EEK (1986. gada 22. decembris) par depozītu 

garantiju shēmu ieviešanu Kopienā (OV L 33, 4.2.1987., 16. lpp.). 

 

6. 31990 X 0109: Komisijas Ieteikums 90/109/EEK (1990. gada 14. februāris) par to banku 

nosacījumu pārredzamību, kuri attiecas uz pārrobežu finanšu darījumiem EEK (OV L 67, 

15.3.1990., 39. lpp.). 

 

7. 31992 X 0048: Komisijas Ieteikums 92/48/EEK (1991. gada 18. decembris) par 

apdrošināšanas starpniekiem (OV L 19, 28.1.1992., 32. lpp.). 

 

8. 31997 X 0489: Komisijas Ieteikums 97/489/EK (1997. gada 30. jūlijs) par darījumiem, kuros 

izmanto elektroniskās maksāšanas līdzekļus, un jo īpaši par to izdevēja un turētāja attiecībām 

(OV L 208, 2.8.1997., 52. lpp.). 
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9. 32000 X 0408: Komisijas Ieteikums 2000/408/EK (2000. gada 23. jūnijs) par datu izpaušanu 

saistībā ar finanšu instrumentiem un citiem posteņiem, kas papildina atbilstīgi Padomes 

Direktīvai 86/635/EEK atklājamo informāciju par banku un citu finanšu iestāžu gada 

pārskatiem un konsolidētajiem pārskatiem (OV L 154, 27.6.2000., 36. lpp.). 

 

10. 32004 H 0383: Komisijas Ieteikums 2004/383/EK (2004. gada 27. aprīlis) par atvasinātu 

finanšu instrumentu izmantošanu pārvedamu vērtspapīru kolektīvo ieguldījumu uzņēmumiem 

(PVKIU) (OV L 144, 30.4.2004., 33. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 199, 7.6.2004., 

24. lpp. 

 

11. 32004 H 0384: Komisijas Ieteikums 2004/384/EK (2004. gada 27. aprīlis) par vienkāršota 

prospekta saturu kā noteikts Padomes Direktīvas 85/611/EEK I pielikuma C sarakstā (OV L 

144, 30.4.2004., 42. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 199, 7.6.2004., 30. lpp. 

 

12. 32007 H 0657: Komisijas Ieteikums 2007/657/EK (2007. gada 11. oktobris) par oficiāli 

noteikto sistēmu elektronisko tīklu regulētās informācijas centralizētai glabāšanai, kas 

paredzēts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 2004/109/EK (OV L 267, 12.10.2007., 

16. lpp.). 

 

13. 32009 H 0384: Komisijas Ieteikums 2009/384/EK (2009. gada 30. aprīlis) par atlīdzības 

politiku finanšu pakalpojumu nozarē (OV L 120, 15.5.2009., 22. lpp.). 

 

 

________________ 
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X PIELIKUMS — SANMARĪNO PROTOKOLS 

 

 

PAKALPOJUMI KOPUMĀ 

 

Saraksts, kas paredzēts pamatnolīguma 24. pantā 

 

IEVADS 

 

Ja šajā pielikumā minētie tiesību akti satur jēdzienus vai atsaucas uz procedūrām, kas ir raksturīgas 

ES tiesību sistēmai, piemēram: 

 

– apsvērumi; 

 

– ES tiesību aktu adresāti; 

 

– atsauces uz ES teritorijām vai valodām; 

 

– norādes uz ES dalībvalstu, to valsts iestāžu, uzņēmumu vai privātpersonu savstarpējām 

tiesībām un pienākumiem, kā arī 

 

– atsauces uz informēšanas un paziņošanas procedūrām, 

 

piemēro 1. pamatprotokolu par horizontāliem pielāgojumiem, ja vien šajā pielikumā nav paredzēts 

citādi. 
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TIESĪBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES 

 

1. 31961 X 1201: Vispārīgā programma pakalpojumu sniegšanas brīvības ierobežojumu 

atcelšanai (OV 2, 15.1.1962., 32. lpp.). 

 

2. 32006 L 0123: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2006/123/EK (2006. gada 12. 

decembris) par pakalpojumiem iekšējā tirgū (OV L 376, 27.12.2006., 36. lpp.). 

Šā nolīguma mērķiem šīs direktīvas noteikumi lasāmi ar šādiem pielāgojumiem. 

 

a) 3. panta 3. punktā vārdus “Līguma noteikumiem” aizstāj ar vārdiem “Asociācijas 

nolīguma noteikumiem”. 

 

b) 4. panta 1. punktā vārdus “Līguma 50. pantā” aizstāj ar vārdiem “Asociācijas nolīguma 

24. pantā”. 

 

c) 4. panta 2. un 3. punktā vārdus “Līguma 48. pantā” aizstāj ar vārdiem “Asociācijas 

nolīguma 20. pantā”. 

 

d) 4. panta 5. punktā vārdus “Līguma 43. pantā” aizstāj ar vārdiem “Asociācijas nolīguma 

17. pantā”. 

 

e) 22. panta 1. punkta d) apakšpunktu nepiemēro. 

 

f) Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 3. 

panta 2. punktā, ir šāds: 

 

i) attiecībā uz 6. pantu – viens ar pusi gads no nolīguma stāšanās spēkā; 

 



 

 

 

& /lv 3 

ii) attiecībā uz 7. pantu – viens ar pusi gads no nolīguma stāšanās spēkā; 

 

iii) attiecībā uz 8. pantu – viens ar pusi gads no nolīguma stāšanās spēkā; 

 

iv) attiecībā uz 9. pantu – trīs gadi no nolīguma stāšanās spēkā; 

 

v) attiecībā uz 10. pantu – trīs gadi no nolīguma stāšanās spēkā; 

 

vi) attiecībā uz šīs direktīvas VI nodaļu (saistībā ar IMI regulu) – viens ar pusi gads no 

nolīguma stāšanās spēkā. 

 

3. 32009 D 0739: Komisijas Lēmums 2009/739/EK (2009. gada 2. oktobris), ar ko nosaka 

praktisko kārtību informācijas elektroniskai apmaiņai starp dalībvalstīm saskaņā ar VI nodaļu 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 2006/123/EK par pakalpojumiem iekšējā tirgū (OV 

L 263, 7.10.2009., 32. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šā lēmuma noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 

3. panta 2. punktā, ir viens ar pusi gads pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 
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4. 32009 D 0767: Komisijas Lēmums 2009/767/EK (2009. gada 16. oktobris) par pasākumiem, 

lai veicinātu procedūru veikšanu elektroniski, izmantojot vienotos kontaktpunktus atbilstoši 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvai 2006/123/EK par pakalpojumiem iekšējā tirgū 

(OV L 274, 20.10.2009., 36. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 299, 14.11.2009., 18. lpp., 

kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32010 D 0425: Komisijas Lēmumu 2010/425/ES (2010. gada 28. jūlijs) (OV L 199, 

31.7.2010., 30. lpp.), 

 

– 32013 R 0519: Komisijas Regulu (ES) Nr. 519/2013 (2013. gada 21. februāris) (OV L 

158, 10.6.2013., 74. lpp.), 

– 32013 D 0662: Komisijas Īstenošanas lēmumu 2013/662/ES (2013. gada 14. oktobris) 

(OV L 306, 16.11.2013., 21. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šā lēmuma noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 

3. panta 2. punktā, ir viens ar pusi gads pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 
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5. 32011 D 0130: Komisijas Lēmums 2011/130/ES (2011. gada 25. februāris), ar kuru nosaka 

minimālās prasības kompetento iestāžu elektroniski parakstītu dokumentu pārrobežu apstrādei 

saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2006/123/EK par pakalpojumiem 

iekšējā tirgū (OV L 53, 26.2.2011., 66. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32014 D 0148: Komisijas Īstenošanas lēmumu 2014/148/ES (2014. gada 17. marts) 

(OV L 80, 19.3.2014., 7. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 95, 29.3.2014., 69. lpp. 

 

Šā nolīguma mērķiem šā lēmuma noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 

3. panta 2. punktā, ir viens ar pusi gads pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 

 

6. 32011 L 0024: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2011/24/ES (2011. gada 9. marts) 

par pacientu tiesību piemērošanu pārrobežu veselības aprūpē (OV L 88, 4.4.2011., 45. lpp.). 

 

7. 32012 L 0052: Komisijas Īstenošanas direktīva 2012/52/ES (2012. gada 20. decembris) ar 

kuru paredz pasākumus, kas atvieglotu citā dalībvalstī izsniegtu recepšu atzīšanu (OV L 356, 

22.12.2012., 68. lpp.). 

 

8. 32013 D 0329: Komisijas Īstenošanas lēmums 2013/329/ES (2013. gada 26. jūnijs), ar ko 

paredz noteikumus attiecībā uz tādu valsts iestāžu vai struktūru tīkla izveidošanu, pārvaldību 

un darbības pārredzamību, kuras atbild par veselības aprūpes tehnoloģijas novērtēšanu (OV L 

175, 27.6.2013., 71. lpp.). 
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9. 32014 D 0286: Komisijas Deleģētais lēmums 2014/286/ES (2014. gada 10. marts), ar ko 

nosaka kritērijus un nosacījumus, kas jāizpilda Eiropas references tīkliem un veselības 

aprūpes sniedzējiem, kuri vēlas pievienoties Eiropas references tīklam (OV L 147, 17.5.2014., 

71. lpp.). 

 

10. 32014 D 0287: Komisijas Īstenošanas lēmums 2014/287/ES (2014. gada 10. marts), ar ko 

nosaka kritērijus Eiropas references tīklu un to dalībnieku izveidošanai un izvērtēšanai, kā arī 

informācijas un zināšanu apmaiņas veicināšanai saistībā ar šādu tīklu izveidi un izvērtēšanu 

(OV L 147, 17.5.2014., 79. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar: 

 

– 32019 D 1269: Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2019/1269 (2019. gada 26. jūlijs) 

(OV L 200, 29.7.2019., 35. lpp.). 

 

11. 32020 D 0534: Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2020/534 (2020. gada 16. aprīlis), ar ko 

aptur pieteikumu uz dalību esošajos Eiropas references tīklos izskatīšanu (OV L 119, 

17.4.2020., 18. lpp.). 

 

12. 32012 R 1024: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2012 (2012. gada 25. 

oktobris) par administratīvo sadarbību, izmantojot Iekšējā tirgus informācijas sistēmu, un ar 

ko atceļ Komisijas Lēmumu 2008/49/EK (OV L 316, 14.11.2012., 1. lpp.), kurā grozījumi 

izdarīti ar: 

 

– 32014 L 0060: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/60/EK (2014. gada 15. 

maijs) (OV L 159, 28.5.2014., 1. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 147, 12.6.2015., 

24. lpp., 
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– 32013 L 0055: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2013/55/EK (2013. gada 20. 

novembris) (OV L 354, 28.12.2013., 132. lpp.), 

 

– 32014 L 0067: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/67/EK (2014. gada 15. 

maijs) (OV L 159, 28.5.2014., 11. lpp.), 

 

– 32016 R 1628: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1628 (2016. gada 

14. septembris) (OV L 252, 16.9.2016., 53. lpp.), kurā labojumi izdarīti ar OV L 231, 

6.9.2019., 29. lpp., 

 

– 32020 R 1055: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/1055 (2020. gada 

15. jūlijs) (OV L 249, 31.7.2020., 17. lpp.), 

 

– 32020 L 1057: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2020/1057 (2020. gada 

15. jūlijs) (OV L 249, 31.7.2020., 49. lpp.), 

 

– 32018 R 1724: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1724 (2018. gada 

2. oktobris) (OV L 295, 21.11.2018., 1. lpp.). 
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13. 32014 D 0089: Komisijas Īstenošanas lēmums 2014/89/ES (2014. gada 14. februāris) attiecībā 

uz izmēģinājuma projektu, lai izpildītu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 

2007/59/EK noteiktos administratīvās sadarbības pienākumus, izmantojot Iekšējā tirgus 

informācijas sistēmu (OV L 45, 15.2.2014., 36. lpp.). 

 

14. 32018 R 0302: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/302 (2018. gada 28. 

februāris), ar ko novērš nepamatotu ģeogrāfisko bloķēšanu un citus diskriminācijas veidus 

iekšējā tirgū klientu valstspiederības, dzīvesvietas vai uzņēmējdarbības veikšanas vietas dēļ 

un groza Regulas (EK) Nr. 2006/2004 un (ES) 2017/2394 un Direktīvu 2009/22/EK (OV L 

60I, 2.3.2018., 1. lpp.),, kurā labojumi izdarīti ar OV L 66, 8.3.2018., 1. lpp. 

 

15.  32018 R 1724: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1724 (2018. gada 2. 

oktobris), ar ko izveido vienotu digitālo vārteju, lai sniegtu piekļuvi informācijai, procedūrām 

un palīdzības un problēmu risināšanas pakalpojumiem, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 

1024/2012 (OV L 295, 21.11.2018., 1. lpp.). 

 

Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 

3. panta 2. punktā, ir viens ar pusi gads pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 

 

16. 32020 R 1121: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/1121 (2020. gada 29. jūlijs) par 

lietotāju statistikas datu un atsauksmju par vienotās digitālās vārtejas pakalpojumiem vākšanu 

un kopīgu izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1724 

(OV L 245, 30.7.2020., 3. lpp.). 
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Šā nolīguma mērķiem šīs regulas noteikumi lasāmi ar šādu pielāgojumu. 

 

Piemēro šā nolīguma 1. pamatprotokola 3. pantu. Laikposms, kas minēts 1. pamatprotokola 

3. panta 2. punktā, ir viens ar pusi gads pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 

 

TIESĪBU AKTI, KO ASOCIĒTĀS PUSES PIEŅEM ZINĀŠANAI 

 

1. 32013 H 0461: Komisijas Ieteikums 2013/461/ES (2013. gada 17. septembris) par principiem, 

kas reglamentē SOLVIT (OV L 249, 19.9.2013., 10. lpp.). 
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